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Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

1.1

1.1.1 Informacién importante de seguridad y sobre el producto
Esta guia de funcionamiento va asociada a la aplicacion ECL A230
(referencia 087H3802).

La guia de aplicacion ECL A230 contiene 5 subtipos, validos para
los reguladores ECL Comfort 210,296 y 310:

+ Aplicacion A230.1: control de temperatura en instalaciones
de calefaccién. Compensacion de viento opcional. Funcién
de bypass electrénico.

+ Aplicacion A230.2: control de temperatura en instalaciones de
refrigeracion. Sefal externa opcional (0-10 V) para el valor de
consigna de la temperatura de impulsién.

«A230.3: control de temperatura en instalaciones de calefaccion.
Compensacion por humedad relativa alta. Compensacion de
viento opcional.

« Aplicacion A230.4: control de temperatura en instalaciones
de calefacciéon. Medicion de presion mediante S8 o, como
alternativa, utilizando S8 como sefal externa (0 - 10 V) para
el valor de consigna de la temperatura. Funcién de bypass
electrénico.

« A230.5: control de temperatura en instalaciones de calefaccion.
Control basado en la temperatura de impulsién de la bomba de
circulacién. Entrada de alarma. Medicién de presion mediante
S8 o, como alternativa, utilizando S8 como sefal externa (0-10
V) para el valor de consigna de la temperatura de impulsion.

La llave de aplicaciones A230 contiene también un programa

de secado de suelo (acabado) para los subtipos A230.1, A230.3,
A230.4y A230.5. Consulte la documentacién correspondiente (solo
disponible en inglés y aleman).

La funcion de bypass electronico (A230.1 y A230.4) se utiliza para
garantizar una temperatura de suministro suficiente de la red

de calefaccion de distrito para calentar un circuito de ACS (agua
caliente sanitaria) automatico.

En la guia de instalacién (suministrada con la aplicacién) encontrara
aplicaciones de ejemplo e informacién sobre las conexiones
eléctricas.

Los diagramas de aplicacidn muestran los sensores de temperatura
obligatorios subrayados; ejemplo S3.

Las funciones descritas son validas para:
« Reguladores ECL Comfort 210, para soluciones basicas.

«  Reguladores ECL Comfort 296 para soluciones basicas con
comunicacion por M-bus, Modbus y Ethernet (Internet).

+  Reguladores ECL Comfort 310 para soluciones avanzadas
con comunicacién por M-bus, Modbus y Ethernet (Internet).
El médulo de extension ECA 32 se puede usar, a través de
una salida de 0 a 10 voltios, para controlar un actuador
modulado, por ejemplo de los tipos AME de Danfoss. También
se puede usar el médulo de extension ECA 32 para ampliar
el nimero de entradas de monitorizacién mediante el Portal
ECL. Cada entrada se puede configurar para Pt 1000, 0-10 V
0 comunicacién digital.

La aplicacién A230 es compatible con reguladores ECL Comfort 210
/310 a partir de la version de firmware 1.11.

La aplicacion A230 también es compatible con reguladores ECL
Comfort 296 a partir de la version de firmware 1.58.

La version de firmware (el software del regulador) puede verse
durante el arranque del regulador y en «Sistema» > «Ajustes
comunes regulador».

Informacién importante de seguridad y sobre el producto

Es posible conectar hasta dos unidades de control remotas ECA 30
0 ECA 31 con fines de monitorizacidn y ajuste. Los reguladores
cuentan con un sensor de temperatura ambiente integrado.

El Portal ECL, conexién basada en Internet, permite supervisar

y controlar de forma remota el ECL 296, 310 y 310B desde
navegadores de Internet estandar (por ejemplo, Internet Explorer,
Microsoft Edge, Google Chrome o Safari).
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Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Temperaturas medidas por el contador de calor a través del
M-Bus

Los subtipos A230.1, A230.3 y A230.5, cuando se utilizan en el ECL
296/310, pueden utilizar los valores de impulsién del contador

de calor y del sensor de temperatura de retorno. El valor de
temperatura de impulsién se utiliza en lugar de S4 (temperatura de
suministro); se utiliza el valor de temperatura de retorno en lugar
de S5 (temperatura de retorno).

AQ163786479450es-000902 © Danfoss | 2022.08 | 3
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Junto con el regulador ECL Comfort 310, el médulo de E/S interno
adicional ECA 32 (referencia 087H3202) puede utilizarse para
realizar funciones adicionales de comunicacion de datos con un
sistema SCADA:

« Datos de temperatura con un sensor Pt 1000 (predeterminada).

- Senales de 0-10 voltios.
- Entrada digital

La configuracién del tipo de entrada se puede realizar por medio
del software ECL Tool de Danfoss.

Navegacion: Danfoss.com > Mantenimiento y servicio técnico >
Descargas > Herramientas > Calefaccion > Herramienta ECL.

La direccion es la siguiente:
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/downloads/

El médulo de E/S interno ECA 32 se encuentra en la base del
regulador ECL Comfort 310.

El regulador ECL Comfort 210 se encuentra disponible en las
siguientes versiones:

« ECL Comfort 210, 230 V c.a. (087H3020)
« ECL Comfort 210B, 230 V c.a. (087H3030)

El regulador ECL Comfort 296 se encuentra disponible en las
siguientes versiones:

- ECL Comfort 296, 230 V c.a. (087H3000)

El regulador ECL Comfort 310 se encuentra disponible en las
siguientes versiones:

«  ECL Comfort 310, 230 V c.a. (087H3040)
+  ECL Comfort 310B, 230 V c.a. (087H3050)
- ECL Comfort 310, 24 V c.a. (087H3044)

Las versiones que incluyen la letra «B» no incorporan pantalla ni
mando. Se accionan por medio de una unidad de control remota
ECA 30/ 31:

- ECA 30 (087H3200)
- ECA 31 (087H3201)

Bases para reguladores ECL Comfort:

« Parareguladores ECL Comfort 210, 230 V (087H3220)

« Parareguladores ECL Comfort 296, 230 V (087H3240)

« Parareguladores ECL Comfort 310, 230 Vy 24V (087H3230)

Puede encontrar documentacion adicional sobre los reguladores
ECL Comfort 210, 296 y 310, asi como sobre médulos y accesorios,
en http://danfoss.com/ o en http://store.danfoss.com.

Documentacion del portal ECL:
Consulte http://ecl.portal.danfoss.com.
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A

Nota de seguridad

A fin de evitar lesiones personales o dafios en el dispositivo,
es absolutamente necesario leer y respetar estrictamente estas
instrucciones.

Las operaciones de montaje, puesta en marcha y mantenimiento
necesarias deben ser llevadas a cabo exclusivamente por personal
debidamente cualificado y autorizado.

Deben respetarse las leyes vigentes a nivel local. Esto también incluye
las dimensiones y el tipo de aislamiento de los cables (aislamiento
doble a 230 V).

Para la instalacion del regulador ECL Comfort se utilizara
habitualmente un fusible de 10 A, max.

Los rangos de temperatura ambiente del regulador ECL Comfort
durante su funcionamiento son:

ECL Comfort 210/ 310: 0- 55 °C.
ECL Comfort 296: 0 - 45 °C.

Si se rebasan estos rangos de temperatura, podrian producirse fallos
de funcionamiento.

La instalacion no debe realizarse si existe riesgo de condensacion
(punto de rocio).

El simbolo de advertencia se emplea para poner de manifiesto
condiciones especiales que deben tomarse en consideracion.

§

Este simbolo indica que esta informacion especifica debe leerse con
especial atencion.

§

Puede que se publiquen llaves aplicacion antes de que se traduzcan
todas las opciones. Si es el caso, las opciones aparecerdn en inglés.

AQ163786479450es-000902
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§

Actualizacion automatica del software del regulador (firmware):

El software del controlador se actualiza automaticamente al introducir
la llave:

«  ECL210/310, a partir de la versién 1.11 del controlador
«  ECL 296, a partir de la version 1.58 del controlador

Durante la actualizacion del software se mostrard la siguiente
animacion:

X

| I

Barra de progreso

Durante la actualizacion:

« No extraiga la LLAVE.
Si extrae la llave antes de que aparezca el reloj de arena, debera
iniciar el proceso de nuevo.

+ No desconecte la alimentacion.
Si se interrumpe el suministro eléctrico mientras el reloj de arena
aparece en pantalla, el regulador no funcionara.

. Actualizacion manual del software del controlador (firmware):
Consulte el apartado «Actualizacion automatica/manual del
firmware»

§

En esta guia de funcionamiento se tratan varios tipos de sistemas. En
los ajustes de sistema especificos se indicara el tipo de sistema. Todos
los tipos de sistemas se especifican en la seccion “Identificacion del
tipo de sistema”.

N

Para los valores de temperatura medidos se utilizan los grados
centigrados (°C), mientras que para las diferencias de temperatura se
usan frecuentemente los grados Kelvin (K).

N

El identificador (ID) es Unico para cada uno de los parametros.

Ejemplo Primer digito Segundo digito | Tres digitos
finales
11174 1 1 174
- Circuito 1 N.°o de
pardmetro
12174 1 2 174
- Circuito 2 N.o de
parametro
Si la descripcion de un identificador (ID) aparece mas de una vez,
eso significa que existen ajustes especiales para uno o varios
tipos de sistemas. En esos casos, se indicara el tipo de sistema
correspondiente; por ejemplo: 12174 (A266.9).

6 | © Danfoss | 2022.08 AQ163786479450es-000902
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§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607" se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de pardmetros.

Nota sobre eliminacion

Este simbolo en el producto indica que no debe
desecharse como residuo doméstico.

En su lugar, debe entregarse a un organismo
responsable para garantizar el reciclaje de los
componentes eléctricos y electrénicos.

+ Deseche el producto a través de los canales
previstos para tal fin.

+  Cumpla con todas las leyes y reglamentos locales
actualmente aplicables.

AQ163786479450es-000902 © Danfoss | 2022.08 | 7
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2.0 Instalacion

2.1 Antes de comenzar

Los subtipos de A230 son muy flexibles. A continuacion, se
explican sus principios basicos.

Calefaccion (aplicacion A230.1):

Habitualmente, la temperatura de impulsidn se ajusta en funcién
de sus necesidades. El sensor de temperatura de impulsidn (S3) es
el sensor mas importante. La temperatura deseada de impulsién
en el sensor (S3) se calcula en el regulador ECL, tomando como
referencia la temperatura exterior (51) y la temperatura ambiente
deseada.

Cuanto menor sea la temperatura exterior, mayor sera la
temperatura de impulsidon deseada.

Por medio de un programa semanal, el circuito de calefaccién
puede ajustarse en el modo «Confort» o «Ahorro». El programa
semanal puede contener hasta 3 periodos Confort por dia. Cada
uno de los modos admite el ajuste de un valor para la temperatura
ambiente deseada.

En el modo Ahorro, la calefaccién puede disminuirse o apagarse
por completo.

La valvula de control motorizada (M1) se abre gradualmente
cuando la temperatura de impulsién es menor que la temperatura
de impulsién deseada y viceversa.

La temperatura de retorno (S5) al sistema de calefaccion de tipo
calefaccién de distrito no debe ser demasiado alta. Silo es, la
temperatura de impulsiéon deseada puede ajustarse (habitualmente
a un valor mas bajo), provocando el cierre gradual de la valvula

de control motorizada.

En los sistemas de calefaccion de caldera, la temperatura de
retorno no deberia ser demasiado baja (el procedimiento de ajuste
es idéntico al explicado con anterioridad).

Ademas, la limitacion de la temperatura de retorno puede basarse
en la temperatura exterior. Habitualmente, cuanto menor sea la
temperatura exterior, mayor serd la temperatura de impulsién
aceptable.

Si la temperatura ambiente medida (mediante un sensor de
temperatura ESM-10 (S2) conectado directamente o una unidad
de control remota ECA 30/ 31) difiere de la temperatura ambiente
deseada, es posible ajustar la temperatura de impulsidon deseada.

La bomba de circulacion (P1) arranca cuando existe demanda de
calor o estd activa la funcidn de proteccién anticongelacion.

La calefaccidon puede apagarse cuando la temperatura exterior sea
mayor que un valor ajustable.

La conexiéon de un contador de caudal o energia basado en pulsos
(S7) puede limitar el caudal o la energia a un valor maximo fijado.
Ademas, la limitacidon puede realizarse en funcion de la temperatura
exterior. Normalmente, cuanto menor sea la temperatura exterior,
mayor serd el caudal o la potencia aceptable. Cuando este subtipo
se utiliza en un ECL Comfort 296 / 310, la sefal de impulsién /
energia puede recibirse también como una sefal M-bus.

El modo de proteccién anticongelacién mantiene una temperatura
de impulsién ajustable (por ejemplo, 10 °C).

Para compensar la influencia del viento, puede conectarse un
sensor de velocidad del viento. Tomando como referencia la sefal
del sensor de velocidad del viento (0-10 V), el requlador puede
ajustarse de forma que aumente la temperatura de impulsién
deseada en funciéon del aumento de la velocidad del viento.

Aplicacién A230.1 tipica:

s1 ECL 210 /296 /310 /311 g
Q) /% -. L /s2 HE
——— A1
S8
sS4 s3
> Y
/ NINININININI NN
M1
s AAAAAANAR
2 I
s7

§

En este diagrama se muestra un ejemplo simplificado y basico, por lo
que no contiene todos los componentes necesarios de un sistema.

Todos los componentes especificados se conectan al regulador ECL
Comfort.

Lista de componentes:

ECL210/296/  Regulador electrénico ECL Comfort 210,296 /310
310

S1 Sensor de temperatura exterior

52 Sensor de temperatura ambiente o unidad ECA 30
(opcional)

S3 Sensor de temperatura de impulsién (obligatorio)

54 Sensor de temperatura de impulsién de suministro
(Unicamente lectura de valores) (opcional)

S5 Sensor de temperatura de retorno (opcional)

S7 Contador de caudal/energia, sefial de pulsos
(opcional)

S8 Senal de velocidad de viento (0 - 10 V) (opcional)

P1 Bomba de circulacion

P2 Salida de relé para el Programa 2 (no ilustrado)

M1 Vdlvula de control motorizada, control de 3 puntos

Alternativa 1: vdlvula de control, controlada por
actuador térmico (modelo ABV de Danfoss)
Alternativa 2 (ECL 310 con ECA 32): vdlvula de
control motorizada, controlada por serial de 0-10 V

Al Alarma

N

La aplicacion A230.1 permite utilizar un contador de caudal / energia
conectado para limitar el caudal / la potencia, respectivamente.

Las entradas que no se utilicen (a partir de la S7), combinadas con
un interruptor de anulacién o contacto de relé, pueden usarse para
anular el programa y seleccionar el modo «Confort», «<Ahorro»,
«Proteccién anticongelacién» o «Temperatura constante».

Una alarma puede activarse si la temperatura de impulsién actual
es distinta de la temperatura de impulsién deseada.

8 | © Danfoss | 2022.08

AQ163786479450es-000902



i

Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Refrigeracion (aplicacion A230.2):

Habitualmente, la temperatura de impulsidn se ajusta en funcion
de sus necesidades. El sensor de temperatura de impulsién

(S3) es el sensor mas importante. La temperatura de impulsion
deseada en el sensor S3 se ajusta en el regulador ECL. Ademas,
la temperatura exterior (S1) puede influir sobre la temperatura
deseada de impulsiéon. Cuanto mayor sea la temperatura exterior,
menor sera la temperatura de impulsion deseada.

Por medio del programa semanal, el circuito de refrigeracion
puede ajustarse en el modo «Confort» o «Ahorro» (dos valores de
temperatura deseada de impulsién).

El programa semanal controla también dos valores de temperatura
ambiente deseada («Confort y «Ahorro»). Si la temperatura
ambiente medida no es igual a la temperatura ambiente deseada,
se puede ajustar la temperatura de impulsion deseada.

La vélvula de control motorizada (M1) se abre gradualmente
cuando la temperatura de impulsién es mayor que la temperatura
deseada de impulsién y viceversa.

La temperatura de retorno (S5) al suministro de refrigeracion no
debe ser demasiado baja. Si lo es, la temperatura de impulsién
deseada puede ajustarse (habitualmente a un valor mas alto),
provocando el cierre gradual de la vélvula de control motorizada.

La bomba de circulacion (P1) esta en funcionamiento cuando
existe demanda de refrigeracién.

Puede utilizarse una sefal externa para el ajuste de la temperatura
de impulsion deseada (sefial de 0-10 V aplicada a los terminales
de S8).

La conexién de un contador de caudal o energia basado en pulsos
(S7) puede limitar el caudal o la energia a un valor maximo fijado.
Cuando se utilice la aplicacién A230.2 en un regulador ECL Comfort
296 /310, la sefial de caudal / energia podra recibirse también
como una sefal M-bus.

El modo Standby mantiene una temperatura de impulsion
ajustable (por ejemplo, 30 °C).

Las entradas que no se utilicen (a partir de la S7), combinadas con
un interruptor de anulacién o contacto de relé, pueden usarse para
anular el programa y seleccionar el modo «Confort» o «<Ahorro».

Las temperaturas S4 y S6 se usan solo con fines de monitorizacion.

El programa «Ajustes comunes regulador» controla los relés 2 y 3.
Ello permite alternar entre dos bombas de circulacion.

Consulte la guia de instalacion (apl. A230.2, ejemplo d) y las
conexiones eléctricas correspondientes.

Aplicacion A230.2 tipica:
S1 ECL 210/296 /310 / 311 e
- GO O Oss8(0-10V) Sls2 ik
P2 P3 ®
S4 s3
Y

'%é*’ M1

S5 S6 P1 |
; —\ N———
S7 ¢

En este diagrama se muestra un ejemplo simplificado y basico, por lo

gue no contiene todos los componentes necesarios de un sistema.

Todos los componentes especificados se conectan al regulador ECL
Comfort.

Lista de componentes:

ECL210/296 Regulador electrénico ECL Comfort210/296/310
/310

S1 Sensor de temperatura exterior (opcional)

52 Sensor de temperatura ambiente o unidad ECA 30
(opcional)

S3 Sensor de temperatura de impulsién, refrigeracion
(obligatorio)

54 Sensor de temperatura de impulsién de suministro
(Unicamente lectura de valores) (opcional)

S5 Sensor de temperatura de retorno (opcional)

S6 Sensor de temperatura de retorno (Ginicamente
lectura de valores) (opcional)

S7 Contador de caudal/energia, sefal de pulsos, no
ilustrado (opcional)

(S8) (Senal de tensidn externa (0-10 V) para el ajuste
externo de la temperatura de impulsién deseada)
(opcional)

P1 Bomba de circulacion

P2/P3 Programa 2

M1 Vdlvula de control motorizada, control de 3 puntos

Alternativa 1: vdlvula de control, controlada por
actuador térmico (modelo ABV de Danfoss)
Alternativa 2 (ECL 310 con ECA 32): vdlvula de control
motorizada, controlada por sefial de 0-10 V

§

La aplicacion A230.2 permite utilizar un contador de caudal / energia
conectado para limitar el caudal / la potencia, respectivamente.

AQ163786479450es-000902
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Calefaccion (aplicacion A230.3):

Este subtipo funciona como el A230.1, pero no cuenta con la
funcion de limitacion de caudal o de energia en funcidn de la sefal
de pulso. Si se necesita una limitacién de caudal o de energia,
puede usarse la sefial basada en M-bus (ECL Comfort 296 0 310).

Ademas, el A230.3 puede minimizar el riesgo de rocio
(condensacion).

La sefial de HR (humedad relativa) puede regular una temperatura
ambiente minima deseada para proteger contra el rocio
(condensacion).

El rocio se puede formar cuando el aire a altas temperaturas y
con mucha humedad llega a paredes mas frias, como en iglesias,
castillos y otros edificios de paredes gruesas.

La ecuacién:
T.rocio = (0,96 x T.ambiente) + (0,25 x HR) - 22,4
se utiliza para calcular la temperatura de rocio (T.rocio).

T.ambiente es la temperatura ambiente medida. HR es la humedad
relativa en funcion de la temperatura ambiente y la humedad
medidas.

La temperatura ambiente y la HR provienen de
« la unidad de control remota ECA 31
o bien

« de un sensor de temperatura ambiente y una sefial de HR
aplicada, de 0 a 10 voltios, hasta S7.

Se puede establecer la relacion entre la tension aplicada y el valor
de HR correspondiente.

Se puede afadir un valor de compensacion de la temperatura de
rocio calculada (T.rocio) para compensar la diferencia entre las
temperaturas de la pared y de la habitacion.

El display 1 de Favoritos puede mostrar lo siguiente:

m1i
76,4 =
205 () ) s

(22.7)

MENLI

Valor de HR: 76,3 %

Temperatura ambiente: 20,9 °C

Temperatura ambiente deseada: 19,5 °C

Temperatura ambiente minima deseada, incluyendo compensacién
de 6 K: 22,7 °C

Aplicacion A230.3 tipica:
S1 ECL 210/296 /310 /311 L5
2 / Cde oseovo ]
s8 A1 P2
[19] s2
S4 S3
> Y
/ N/ N/NINININININ
M1 S5 AANAANAAR
1
(M-Bus)

§

En este diagrama se muestra un ejemplo simplificado y basico, por lo
que no contiene todos los componentes necesarios de un sistema.

Todos los componentes especificados se conectan al regulador ECL
Comfort.

Lista de componentes:

ECL210/296 Regulador electrénico ECL Comfort210/296/310
/310

S1 Sensor de temperatura exterior

52 Sensor de temperatura ambiente o unidad ECA 31
(opcional)

S3 Sensor de temperatura de impulsién (obligatorio)

54 Sensor de temperatura de impulsion de suministro
(inicamente lectura de valores) (opcional)

S5 Sensor de temperatura de retorno (opcional)

S7 SenAal de HR (0 - 10 V) (opcional)

S8 Senal de velocidad de viento (0 - 10 V) (opcional)

P1 Bomba de circulacion

P2 Salida de relé para el Programa 2 (no ilustrado)

M1 Vdlvula de control motorizada, control de 3 puntos

Alternativa 1: vdlvula de control, controlada por
actuador térmico (modelo ABV de Danfoss)
Alternativa 2 (ECL 310 con ECA 32): vdlvula de control
motorizada, controlada por seiial de 0-10 V

Al Alarma

10 | © Danfoss | 2022.08
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Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Calefaccion (A230.4)

Este subtipo funciona como el A230.1, pero no cuenta con la
funcién que permite considerar la influencia del viento.

Asimismo, la aplicacién A230.4 puede monitorizar las temperaturas
ACS (agua caliente sanitaria) S4 y S6.

La aplicacion de una sefal de tensién (0-10 V) a la entrada S8 se
puede usar para:

«  Medir la presion: en el regulador ECL, la tension se convierte en
una presion medida en bares.

o bien

« Ajustar la temperatura deseada de impulsién: en el regulador
ECL, la tensién se convierte en un valor de temperatura.

Aplicacion A230.4 tipica:

ECL 210/296/310/311

L (Oss-10v)
EECL,

772913

Danos

s1y
;
0

/SZ

S AnAAAAAA
M1 5 2 S5 T n

S7

§

En este diagrama se muestra un ejemplo simplificado y basico, por lo
que no contiene todos los componentes necesarios de un sistema.

Todos los componentes especificados se conectan al regulador ECL
Comfort.

Lista de componentes:

ECL210/296 Regulador electrénico ECL Comfort210/296/310
/310

S1 Sensor de temperatura exterior

52 Sensor de temperatura ambiente o unidad ECA 30
(opcional)

S3 Sensor de temperatura de impulsién (obligatorio)

54 Sensor de temperatura de impulsién ACS
(Unicamente lectura de valores) (opcional)

S5 Sensor de temperatura de retorno (opcional)

S6 Sensor de temperatura de retorno de circulaciéon ACS
(unicamente lectura de valores) (opcional)

s7 Contador de caudal/energia, sefial de pulsos
(opcional)

S8 Senal de 0 a 10 voltios desde un sensor de presion
(opcional)

Alternativa: sehal de 0-10V para el ajuste externo de
la temperatura deseada de impulsién

P1 Bomba de circulaciéon de calefaccion

M1 Vdlvula de control motorizada, control de 3 puntos
Alternativa 1: vdlvula de control, controlada por
actuador térmico (modelo ABV de Danfoss)
Alternativa 2 (ECL 310 con ECA 32): vdlvula de control
motorizada, controlada por sefial de 0-10 V

Al Alarma

AQ163786479450es-000902
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Calefaccion (A230.5)

Este subtipo funciona como el A230.1, pero no cuenta con la
funcién que permite considerar la influencia del viento. Ademas,
A230.5 controla que la bomba de circulaciéon P1 en funcién de la
demanda de calor se desactive si la temperatura de impulsion S3 es
inferior a un valor fijado (p. ej., 28 °C). La bomba de circulacion se
conectara cuando la temperatura de impulsién S3 supere otro valor
fijado (p. ej., 32 °C). Esta funcidn evita que el agua caliente vuelva

a la red de calefaccion de distrito si la temperatura de suministro
es demasiado baja.

Ademés, se puede mostrar la posicion de la valvula de control

en funcién de una resistencia variable aplicada a la entrada Sé.
Consulte el diagrama de cableado en la Guia de instalacién. La
entrada S7 actua como entrada de alarma.

La aplicacion de una sefal de tensién (0-10 V) a la entrada S8 se
puede usar para:

« Medir la presion: en el regulador ECL, la tension se convierte en
una presion medida en bares.

o bien

» Ajustar la temperatura deseada de impulsién: en el regulador
ECL, la tensién se convierte en un valor de temperatura.

Informacion especial:

Si el sensor de temperatura de retorno S5 no esta conectado, el
valor de la temperatura de retorno puede proceder de un contador
de calor conectado al M-Bus. El valor no*) se mostrara en la pantalla
del ECL, pero, a pesar de ello, el valor se puede utilizar para limitar
la temperatura de retorno. Ademas, el valor de la temperatura de
retorno del contador de calor conectado a M-Bus se muestra en
Portal ECL/LeanHeat® Monitor.

¥) las actualizaciones del subtipo de aplicacién a V02 y superiores
mostraran el valor de la temperatura de retorno del contador de
calor.

Consulte la guia de instalaciéon (suministrada con la llave de
aplicacion) para ver un ejemplo de aplicacidn y las conexiones
eléctricas.

Aplicacion tipica de A230.5:

S1 ECL 210/296/310/311 — o5
/% [ & @ osse-ov 2 i
Al P2 87

S4 S3
> Yl
7 NTNTNTNTNTNT NN
M1 (S8)
35 NAAAAANM
1
(M-Bus)

§

En este diagrama se muestra un ejemplo simplificado y basico, por lo
que no contiene todos los componentes necesarios de un sistema.

Todos los componentes especificados se conectan al regulador ECL
Comfort.

Lista de componentes:

ECL210/296 Regulador electrénico ECL Comfort 210,296 0 310
/310

S1 Sensor de temperatura exterior

52 Sensor de temperatura ambiente o unidad ECA 30
(opcional)

S3 Sensor de temperatura de impulsién (obligatorio)

54 Sensor de temperatura de impulsion de suministro

(opcional). Para fines de monitorizacion. El valor S4
puede, si el sensor de temperatura de suministro no

estd conectado, proceder de un contador de energia
conectado al M-Bus.

S5 Sensor de temperatura de retorno (opcional).
El valor S5 puede, si el sensor de temperatura de
retorno no estd conectado, proceder de un contador
de calor conectado a M-Bus.

S6 Posicion de M1 (opcional)

s7 Entrada de alarma (opcional)

S8 SefAal de 0 a 10 voltios desde un sensor de presion
(opcional)

Alternativa: Sehal de 0-10 V para el ajuste externo
de la temperatura deseada de impulsion.

P1 Bomba de circulacion
P2 Salida de relé para el programa 2
M1 Vdlvula de control motorizada, control de 3 puntos.

Alternativa 1: Vidlvula de control, controlada por
actuador térmico (modelo ABV de Danfoss).
Alternativa 2 (ECL 310 con ECA 32): Vdlvula de
control motorizada, controlada por sefial de 0-10 V.

Al Alarma

M-Bus Contador de calor conectado a través de M-Bus

12 | © Danfoss | 2022.08
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Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

A230, generalidades:

Pueden conectarse hasta dos unidades de control remotas

ECA 30/31 a un regulador ECL para controlar este de forma remota.
Mediante un bus ECL 485, es posible conectar internamente varios
reguladores ECL para establecer una conexiéon maestro-esclavo
entre ellos. Un sistema maestro-esclavo no puede contener mas de
2 unidades ECA 30/ 31.

A230, generalidades:

Asimismo, puede configurarse el accionamiento de las bombas
de circulacién y la valvula de control en aquellos periodos sin
demanda de calefaccién o refrigeracion.

También pueden conectarse reguladores ECL Comfort adicionales
a través del bus ECL 485 para utilizar sefiales comunes de
temperatura exterior, hora y fecha.

Mediante un bus ECL 485, es posible conectar internamente varios
reguladores ECL para establecer una conexién maestro-esclavo
entre ellos.

Una entrada que no se utilice, combinada con un interruptor de
anulacién, puede usarse para anular el programa y seleccionar un
modo fijo:

Posibilidades para A230.1, A230.3, A230.4 y A230.5:

«Confort», «<Ahorro», <Temperatura constante» o «Proteccién
anticongelacion».

Posibilidades para A230.2:

«Confort» o «<Ahorro».

Contadores de calor:

En los terminales de M-bus (ECL 296 / 310) se pueden conectar
hasta 5 contadores de calor.

Los datos pueden transmitirse al sistema SCADA a través de
Modbus y TCP / IP hasta el Portal ECL.

Temperaturas, medidas por el contador de calor

Los subtipos A230.1, A230.3 y A230.5, cuando se utilizan en el

ECL 296/310, pueden utilizar los valores de impulsién del contador
de calor y del sensor de temperatura de retorno. El valor de
temperatura de impulsidn se utiliza en lugar de S4 (temperatura de
suministro); se utiliza el valor de temperatura de retorno en lugar
de S5 (temperatura de retorno).

Los sensores de temperatura con conexion directa S4 y S5 tienen
prioridad sobre los valores de temperatura obtenidos desde el
contador de calor.

Los valores de temperatura para S4 y S5, cuando provienen del
contador de calor, suelen aparecer 10 segundos después del
encendido.

Se puede establecer la comunicacion via Modbus (ECL Comfort 296
/310) con un sistema SCADA.

Los datos del M-bus (ECL Comfort 296 / 310) también pueden
transmitirse al sistema de comunicacién Modbus.

Alarma
A230.1, A230.3, A230.4 y A230.5:
La alarma A1 (=relé 4) puede activarse en los siguientes casos:

« Silatemperatura de impulsién real es distinta de la temperatura
deseada de impulsion.

« Siun sensor de temperatura o su conexion sufren una
desconexion o un cortocircuito. (Consulte: Ajustes comunes
regulador > Sistema > Ent. gen. sin proce.).

A230.2:

El relé de alarma 4 no se usa, pero puede emplearse para
monitorizar un sensor de temperatura o su conexion.

(Consulte: Ajustes comunes regulador > Sistema > Ent. gen. sin
proce.).

A230.4 y A230.5:

La alarma A1 (=relé 4) puede activarse en los siguientes casos:
« Sila presion actual no estd dentro del rango de presién
aceptable.

A230.5:
La alarma A1 (= relé 4) puede activarse en los siguientes casos:

. seactiva la entrada de alarma S7

AQ163786479450es-000902
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Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

A230, generalidades (continuacion)

Ajuste de la compensacion

Si es necesario, la temperatura medida se puede compensar.
(Navegacion: MENU > Regulador comUn > Sistema >
Compensacion de sensor)

Configuracion de entrada

Las entradas que no formen parte de la aplicacion (a partir de la
S7) se pueden configurar como entradas para Pt 1000, de 0-10V,
de frecuencia (contador de pulsos) o digitales. De este modo, es
posible comunicar otras sefales (como temperaturas, presiones o
estados ON / OFF) por Modbus y a través del Portal ECL mediante
un regulador ECL 296 / 310.

La configuracidn se lleva a cabo empleando el software ECL Tool
(descarga gratuita) o, directamente, mediante un menu especifico
del Portal ECL o la conexién para Modbus (BMS / SCADA).

Carga de la aplicacion
El procedimiento de carga de la aplicacion es el siguiente después
de haber encendido el requlador ECL Comfort:

1. Inserte la llave de aplicaciones
2. Seleccionar un idioma

3. Seleccione el subtipo (en la Guia de instalacién se muestran
los subtipos)

4. Fijela horay lafecha

El regulador ECL Comfort instala la aplicacidn, la inicializa y la
reinicia. Los relés de salida se activan / desactivan (se pueden
escuchar los clics). Esto también significa que, por ejemplo, las
bombas de circulacién pueden encenderse y apagarse brevemente.

Puesta en servicio

Una vez cargada la aplicacién en el regulador ECL Comfort,

este se inicia en el modo Manual. Dicho modo se puede usar
para comprobar el establecimiento correcto de las conexiones
de los sensores de temperatura, presién e impulsién. También
permite verificar el correcto funcionamiento de los componentes
controlados (actuadores de valvulas, bombas, etc.).

La llave de aplicaciones se suministra con los ajustes de fabrica.
En funcion del tipo de sistema, puede que sea necesario modificar
algunos ajustes de fabrica para optimizar el funcionamiento.

Para modificar los ajustes, se debe insertar la llave de aplicaciones.

Apagado/Encendido

Cuando se desconecta la alimentacién eléctrica del regulador

ECL Comfort (apagado), los relés de salida pasan a la posicion de
desactivacion.

Esto significa que, por ejemplo, las bombas de circulacion se
pueden encender.

Consulte los diagramas de conexiones eléctricas en la Guia de
instalacién. Todos los contactos de los relés se muestran en estado
desactivado. Algunos contactos de relés estan cerrados y otros
estan abiertos.

Cuando se restablece la alimentacién eléctrica del regulador ECL
Comfort (encendido), los relés de salida se activan/desactivan

(se pueden escuchar unos clics). Esto también significa que, por
ejemplo, las bombas de circulaciéon pueden encenderse y apagarse
brevemente.

Importante:

+ Debe ajustarse correctamente el tiempo de funcionamiento
«M run» de la vélvula de control motorizada M1. (Circuito 1 >
MENU > Ajustes > Parametros de control > M run).

14 | © Danfoss | 2022.08 AQ163786479450es-000902
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§

El requlador se suministra preprogramado con ajustes de fabrica que
se especifican en el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

AQ163786479450es-000902 © Danfoss | 2022.08 | 15



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

2.2 Identificacion del tipo de sistema
Defina su aplicacion

La serie de reguladores ECL Comfort esté disefiada para una amplia
gama de sistemas de calefaccion, agua caliente sanitaria (ACS) y
refrigeracion con diferentes configuraciones y capacidades. Si su
sistema difiere de los esquemas aqui mostrados, quiza desee hacer
un boceto del sistema que va a instalar. Ello puede facilitarle el uso
de la guia de funcionamiento y le orientara paso a paso desde la
instalacidn hasta los ajustes finales antes de la entrega al usuario
final.

El regulador ECL Comfort es un regulador universal que puede
utilizarse para diversos sistemas. A partir de los sistemas estandar
gue se muestran, se pueden configurar sistemas adicionales.

En este apartado puede encontrar los sistemas utilizados con
mayor frecuencia. Si su sistema presenta diferencias notables con
respecto a los mostrados a continuacion, busque el esquema que
m4as se parezca a su sistema y haga sus propias combinaciones.

Consulte la guia de instalacién (suministrada con la llave aplicacién)
para conocer los tipos / subtipos de aplicacion.

s

Las bombas de circulacion (una o varias) de los circuitos de calefaccion
(uno o varios) pueden instalarse tanto en la linea de impulsién

como en la de retorno. Instale las bombas de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

16 | © Danfoss | 2022.08
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2.3 Montaje
2.3.1 Montaje del regulador ECL Comfort

Consulte la guia de instalacion suministrada con el regulador ECL
Comfort.

Para facilitar el acceso, debe montar el requlador ECL Comfort
cerca del sistema.

El regulador ECL Comfort 210 /296 / 310 se puede instalar:
« enuna pared;

« enun carril DIN (35 mm).

El regulador ECL Comfort 296 se puede instalar:

« enun hueco practicado en un panel.

El requlador ECL Comfort 210 puede montarse en una base para
reguladores ECL Comfort 310 (de cara a su futura actualizacion).

No se suministran tornillos, casquillos prensacables (PG) ni tacos.

Bloqueo del regulador ECL Comfort 210/310
Para poder fijar el regulador ECL Comfort a su base, asegurelo con
el pasador de sujecién.

Danfoss
87H1021.11

Para evitar lesiones personales y dafios en el requlador, este debe
asegurarse a la base. Para ello, presione el pasador de sujecién contra
la base hasta que escuche un chasquido y el regulador no pueda
separarse de la base.

A

Si el regulador no se fija a la base, existe el riesgo de que pueda
desacoplarse de esta durante su funcionamiento y de que los
terminales de la base (y las conexiones de 230 V c.a.) queden
expuestos. Para evitar lesiones personales, asegurese siempre de
que el regulador esté correctamente fijado a su base. Si no es asi, no
utilice el regulador.

AQ163786479450es-000902
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Montaje en pared

Monte la base sobre una pared lisa. Realice las conexiones
eléctricas y coloque el regulador en la base. Fije el regulador con
el pasador de sujecién.

Montaje en carril DIN (35 mm)

Monte la base en un carril DIN. Realice las conexiones eléctricas y
coloque el regulador en la base. Fije el regulador con el pasador
de sujecion.

Desmontaje del regulador ECL Comfort

Para desacoplar el regulador de su base, extraiga el pasador de
sujecion utilizando un destornillador. A continuacién, podra
desmontar el regulador de su base.

A

La forma mas sencilla de acoplar el regulador a su base y desacoplarlo
de esta es utilizar un destornillador a modo de palanca.

87H1022.10

Danfoss

Danfoss
87H1017.11

La forma mas sencilla de acoplar el regulador a su base y desacoplarlo
de esta es utilizar un destornillador a modo de palanca.

18 | © Danfoss | 2022.08
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2.3.2 Montaje de las unidades de control remotas ECA 30/31

Seleccione uno de los siguientes métodos:
+ Montaje en pared (unidades ECA 30/31)
+ Montaje en panel (unidades ECA 30)

No se suministran tornillos ni tacos.

Montaje en pared
Monte la base de la unidad ECA 30/31 sobre una pared lisa. Realice
las conexiones eléctricas. Coloque la unidad ECA 30/31 en la base.

Montaje en panel

Para montar una unidad ECA 30 en un panel, utilice el kit de marco
ECA 30 (num. cédigo 087H3236). Realice las conexiones eléctricas.
Fije el marco con una abrazadera. Coloque la unidad ECA 30

en la base. La unidad ECA 30 puede conectarse a un sensor de
temperatura ambiente externo.

La unidad ECA 31 no debe montarse en un panel si se debe utilizar
la funcién de deteccién de humedad.

A

Antes de desacoplar el regulador ECL Comfort de la base, compruebe
que la alimentacion se haya desconectado.

Danfoss
87H1063.10

Danfoss
87H1064.10

AQ163786479450es-000902
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2.3.3 Montaje del médulo de E/S interno ECA 32

Montaje del médulo de E/S interno ECA 32

El modulo ECA 32 (referencia 087H3202) debe insertarse en la base
del regulador ECL Comfort 310 / 310B para disponer de sefales
adicionales de entrada y salida en las aplicaciones pertinentes.

87H1133.10

Danfoss

La conexion entre el regulador ECL Comfort 310 /310B y el médulo
ECA 32 tiene lugar por medio de un conector de 10 polos (2 x 5). La
conexion se establece automaticamente al instalar el médulo en la
base del regulador ECL Comfort 310/ 310B.

> o
= = L49@
Xra8 S11-502

_ $12 =511
47
%46 R7 S13 -52-@
$14 5310
&r45 S15 7543
_ S16 55
%jg R8 A. ref.(AO 2+3) - 561-@
Pulse In 1-57[@
&ra2 Pulse In 2*58%
41 Analog Out 1-59
%40 R9 Analog Out 2-60-0
Analog Out 3-61H@
&39 =40 A. ref (A0 1)-621-0
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2.4 Colocacion de los sensores de temperatura
2.4.1 Colocacion de los sensores de temperatura

Es importante que los sensores estén montados en la posicion
correcta en el sistema.

Los sensores de temperatura mencionados a continuacién son

sensores utilizados para las series de reguladores ECL Comfort

210/296/ 310. Es posible que no deba utilizar todos ellos para
su aplicacién.

Sensor de temperatura exterior (ESMT)

El sensor exterior debe montarse en el lado del edificio donde sea
menos probable la exposicion directa al sol. No debe colocarse
cerca de puertas, ventanas o salidas de aire.

Sensor de temperatura de impulsiéon (ESMU, ESM-11 o ESMC)
Coloque el sensor a 15 cm del punto de mezcla como méaximo.
En los sistemas con intercambiador de calor, Danfoss recomienda
que el sensor de tipo ESMU se instale en la salida de impulsion del
intercambiador de calor.

Asegurese de que la superficie de la tuberia en la que se vaya a
montar el sensor esté limpia y sea uniforme.

Sensor de temperatura de retorno (ESMU, ESM-11 o ESMC)
El sensor de temperatura de retorno debe colocarse siempre de
forma que mida una temperatura de retorno representativa.

Sensor de temperatura ambiente
(ESM-10, unidad de control remota ECA 30/31)

Coloque el sensor de temperatura ambiente en la habitacién en
la que se vaya a controlar la temperatura. No lo sittie en muros
exteriores ni cerca de radiadores, ventanas o puertas.

Sensor de temperatura de caldera (ESMU, ESM-11 o ESMC)
Coloque el sensor de acuerdo con las especificaciones del
fabricante de la caldera.

Sensor de temperatura de conducto de aire (ESMB-12 o ESMU)
Coloque el sensor de modo que mida una temperatura
representativa.

Sensor de temperatura del ACS (ESMU o ESMB-12)
Coloque el sensor de temperatura del ACS de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

Sensor de temperatura de baldosa (ESMB-12)
Coloque el sensor en la baldosa, dentro de un tubo de proteccién.

Danfoss
87H1023.10

N

Sensor ESM-11: No mueva el sensor después de haberlo fijado para
evitar dafos en el elemento sensor.

N

Sensores ESM-11, ESMC y ESMB-12: Utilice pasta térmica para
conseguir una medicion rapida de la temperatura.

S

Sensores ESMU y ESMB-12: Si utiliza una vaina para proteger el sensor,
eso dard lugar a una medicion mas lenta de la temperatura.

AQ163786479450es-000902
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Darifi

Sensor de temperatura Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q/0 °C)

Relacion entre la temperatura y el valor 6hmico
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961
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°C
50 75 100 125 150
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2.5 Conexiones eléctricas

2.5.1 Conexiones eléctricas: 230 V c.a.

A

Advertencia

Los conductores eléctricos de la placa de circuito impreso (PCB, siglas
de Printed Circuit Board) para el suministro eléctrico, los contactos de
relés y las salidas triac no tienen una distancia de seguridad mutua
minima de 6 mm. Las salidas no pueden utilizarse como salidas
separadas galvanicamente (sin tension).

Si se necesita una salida separada galvanicamente, se recomienda
usar un relé auxiliar.

Las unidades controladas de 24 voltios, como los actuadores, se
pueden controlar mediante un ECL Comfort 310, versidn de 24 voltios.

A

Nota de seguridad

Las operaciones de montaje, puesta en marcha y mantenimiento
necesarias deben ser llevadas a cabo exclusivamente por personal
debidamente cualificado y autorizado.

Deben observarse las leyes vigentes a nivel local. Esto también incluye
el tamano y el aislamiento de los cables (aislamiento reforzado).

Para la instalacion del regulador ECL Comfort se utilizara
habitualmente un fusible de 10 A, max.

El rango de temperatura ambiente del regulador ECL Comfort durante
su funcionamiento es de

0 a 55 °C. Si se rebasa este rango de temperatura, podrian producirse
fallos de funcionamiento.

La instalacion no debe realizarse si existe riesgo de condensacion
(punto de rocio).
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El terminal de conexién a tierra comun se utiliza para la conexién
de los componentes correspondientes (bombas y véalvulas de
control motorizadas).

Consulte también la guia de instalacién (suministrada con la llave
aplicacién) para conocer las conexiones especificas de la aplicacion.

Carga nominal maxima:

ECL 210/310

(X% 1% 5%3%R %X R%] kA

Danfoss
87H1045.11

QOO

[24%1%)

®

ECL 296

Danfoss
87H1631.10

§

Seccién del cable: 0.5-1.5 mm?.

Una conexidn incorrecta puede dafar las salidas electronicas.
En cada terminal roscado pueden insertarse cables de 2 x 1.5 mm?,

max.

R —™— | Terminales de relé 4(2)A/230Vca.
(4 A para carga resistiva 'y
R——r— 2 A para carga inductiva)
Tr + Terminales triac (= 0.2A/230Vca.
relé electrénico)
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A230.2 (refrigeracion): control de 2 bombas

La aplicacién A230.2 (ejemplo d) es un ejemplo de cambio
programado entre dos bombas de circulacion.

El control de la bomba P1 se basa en la demanda de refrigeracién y
determina el control ON / OFF de las bombas P2 y P3 a través del
relé K1. Las bombas P2 y P3 estén relacionadas con la salida del
programa en “Ajustes comunes regulador”.

El diagrama eléctrico de la aplicaciéon A230.2 (bombas P2y P3)
muestra un ejemplo de conexién.
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2.5.2 Conexiones eléctricas: 24 V c.a.

Consulte también la guia de instalacién (suministrada con la llave
aplicacion) para conocer las conexiones especificas de la aplicacion.

Carga nominal maxima:

R —1— | Terminales de relé 4(2)A/24Vca.
(4 A para carga resistiva 'y
2 A para carga inductiva)

Tr + Terminales triac (= 1A/24V ca.
relé electrénico)

R ——

A230.2 (refrigeracion): control de 2 bombas

La aplicacion A230.2 (ejemplo d) es un ejemplo de cambio
programado entre 2 bombas de circulacién.

El control de la bomba P1 se basa en la demanda de refrigeracién y
determina el control ON / OFF de las bombas P2 y P3 a través del
relé K1. Las bombas P2 y P3 estén relacionadas con la salida del
programa en “Ajustes comunes regulador”.

El diagrama eléctrico de la aplicaciéon A230.2 (bombas P2y P3)
muestra un ejemplo de conexién.

A

No conecte componentes que deban recibir una alimentacién de 230
V c.a. directamente a un regulador que reciba una alimentaciéon de 24
V c.a. Utilice relés auxiliares (K) para separar los componentes de 230
V ca. delos de 24V ca.
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2.5.3 Conexiones eléctricas: generalidades sobre los termostatos de seguridad

Consulte también la guia de instalacién (suministrada con la llave
aplicacion) para conocer las conexiones especificas de la aplicacion.

Los diagramas de conexiones muestran diferentes soluciones /
ejemplos:

Termostato de seguridad de cierre en 1 paso:
Valvula de control motorizada sin funcion de seguridad.

Termostato de seguridad de cierre en 1 paso:
Valvula de control motorizada con funcién de seguridad.

Termostato de seguridad de cierre en 2 pasos:
Valvula de control motorizada con funciéon de seguridad.

§

Cuando el interruptor ST se accione debido a una temperatura alta,
el circuito de seguridad de la vélvula de control motorizada cerrara
esta inmediatamente.

§

Cuando el interruptor ST se accione debido a una temperatura

alta (temperatura TR), la valvula de control motorizada se cerrard
gradualmente. Cuando la temperatura ST sea atin mayor, el circuito
de seguridad de la valvula de control motorizada cerrard esta
inmediatamente.
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2.5.4 Conexiones eléctricas: sensores de temperatura Pt 1000 y sefiales

Consulte también la guia de instalacién (suministrada con la llave

aplicacion) para conocer las conexiones especificas de la aplicacion.

Sensor |Descripcion Tipo recomendado

S1

Sensor de temperatura ESMT
exterior*

S2

Sensor de temperatura ESM-10
ambiente **
Alternativa: ECA 30/ 31

S3

Sensor de temperatura de ESM-11/ESMB/
impulsién*** ESMC/ESMU

S4

A230.1, A230.2, A230.3, ESM-11/ESMB/
A230.5: Sensor de ESMC/ESMU
temperatura de alimentacion,
para monitorizacion
Aplicacion A230.4: sensor

de temperatura ACS, para
monitorizacion

S5

Sensor de temperatura de ESM-11/ESMB/
retorno ESMC/ESMU

S6

Aplicacién A230.2: sensor de | ESM-11/ESMB/
temperatura de retorno, para | ESMC/ESMU
monitorizacién

Aplicacién A230.4: sensor
de temperatura de retorno
de circulacion ACS, para
monitorizacion

A230.5: Posiciéon de M1

S7

A230.1, A230.2, A230.4:
Contador de caudal / energia,
sefal de pulsos

A230.3: Sefal de humedad
relativa (de0a 10V)

A230.5: Alarma

S8

Aplicaciéon A230.2:
temperatura de refrigeracion
deseada (0-10 V)

A230.4 / A230.5: transmisor
de presion (0-10 V);
alternativamente,
temperatura de calefaccion
deseada (0-10 V)

*%

*¥¥

Si el sensor de temperatura exterior no estd conectado o el
cable presenta un cortocircuito, el regulador asumira que la
temperatura exterior es igual a 0 (cero) °C.

Unicamente para la conexién de un sensor de temperatura
ambiente. La sefial de temperatura ambiente también puede
proporcionarla una unidad de control remota (ECA 30/31).
Consulte la guia de instalacién (suministrada con la llave
aplicacion) para conocer las conexiones especificas.

El sensor de temperatura de impulsiéon siempre debe
conectarse para poder disponer de las funciones deseadas. Si
el sensor no se conecta o el cable presenta un cortocircuito,
la valvula de control motorizada se cerrara (funcion de
seguridad).
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Conexion de un contador de caudal / energia con seial de
pulsos

Consulte la guia de instalacion (suministrada con la llave
aplicacion).

La salida del contador de caudal / energia se puede equipar con
una resistencia de actuacion externa si no se dispone de una
resistencia de actuacion interna.

A230.1, A230.3

Conexion de un sensor de velocidad de viento

Consulte la guia de instalacion (suministrada con la llave de
aplicaciones).

A230.4, A230.5

Conexion de un sensor de presion

Consulte la guia de instalaciéon (suministrada con la llave de
aplicaciones).

Configure la relacién entre la tension aplicada (de 0 a 10 V) del
sensor de presion y la presion expresada (en Bar) en el ECL:
Consulte el apartado Preguntas mas frecuentes.

§

Grosor del cable para la conexién de sensores: 0.4 mm?, min.
Longitud total de cable: 200 m, max. (todos los sensores, incluido el
bus de comunicacién interna ECL 485).

Una longitud de cable mayor de 200 m puede generar ruido
(problemas de compatibilidad electromagnética).

§

Senal basada en pulsos para caudal / energia, aplicada a la
entrada S7

Para monitorizacion:
El rango de frecuencia es 0.01-200 Hz.

Para limitacion:

Se recomienda trabajar con una frecuencia minima de 1 Hz para
disfrutar de un control estable. Ademas, los pulsos deben aparecer
periédicamente.

AQ163786479450es-000902
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A230.2, A230.4, A230.5

Conexion de una senal de tension externa (0-10 V) para el
ajuste externo de la temperatura deseada de impulsién

Conexion del interruptor para la funcion de anulacion externa

20 O
21 Q
220
23 0
24 Q
250
26
27 0
28
29 O
30 O
310
320
30
34 O

ECL 485
ECL 485

s
e

> o
[
Modbus

36 S.Gnd

37 Q
0-10V
[0-10V] B

L
l
L]

M-bus Modbus

s2 st

ECL 310 /311
20 © ( —— s10 £
210 so | ECL210/296 &
22 © s8
23 0 s7
s6
s5
sS4
s3
s2
s1

-

26 O
27 ©
28 ©
29 ©
30 ©
310
320
330
34 O
350

36 ©
| 37 ©
38 O

+
ECL 485
ECL 485

f )‘m‘)‘m

o[> @

o
[

Modbus

=
o}
2
[

M-bus Modbus

——e

s2 st

S

ECL 210/ 296: S7 - S8

ECL 310: S7-S10

ECL 310+ ECA 32: S7-S16

El uso de una entrada para la anulacién externa requiere un
contacto/interruptor sin tensién.

Si se selecciona como entrada de anulacién de la S1 a la S6, el
interruptor de anulacién deberd tener contactos con recubrimiento
dorado.

Si se selecciona como entrada de anulacién de la S7 ala S16, podra
utilizarse un interruptor de anulacién con contactos estandar.

N

Seccion del cable para la conexién de sensores: 0.4 mm?, min.
Longitud total de cable: 200 m, méx. (todos los sensores, incluido el
bus de comunicacién interna ECL 485).

Una longitud de cable mayor de 200 m puede generar ruido
(problemas de compatibilidad electromagnética).

30 | © Danfoss | 2022.08

AQ163786479450es-000902



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

2.5.5 Conexiones eléctricas: unidad ECA 30/31

Terminal | Terminal Descripcion Tipo
ECL ECA30/31 (recom.)
30 4
3 ] Par trenzado Cable
5 5 (2 x par
Par trenzado trenzado)
33 3
4
Senspr de terr;peratura ESM-10
5 ambiente ext.

* Tras conectar un sensor de temperatura exterior, la alimentacion
de la unidad ECA 30/ 31 debe desconectarse y volverse a
conectar.

La comunicacion con la unidad ECA 30/ 31 debe configurarse en la

funcién “Direcc. ECA” del regulador ECL Comfort.

Asimismo, la unidad ECA 30/ 31 debe configurarse de manera
acorde.

Tras configurar la aplicacion, la unidad ECA 30 / 31 estara lista una
vez transcurridos entre 2 y 5 minutos. Se mostrara una barra de
progreso en la unidad ECA 30/ 31.

§

Si la aplicacion actual incluye dos circuitos de calefaccion, puede
conectarse una unidad ECA 30/31 a cada circuito. Las conexiones
eléctricas se realizaran en paralelo.

N

Un méaximo de 2 unidades ECA 30/ 31 pueden conectarse a uno o
varios reguladores ECL Comfort 210 /296 / 310 en un sistema maestro
/ esclavo.

N

Mensaje informativo sobre la unidad ECA:
“Apl. requi. nueva ECA".

El software (firmware) de su unidad ECA no es compatible con
el software (firmware) de su regulador ECL Comfort. Péngase en
contacto con su representante comercial de Danfoss.

§

Algunas aplicaciones no contienen funciones asociadas a la
temperatura ambiente real. En esos casos, la unidad ECA 30/31
conectada funcionara Unicamente como control remoto.

AQ163786479450es-000902
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§

Procedimientos de configuracién de la unidad ECA 30/31: Consulte
el capitulo “Varios".

N

Longitud total de cable: 200 m, méx. (todos los sensores, incluido el
bus de comunicacién interna ECL 485).

Una longitud de cable mayor de 200 m puede generar ruido
(problemas de compatibilidad electromagnética).
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2.5.6 Conexiones eléctricas: sistemas maestro-esclavo

El regulador puede utilizarse como maestro o esclavo en sistemas
maestro-esclavo, empleando para ello el bus de comunicacion
interna ECL 485 (dos cables de par trenzado).

El bus de comunicacién ECL 485 no es compatible con el bus ECL
de los reguladores ECL Comfort 110, 200, 300 y 301.

Terminal | Descripcion Tipo
(recom.)

30 Terminal comun
+12V¥, bus de comunicacion ECL 485

31 * Unicamente para las unidades
ECA 30/31 y la comunicacion Cable (2 x par
maestro-esclavo. trenzado)

32 B, bus de comunicacién ECL 485

33 A, bus de comunicacién ECL 485

2.5.7 Conexiones eléctricas: comunicacion
Conexiones eléctricas: Modbus

ECL Comfort 210: Conexiones Modbus con aislamiento no
galvanico.

ECL Comfort 296: conexiones Modbus con aislamiento galvanico.
ECL Comfort 310: conexiones Modbus con aislamiento galvanico.

§

Cable de bus ECL 485

La longitud méxima recomendada de los cables de bus ECL 485 se
calcula de la siguiente manera:

Reste a 200 m la longitud total de los cables de entrada de todos los
reguladores ECL del sistema maestro-esclavo.

Ejemplo sencillo de longitud total de los cables de entrada, 3 x ECL:

1xECL  Sensor de temp. 15m
exterior:

3xECL  Sensor de temp. de 18 m
impulsion:

3xECL  Sensor de temp. de 18 m
retorno:

3XECL  Sensor de temp. 30m
ambiente:

Total: 81m

Longitud méaxima recomendada de los cables de bus ECL 485:
200m-81Tm=119m
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2.5.8 Conexiones eléctricas: comunicacion
Conexiones eléctricas: M-bus

ECL Comfort 210: no implementado.

ECL Comfort 296: equipada, con aislamiento no galvanico.
Longitud maxima del cable, 50 m.

ECL Comfort 310: equipada, con aislamiento no galvénico.
Longitud méaxima del cable, 50 m.
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i

2.6 Insercion de la llave de aplicaciones ECL
2.6.1 Insercion de la llave de aplicaciones ECL

La llave aplicacién ECL contiene:
« Laaplicaciény los subtipos de la misma.
+ Los idiomas disponibles.

« Ajustes de fabrica: por ejemplo, programas, temperaturas
deseadas, valores limite, etc. Los ajustes de fabrica se pueden
restaurar en cualquier momento,

+ memoria para los ajustes de usuario: ajustes especiales de
sistema y de usuario.

Tras encender el regulador, pueden darse distintas situaciones:

1. Elregulador viene de fabrica y la llave de aplicaciones ECL no se
ha insertado aun.

2. Elregulador ya estd ejecutando una aplicacién. La llave de
aplicaciones ECL estd insertada, pero es necesario cambiar la
aplicacion.

3. Debe obtenerse una copia de los ajustes del regulador para
configurar otro regulador.

ECL Comfort 210/310

Danfoss
87H1073.11

ECL Comfort 210/310

Danfoss
87H1074.11

§

Entre los ajustes de usuario se incluyen los siguientes: temperatura
ambiente deseada, temperatura deseada del ACS, programas, curva
de calor, valores limite, etc.

Entre los ajustes de sistema se incluyen los siguientes: configuracion
de comunicaciones, brillo de la pantalla, etc.

87H1605 10

Danfoss
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§

Actualizacion automatica del software del regulador (firmware):

El software del controlador se actualiza automaticamente al introducir
la llave:

«  ECL210/310, a partir de la versién 1.11 del controlador
«  ECL 296, a partir de la version 1.58 del controlador

Durante la actualizacion del software se mostrard la siguiente
animacion:

X

| I

Barra de progreso

Durante la actualizacion:

« No extraiga la LLAVE.
Si extrae la llave antes de que aparezca el reloj de arena, debera
iniciar el proceso de nuevo.

+ No desconecte la alimentacion.
Si se interrumpe el suministro eléctrico mientras el reloj de arena
aparece en pantalla, el regulador no funcionara.

. Actualizacion manual del software del controlador (firmware):
Consulte el apartado «Actualizacién automéatica/manual del
firmware»

§

La «Clave general» no informa (a través de la unidad ECA 30/ 31) sobre
los subtipos de la llave aplicacion.

§

Llave insertada/no insertada: descripcion

ECL Comfort 210/310 (reguladores de versiones anteriores a la 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; podra modificar los
ajustes durante 20 minutos.

ECL Comfort 210/ 310 (a partir de la versién 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.

ECL Comfort 296 (a partir de la version 1.58):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.
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Danifi

Llave aplicacion: caso n.° 1
El regulador viene de fabrica y la llave aplicacion ECL no se
hainsertado aun.

La pantalla mostrard una animacién indicando que debe insertarse
la llave aplicacion ECL. Inserte la llave aplicacién.

Aparecerdn el nombre y la versién de la llave aplicacién (por
ejemplo, “A266 Ver. 1.03").

Si la llave aplicacion ECL no es compatible con el regulador,
aparecera una cruz sobre el simbolo de la llave aplicacion ECL.

Accién:  Descripcion: Ejemplos:
@ Seleccione el idioma

@ Confirme la accién
Seleccione la aplicacion (subtipo)

@ Algunas llaves solo contienen una
aplicacion.
@ Confirme la accion seleccionando “Si”

Seleccione “Hora y Fecha”
Gire el mando y pulselo para

@ seleccionar y modificar los pardmetros
“Hora", “Minutos’, “Fecha’, “Mes" y
“AR0".

Seleccione “Siguiente”
@ Confirme la accién seleccionando “Si”
@ Vaya a “Luz natural auto”

Seleccione si desea activar la funcién .
Sl o NO

“Luz natural auto.”* o no

* La funcién “Luz natural auto.” se corresponde con el cambio
automatico entre la hora de verano y la hora de invierno.

En funcién del contenido de la llave aplicacién ECL, se aplicara el
procedimiento A o B.

A

La llave aplicacion ECL contiene ajustes de fabrica:

El regulador leerd o transferira los datos de la llave aplicacién ECL al
regulador ECL.

La aplicacion se instalard; a continuacion, el regulador se reiniciara
y se volverd a poner en marcha.

B

La llave aplicaciéon ECL contiene ajustes de sistema
modificados:

Pulse el mando repetidamente.

“NO”"  Unicamente se copiaran al regulador los ajustes de
fabrica de la llave aplicacion ECL.

ugjmx. Se copiaran al regulador los ajustes de sistema especiales
(distintos de los ajustes de fabrica).

Si la llave contiene ajustes de usuario:
Pulse el mando repetidamente.

“NO™  Unicamente se copiaran al regulador los ajustes de
fabrica de la llave aplicacién ECL.

#gf»x.  Se copiaran al requlador los ajustes de usuario especiales
(distintos de los ajustes de fabrica).

* Si no se puede elegir la opcién “SI, eso significa que la llave
aplicacién ECL no contiene ajustes especiales.
Vaya a “Inicio copia” y confirme la accién seleccionando “Si".

EL Cormfort 210
Wer, 9.02

[Tl

A266 Wer, 2,349

Ttaliano
Fran;ais E

Mederlands

B Ezparial
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]

kL |
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MEML =
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28,02, 2015
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Funciones clave =]
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Ejemplo:
La letra “i” que se muestra en la esquina superior derecha indica
que, aparte del ajuste de fabrica, el subtipo contiene también
ajustes especiales de usuario / sistema.

Llave de aplicaciones: caso n.c 2

El regulador ya esta ejecutando una aplicacion. La llave de
aplicaciones ECL esta insertada, pero es necesario cambiar la
aplicacion.

Para pasar a utilizar otra aplicacién de la llave de aplicaciones ECL,
la aplicacién existente en el regulador debe eliminarse.

Tenga en cuenta que, para eso, la llave de aplicaciones debe estar
insertada.

Accion:  Descripcion: Ejemplos:

(@ Seleccione "MENU" en cualquier MENU
circuito

@ Confirme la accién
Elija el selector de circuito en la

@ esquina superior derecha de la
pantalla

@ Confirme la accién

@ Seleccione “Ajustes comunes del D@

regulador”

@ Confirme la accién
@ Seleccione “Funciones clave”
@ Confirme la accién

f@ Seleccione “Borrar aplicaciéon”

@ Confirme la accién seleccionando “Si”

El regulador se reiniciara y quedara listo para configurarse.

Siga el procedimiento descrito en el cason.° 1.

TYPE AZEBE.1 YWOE i
FE
=4

£ A}

Inicic =
rErL:
Ertrada general
Log
Salida anulada

P} Funcicnes clave
Sizterna

Funciones clave 0=

Muewa aplicacian:

} Borrar aplicacion

MEMU

B Muava aplicacidn
aplicacian
Ajuste Fabrica
Zapia
Clave general

Funciones clave

Muewa aplicacian:

Borrar aplicacian

0=
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Llave aplicacion: caso n.° 3
Debe obtenerse una copia de los ajustes del regulador para
configurar otro regulador.

Esta funcion se utiliza

+ Para guardar ajustes de sistema y de usuario especiales (copia
de seguridad).

« Para configurar otro regulador ECL Comfort del mismo tipo
(210, 296 0 310) utilizando la misma aplicaciéon cuando los
ajustes de usuario o de sistema son distintos de los ajustes de
fabrica.

Procedimiento de copia a otro regulador ECL Comfort:
Accién:  Descripcion: Ejemplos:
f@ Seleccione «<MENU» MENU

@ Confirmar

Seleccione el selector de circuito en
@ la esquina superior derecha de la

pantalla
@ Confirmar
Seleccione «Ajustes comunes del
f@ J ol

regulador»

@ Confirmar

@ Vaya a «Funciones clave»

@ Confirmar

@ Seleccione «Copia»

@ Confirmar

Seleccione «Hacia». *
@ Las opciones disponibles son «<ECL» y «ECL» o
«KEY»; Seleccione «ECL» 0 «KEY». «KEY»
@ Pulse el mando repetidamente para
seleccionar la direccion de copia
@ Seleccione «Ajustes sistema» o o
«Ajustes usuario» «NO» 0 «Sl»

Pulse el mando repetidamente para
@ seleccionar «Si» o «<No» en «Copia».
Pulselo para confirmar la seleccidn.

@ Seleccione «Inicio copia»
La llave de aplicaciones o el regulador
@ se actualizaran con los ajustes

especiales de sistema o de usuario.

*

«ECL»: Los datos se copiaran de la llave aplicacion al regulador
ECL.

«KEY»: Los datos se copiaran del regulador ECL a la llave de
aplicaciones.

*%

«NO»: Los ajustes del regulador ECL no se copiaran a la llave
aplicacion o al regulador ECL Comfort.

«Si»: Los ajustes especiales (distintos de los ajustes de

fabrica) se copiaran a la llave de aplicaciones o al
regulador ECL Comfort. Si no puede seleccionar
la opcidn «Si», eso significa que no existen ajustes
especiales que puedan copiarse.

Inicic r=]
MEML:

Log

Salida anulada

F Funciones clave
Sisterna

MEML =]

|Funciones clave: IS

Mueva aplicacian
aplicacian
Ajuste Fabrica

P Copia
Clave general

Funciones clave
Copiat

Hacia FECL
Ajustes sisterna = |
Ajustes uzuario M

Inicio copia

Funciones clave =

0 u] EF

Haria ECL
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Idioma

Al cargar la aplicacién es necesario seleccionar un idioma.*

Si se selecciona un idioma que no sea el inglés, en el controlador
ECL se cargaré el idioma seleccionado Y el inglés.

Esto facilita el uso para personas de habla inglesa, ya que los menus
en inglés pueden ser visibles cambiando el idioma establecido en
inglés.

(Navegacion: MENU > Regulador comun > Sistema > Idioma)

Si el idioma cargado no es adecuado, es necesario borrar la
aplicacion. Los ajustes de usuario y del sistema se pueden

almacenar en la llave de aplicaciones antes de borrarla.

Una vez cargada de nuevo con el idioma preferido, pueden
cargarse los ajustes existentes de usuario y sistema.

*)
(ECL Comfort 310, 24 voltios) Si no se puede seleccionar el idioma,
el suministro eléctrico no es CA (corriente alterna).

2.6.2 Llave de aplicaciones ECL: copia de datos

Principios generales

Cuando el regulador esté conectado y funcionando, puede
comprobar y ajustar todos o algunos de los ajustes bésicos. Los
nuevos ajustes pueden almacenarse en la llave.

{Como se puede actualizar la llave de aplicaciones ECL tras
realizar cambios en los ajustes?

Todos los nuevos ajustes pueden almacenarse en la llave de
aplicaciones ECL.

{C6mo se pueden transferir los ajustes de fabrica de la llave
de aplicaciones al regulador?

Consulte la seccién «Llave de aplicaciones: caso n.° 1». El regulador
viene de fabrica y la llave de aplicaciones ECL no se ha insertado
aun.

{C6mo se pueden transferir los ajustes personales del
regulador a la llave?

Consulte la seccién «Llave de aplicaciones: caso n.c 3»: Debe
obtenerse una copia de los ajustes del regulador para configurar
otro regulador.

Como regla general, la llave aplicaciéon ECL siempre debe
permanecer en el regulador. Si se extrae la llave, no se podran
modificar los ajustes.

§

Los ajustes de fabrica se pueden restaurar en cualquier momento.

§

Anote los nuevos ajustes en la tabla «Resumen de ajustes».

N

No extraiga la llave aplicaciéon ECL durante la copia. Los datos de la
llave aplicacién ECL podrian resultar danados.

N

Los ajustes de un regulador ECL Comfort pueden copiarse a otro
regulador siempre que ambos reguladores sean de la misma serie
(210 0 310).

Ademas, al cargar el regulador ECL Comfort con una llave aplicacién (a
partir de la version 2.44), es posible cargar ajustes personales usando
llaves aplicacién (a partir de la version 2.14).
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§

La «Clave general» no informa (a través de la unidad ECA 30/ 31) sobre
los subtipos de la llave aplicacion.

N

Llave insertada/no insertada: descripcion

ECL Comfort 210/310 (reguladores de versiones anteriores a la 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; podra modificar los
ajustes durante 20 minutos.

ECL Comfort 210/ 310 (a partir de la version 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.

ECL Comfort 296 (a partir de la versién 1.58):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.
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2.7 Lista de comprobaciones

[\
¢Esta preparado el regulador ECL Comfort para utilizarlo?

Compruebe que haya una fuente de alimentacidn correcta conectada a los terminales 9y 10 (230 V 0 24 V).

Compruebe que las conexiones de la fase y el neutro se hayan realizado correctamente:
230 V: fase = terminal 9; neutro = terminal 10.
24 V: fase = terminal 9; neutro = terminal 10.

Compruebe que los componentes controlados necesarios (actuador, bomba, etc.) estén conectados a los terminales
correctos.

Compruebe que todos los sensores y todas las sefales estén conectadas a los terminales correctos (consulte el apartado
“Conexiones eléctricas”).

Monte el regulador y energicelo.

Compruebe que la llave aplicacion ECL esté insertada (consulte el apartado “Insercion de la llave aplicacion ECL").

Compruebe si el requlador ECL Comfort contiene una aplicacion existente (consulte el apartado “Insercion de la llave
aplicacién ECL").

Compruebe si se ha seleccionado el idioma correcto (consulte el apartado “Idioma” del capitulo “Ajustes comunes del
regulador”).

Compruebe si se han ajustado correctamente la hora y la fecha (consulte el apartado “Hora y fecha” del capitulo
“Ajustes comunes del regulador”).

Compruebe si se ha seleccionado la aplicacién correcta (consulte el apartado “Identificacion del tipo de sistema”).

Compruebe que todos los ajustes del regulador (consulte el capitulo “Resumen de los ajustes”) se hayan fijado o
que los ajustes de fabrica cumplan con sus requisitos.

Seleccione el modo de funcionamiento manual (consulte el apartado “Control manual”). Compruebe que las vélvulas
se abran y cierren y que los componentes controlados (por ejemplo, la bomba) arranquen y paren al accionarlos
manualmente.

Compruebe que las temperaturas y sefiales que se muestren en el display coincidan con los componentes conectados
realmente.

Tras finalizar la comprobacién del funcionamiento manual, seleccione el modo del regulador que desee (programado,
Confort, Guardar o proteccién anticongelacion).

N e I
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2.8 Navegacion: llave aplicacion ECL A230

Navegacion: A230 (aplicaciéon A230.1)

Inicio Aplicacion A230.1
ID Funcion

MENU

Programa Seleccionable

Ajustes Temperatura impul. Curva calor

11178  Temp. max.
11177  Temp. min.
11004 T deseada

Limite habitacion 11015  Tiempo adap.
11182  Gan. - max.
11183  Gan. - min.
Limite retorno 11031  Alta T salida X1
11032  Bajo limite Y1
11033  Baja T salida X2
11034  Alto limite Y2
11035  Gan. - max.
11036  Gan. - min.

11037  Tiempo adap.
11085  Prioridad

11029  ACS, T ret. Limite
11028 T con., Tret. lim.

Lim. caudal / poten. Actual

Limite
11119 Alta T salida X1
11117 Bajo limite Y1
11118  Baja T salida X2
11116 Alto limite Y2
11112 Tiempo adap.
11113 Filtro constante
11109  Tipo entrada
11115 Unidades

11114  Pulso
Influencia viento Viento actual
11099 Limite

11057  Gan. - max.
11081  Filtro constante
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Navegacion, A230, aplicacion A230.1 (continuacién)

Inicio Aplicacion A230.1
MENU ID Funcion
Ajustes Optimizacién 11011 Auto guardar
11012 Impulso
11013  Rampa
11014 Optimizador
11026  Pre-stop
11020 Basado en
11021  Stop total
11179  Verano, corte
Control par. 11174  Motor pr.
11184  Xp
11185 Tn
11186 Mrun
11187 Nz
11189  Tiempo min. act.
11024  Actuador
Aplicacion 11010 Direcc. ECA
11017  Comp. demanda
11050 Demanda P
11500 T deseada envio
11022  Ejercitar P
11023  Ejercitar M
11052  Prioridad ACS
11077 PcongelaT
11078 PcalientaT
11040 P post-carrera
11093 Y prot. helada
11141 Entrada ext.
11142 Modo ext.
Corte calor 11393  Inicio ver., dia
11392 Inicio ver., mes
11179  Verano, corte
11395 Verano, filtro
11397  Inicioinv, dia
11396 Inicio inv,, mes
11398 Invierno, corte
11399  Invierno, filtro
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Navegacion, A230, aplicacion A230.1 (continuacién)

Inicio Aplicacion A230.1
MENU ID Funcién
Vacaciones Seleccionable
Alarma Temp. monito. 11147  Diferencia sup.
11148  Diferencia inferior
11149  Retraso
11150  Temp. més baja
Alarma general Seleccionable
Influencia general T des. impulsién Lim. retorno

Lim. habitacién
Influencia viento
Lim. caudal / pote.
Vacaciones
Anulacién externa
Anulacién ECA
Impulso

Rampa

Esclavo, demanda
Corte calefaccion
Prioridad ACS
Compen. SCADA

Sec. suelo, activo
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Navegacion: A230 (aplicacién A230.1; Ajustes comunes regulador)

Inicio
MENU

Hora y Fecha

Ajustes comunes regulador

ID

Funcién

Seleccionable

Programa

Vacaciones

Seleccionable

Seleccionable

Entrada general T exterior

T acc. exterior

T habit.

T impulsion calor
T retorno calor

T suministro

Viento actual

Log(sensores) T exterior Log hoy
Calef. impu. & dese. Log ayer
T habit. & deseada Log 2 dias
T ret. calor & lim. Log 4 dias
T suministro
Velocidad viento
Salida anulada M1
P1
Vi
P2
Al

Secado de suelo Calefaccion funcional T impulsion des.
X1
X2
X3
X4

Calefaccion para curado T impulsion des.
X5

X6

X7

X8

Rampa X5-X6
Rampa X7-X8
Max. pot. fallo
Tras fallo pot.

Ejecu. program.

Continuar apl.
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Navegacion: A230, aplicacion A230.1; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio
MENU

Funciones clave

Sistema

Ajustes comunes regulador

ID Funcion
Nueva aplicacién Borrar aplicacion
Aplicacion
Ajuste fabrica Ajustes sistema
Ajustes usuario
Ir a fabrica
Copia Hacia
Ajustes sistema
Ajustes usuario
Inicio copia
Clave general
Version ECL Cédigo
Hardware
Software
Const. num.
N.° de serie
Fecha produc.
Extension
Ethernet (Unicamente ECL Comfort 296 / 310) Tipo direcciéon
Portal config (Unicamente ECL Comfort 296 / Portal ECL
310)
Estatus portal
Info portal
M-Bus config (inicamente ECL Comfort 296 / 5998 Comando
310)
5997 Baud
6000 Direc. M-bus
6002 Tiempo escaneo
6001 Tipo

Contadores energia
(Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Contador energia 1 ... 5

Ent. gen. sin proce.

S1-S8 (ECL Comfort 210 /
296)

S1-510 (ECL Comfort 310)
S$1-518 (ECL Comfort 310
con ECA 32)

Compensacion de sensor

S1.. S8 (ECL Comfort
210/296)
S1... 510 (ECL Comfort 310)
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Navegacion: A230, aplicacion A230.1; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio Ajustes comunes regulador
MENU ID Funcion
Alarma 32:  Sensor T defect.
Pantalla 60058 Retroiluminacion
60059 Contraste
Comunicacién 2048 Dir ECL485

38 Dir. Modbus
39 Baud
2150 Pin servicio

2151 Reset ext.

Idioma 2050 Idioma
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Navegacion: A230 (aplicacién A230.2)

Inicio Aplicaciéon A230.2
ID Funcién
MENU
Programa Seleccionable
Ajustes Temperatura impul. T deseada ext.
11084  Senal ext.
11018 T confort des.
11019 T ahorro des.
11178  Temp. max.
11177  Temp. min.
Limite habitacion 11015  Tiempo adap.
11182  Gan. - max.
11183  Gan. - min.
Limite retorno 11030 Limite
11037  Tiempo adap.
11035  Gan. - max.
11036  Gan. - min.
Compensacion 1 11060  Limite
11061  Tiempo adap.
11062  Gan. - max.
11063  Gan. - min.
Compensacion 2 11064  Limite
11065 Tiempo adap.
11066  Gan. - max.
11067  Gan. - min.
Lim. caudal / poten. Actual
11111 Limite
11112 Tiempo adap.
11113 Filtro constante
11109  Tipo entrada
11115 Unidades
11114 Pulso
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Navegacion, A230, aplicacion A230.2 (continuacion)

Inicio Aplicacion A230.2
MENU ID Funcién
Ajustes Control par. 11174  Motor pr.

11184  Xp

11185 Tn

11186 Mrun

11187 Nz

11189  Tiempo min. act.
11024  Actuador
Aplicacion 11010  Direcc. ECA

11017  Comp. demanda
11050 Demanda P
11500 T deseada envio
11022  Ejercitar P

11023  Ejercitar M
11070  PenfriaT

11092 T standby

11040 P post-carrera
11141 Entrada ext.
11142 Modo ext.

Vacaciones Seleccionable

Influencia general T des. impulsién Lim. retorno

Lim. habitacién
Compensacion 1
Compensacion 2
Lim. caudal / pote.
Vacaciones
Anulacién externa
Anulacion ECA
Esclavo, demanda

Compen. SCADA
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Navegacion: A230 (aplicacién A230.2; Ajustes comunes regulador)

Inicio
MENU

Hora y Fecha

Ajustes comunes regulador

ID

Funcién

Seleccionable

Programa

Seleccionable

Entrada general

T exterior

T habit.
Timpul. frio
T suministro
T retor. frio
T retor. sec

T deseada ext.

Log(sensores) T exterior Log hoy
T frio & des. Log ayer
T habit. & deseada Log 2 dias
Retor. frio & des. Log 4 dias
T retor. sec
T suministro
Salida anulada M1
P1
Vi
P2
P3
Al

Funciones clave

Nueva aplicacién

Borrar aplicacion

Aplicacion

Ajuste fabrica

Ajustes sistema
Ajustes usuario

Ir a fabrica

Copia

Hacia
Ajustes sistema
Ajustes usuario

Inicio copia

Clave general
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Navegacion, A230, aplicacion A230.2, ajustes comunes del regulador (continuacion)

Inicio
MENU

Sistema Version ECL

Ajustes comunes regulador

ID Funcion

Cédigo
Hardware
Software
Const. num.
N.° de serie

Fecha produc.

Extensién

Ethernet (Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Tipo direccion

Portal config (Unicamente ECL Comfort 296 /
310)

Portal ECL

Estatus portal

Info portal

M-Bus config (Unicamente ECL Comfort 296 /
310)

5998 Comando

5997 Baud
6000 Direc. M-bus
6002 Tiempo escaneo

6001 Tipo

Contadores energia
(4nicamente ECL Comfort 296 / 310)

Contador energia 1... 5

Ent. gen. sin proce.

51-S8 (ECL Comfort 210 /
296)

S$1-510 (ECL Comfort 310)
S$1-518 (ECL Comfort 310
con ECA 32)

Compensacién de sensor

S1 .. S8 (ECL Comfort
210/296)
S1... 510 (ECL Comfort 310)

Alarma

32: Sensor T defect.

Pantalla

60058 Retroiluminacion

60059 Contraste

Comunicacién

2048 Dir ECL485
38 Dir. Modbus
39 Baud

2150 Pin servicio

2151 Reset ext.

Idioma

2050 Idioma
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Navegacion: A230, aplicaciéon A230.3

Inicio Aplicacion A230.3
ID Funcién

MENU

Programa Seleccionable

Ajustes Temperatura impul. Curva calor

11178  Temp. max.
11177  Temp. min.
11004 T deseada

Limite habitacién Humedad

11164 T compen. rocio
11015 Tiempo adap.
11182  Gan. - max.
11183  Gan. - min.
Limite retorno 11031  Alta T salida X1
11032 Bajo limite Y1
11033  Baja T salida X2
11034  Alto limite Y2
11035  Gan. - max.
11036  Gan. - min.

11037  Tiempo adap.
11085  Prioridad

11029  ACS, T ret. Limite
11028 Tcon, Tret. lim.

Lim. caudal / poten. Actual

Limite

11119  Alta T salida X1
11117 Bajo limite Y1
11118  Baja T salida X2
11116  Alto limite Y2
11112 Tiempo adap.
11113 Filtro constante
11109  Tipo entrada
11115 Unidades

Influencia viento Viento actual
11099  Limite
11057 Gan. - max.

11081  Filtro constante
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Navegacion: A230, aplicacion A230.3; continuacion

Inicio Aplicacion A230.3
MENU ID Funcion
Ajustes Optimizacién 11011 Auto guardar
11012 Impulso
11013  Rampa
11014 Optimizador
11026  Pre-stop
11020 Basado en
11021  Stop total
11179  Verano, corte
Control par. 11174  Motor pr.
11184  Xp
11185 Tn
11186 Mrun
11187 Nz
11189  Tiempo min. act.
11024  Actuador
Aplicacion 11010 Direcc. ECA
11017  Comp. demanda
11050 Demanda P
11500 T deseada envio
11022  Ejercitar P
11023  Ejercitar M
11052  Prioridad ACS
11077 PcongelaT
11078 PcalientaT
11040 P post-carrera
11093 Y prot. helada
11141 Entrada ext.
11142 Modo ext.
Corte calor 11393  Inicio ver., dia
11392 Inicio ver., mes
11179  Verano, corte
11395 Verano, filtro
11397  Inicioinv, dia
11396 Inicio inv,, mes
11398 Invierno, corte
11399  Invierno, filtro
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Navegacion: A230, aplicacion A230.3; continuacion

Inicio Aplicacion A230.3
MENU ID Funcién
Vacaciones Seleccionable
Alarma Temp. monito. 11147  Diferencia sup.
11148  Diferencia inferior
11149  Retraso
11150  Temp. més baja
Alarma general Seleccionable
Influencia general T des. impulsién Lim. retorno

Lim. habitacién
Influencia viento
Lim. caudal / pote.
Vacaciones
Anulacién externa
Anulacién ECA
Impulso

Rampa

Esclavo, demanda
Corte calefaccion
Prioridad ACS
Compen. SCADA

Sec. suelo, activo
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Navegacion: A230, aplicacion A230.3; Ajustes comunes regulador

Inicio
MENU

Hora y Fecha

Ajustes comunes regulador

ID

Funcién

Seleccionable

Programa

Seleccionable

Vacaciones

Seleccionable

Entrada general

T exterior

T acc. exterior

T habit.

T impulsion calor
T retorno calor

T suministro
Viento actual

Humedad

Log(sensores) T exterior Log hoy
Calef. impu. & dese. Log ayer
T habit. & deseada Log 2 dias
T ret. calor & lim. Log 4 dias
T suministro
Velocidad viento
Humedad
Salida anulada M1
P1
Vi
P2
Al

Secado de suelo Calefaccion funcional T impulsion des.
X1
X2
X3
X4

Calefaccion para curado T impulsion des.
X5

X6

X7

X8

Rampa X5-X6
Rampa X7-X8
Max. pot. fallo
Tras fallo pot.
Ejecu. program.

Continuar apl.
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Navegacion: A230, aplicacion A230.3; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio
MENU

Funciones clave

Sistema

Ajustes comunes regulador

ID Funcion
Nueva aplicacién Borrar aplicacion
Aplicacion
Ajuste fabrica Ajustes sistema
Ajustes usuario
Ir a fabrica
Copia Hacia
Ajustes sistema
Ajustes usuario
Inicio copia
Clave general
Version ECL Cédigo
Hardware
Software
Const. num.
N.° de serie
Fecha produc.
Extension
Ethernet (Unicamente ECL Comfort 296 / 310) Tipo direcciéon
Portal config (Unicamente ECL Comfort 296 / Portal ECL
310)
Estatus portal
Info portal
M-Bus config (inicamente ECL Comfort 296 / 5998 Comando
310)
5997 Baud
6000 Direc. M-bus
6002 Tiempo escaneo
6001 Tipo

Contadores energia
(Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Contador energia 1 ... 5

Ent. gen. sin proce.

S1-S8 (ECL Comfort 210 /
296)

S1-510 (ECL Comfort 310)
S$1-518 (ECL Comfort 310
con ECA 32)

Compensacion de sensor

S1.. S8 (ECL Comfort
210/296)
S1... 510 (ECL Comfort 310)
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Navegacion: A230, aplicacion A230.3; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio Ajustes comunes regulador
MENU ID Funcion
Alarma 32:  Sensor T defect.
Pantalla 60058 Retroiluminacion
60059 Contraste
Comunicacién 2048 Dir ECL485

38 Dir. Modbus
39 Baud
2150 Pin servicio

2151 Reset ext.

Idioma 2050 Idioma
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Navegacion, A230, aplicacion A230.4

Inicio Aplicacion A230.4
ID Funcién

MENU

Programa Seleccionable

Ajustes Temperatura impul. Curva calor

11178  Temp. max.
11177  Temp. min.

T deseada ext.
11004 T deseada
Limite habitacion 11015  Tiempo adap.
11182  Gan. - max.
11183  Gan. - min.
Limite retorno 11031  Alta T salida X1
11032 Bajo limite Y1
11033  Baja T salida X2
11034  Alto limite Y2
11035  Gan. - max.
11036  Gan. - min.

11037  Tiempo adap.
11085  Prioridad

11029  ACS, T ret. Limite
11028 T con, Tret. lim.

Lim. caudal / poten. Actual

Limite
11119  Alta T salida X1
11117 Bajo limite Y1
11118  Baja T salida X2
11116 Alto limite Y2
11112 Tiempo adap.
11113 Filtro constante
11109  Tipo entrada
11115 Unidades
11114 Pulso
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Navegacion: A230, aplicacion A230.4; continuacion

Inicio
MENU

Ajustes

Aplicacion A230.4

ID Funcion
Optimizacién 11011 Auto guardar
11012 Impulso
11013  Rampa
11014 Optimizador
11026  Pre-stop
11020 Basado en
11021  Stop total
11179  Verano, corte
Control par. 11174  Motor pr.
11184  Xp
11185 Tn
11186 Mrun
11187 Nz
11189  Tiempo min. act.
11024  Actuador
Aplicacion 11010 Direcc. ECA
11017  Comp. demanda
11050 Demanda P
11500 T deseada envio
11022  Ejercitar P
11023  Ejercitar M
11052  Prioridad ACS
11077 PcongelaT
11078 PcalientaT
11040 P post-carrera
11093 Y prot. helada
11141 Entrada ext.
11142 Modo ext.
11327  Tipo entrada
Corte calor 11393  Inicio ver., dia
11392  Inicio ver., mes
11179  Verano, corte
11395 Verano, filtro
11397  Inicioinv, dia
11396 Inicio inv,, mes
11398  Invierno, corte
11399  Invierno, filtro
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Navegacion: A230, aplicacion A230.4; continuacion

Inicio Aplicacion A230.4
MENU ID Funcién
Vacaciones Seleccionable
Alarma Presion Presion
11614  Alta alarma
11615 Baja alarma
11617  Alar. tiem. de esp.
Temp. monito. 11147  Diferencia sup.
11148  Diferencia inferior
11149  Retraso
11150  Temp. més baja
Alarma general Seleccionable
Influencia general T des. impulsién Lim. retorno

Lim. habitacién
Lim. caudal / pote.
Vacaciones
Anulacién externa
Anulaciéon ECA
Impulso

Rampa

Esclavo, demanda
Corte calefaccion
Prioridad ACS
Compen. SCADA

Sec. suelo, activo
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Navegacion: A230, aplicacion A230.4; Ajustes comunes regulador

Inicio
MENU

Hora y Fecha

Ajustes comunes regulador

ID

Funcién

Seleccionable

Programa

Seleccionable

Vacaciones

Seleccionable

Entrada general

T exterior

T acc. exterior

T habit.

T impulsion calor
T retorno calor
Presién

T deseada ext.

Log(sensores) T exterior Log hoy
Calef. impu. & dese. Log ayer
T habit. & deseada Log 2 dias
Tret. calor & lim. Log 4 dias
Presién
Salida anulada M1
P1
Vi
P2
Al

Secado de suelo

Calefaccion funcional

T impulsion des.
X1
X2
X3
X4

Calefaccion para curado

T impulsion des.
X5

X6

X7

X8

Rampa X5-X6
Rampa X7-X8
Max. pot. fallo
Tras fallo pot.

Ejecu. program.

Continuar apl.
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Navegacion: A230, aplicacion A230.4; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio
MENU

Funciones clave

Sistema

Ajustes comunes regulador

ID Funcion
Nueva aplicacién Borrar aplicacion
Aplicacion
Ajuste fabrica Ajustes sistema
Ajustes usuario
Ir a fabrica
Copia Hacia
Ajustes sistema
Ajustes usuario
Inicio copia
Clave general
Version ECL Cédigo
Hardware
Software
Const. num.
N.° de serie
Fecha produc.
Extension
Ethernet (Unicamente ECL Comfort 296 / 310) Tipo direcciéon
Portal config (Unicamente ECL Comfort 296 / Portal ECL
310)
Estatus portal
Info portal
M-Bus config (inicamente ECL Comfort 296 / 5998 Comando
310)
5997 Baud
6000 Direc. M-bus
6002 Tiempo escaneo
6001 Tipo

Contadores energia
(Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Contador energia 1 ... 5

Ent. gen. sin proce.

S1-S8 (ECL Comfort 210 /
296)

S1-510 (ECL Comfort 310)
S$1-518 (ECL Comfort 310
con ECA 32)

Compensacion de sensor

S1.. S8 (ECL Comfort
210/296)
S1... 510 (ECL Comfort 310)

AQ163786479450es-000902

© Danfoss | 2022.08 | 63



Darifi

Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Navegacion: A230, aplicacion A230.4; Ajustes comunes regulador, continuacion

Inicio Ajustes comunes regulador
MENU ID Funcion
Alarma 32:  Sensor T defect.
Pantalla 60058 Retroiluminacion
60059 Contraste
Comunicacién 2048 Dir ECL485

38 Dir. Modbus
39 Baud
2150 Pin servicio

2151 Reset ext.

Idioma 2050 Idioma
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Navegacion, A230, aplicacion A230.5

Inicio Aplicacion A230.5
ID Funcién
MENU
Programa Seleccionable
Ajustes Temperatura impul. T des. impulsién
Curva calor

11178  Temp. max.
11177  Temp. min.

T deseada ext.
11004 T deseada
Limite habitacion 11015  Tiempo adap.
11182  Gan. - max.
11183  Gan. - min.
Limite retorno 11031  Alta T salida X1
11032 Bajo limite Y1
11033  Baja T salida X2
11034  Alto limite Y2
11035  Gan. - max.
11036  Gan. - min.

11037  Tiempo adap.
11085  Prioridad

11029  ACS, T ret. Limite
11028 Tcon, Tret. lim.

Lim. caudal / poten. Actual

Limite

11119  Alta T salida X1
11117 Bajo limite Y1
11118  Baja T salida X2
11116  Alto limite Y2
11112 Tiempo adap.
11113 Filtro constante
11109  Tipo entrada
11115 Unidades
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Navegacion, A230, aplicacion A230.5 (continuacion)

Inicio Aplicacion A230.5
MENU ID Funcion
Ajustes Optimizacién 11011 Auto guardar
11012 Impulso
11013  Rampa
11014 Optimizador
11026  Pre-stop
11020 Basado en
11021  Stop total
11179  Verano, corte
Control par. 11174  Motor pr.
11184  Xp
11185 Tn
11186 Mrun
11187 Nz
11189  Tiempo min. act.
11024 Actuador
Aplicacion 11010 Direcc. ECA
11017  Comp. demanda
11500 T deseada envio
11022  Ejercitar P
11023  Ejercitar M
11052  Prioridad ACS
11077 PcongelaT
11342 Inicio calor
11344  Parada calor
11040 P post-carrera
11093 Y prot. helada
11141 Entrada ext.
11142 Modo ext.
11327  Tipo entrada
Corte calor 11393  Inicio ver., dia
11392  Inicio ver., mes
11179  Verano, corte
11395 Verano, filtro
11397  Inicioinv, dia
11396 Inicio inv,, mes
11398  Invierno, corte
11399  Invierno, filtro
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Navegacion, A230, aplicacion A230.5 (continuacion)

Inicio Aplicacion A230.5
MENU ID Funcién
Vacaciones Seleccionable
Alarma Temp. monito. 11147  Diferencia sup.
11148  Diferencia inferior
11149  Retraso
11150  Temp. més baja
Alarma general Seleccionable
Influencia general T des. impulsién Lim. retorno

Lim. habitacién
Influencia viento
Lim. caudal / pote.
Vacaciones
Anulacién externa
Anulacién ECA
Impulso

Rampa

Esclavo, demanda
Corte calefaccion
Prioridad ACS
Compen. SCADA

T deseada ext.
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Navegacion, A230, aplicacion A230.5, ajustes comunes del regulador

Inicio
MENU

Hora y Fecha

Ajustes comunes regulador

ID

Funcién

Seleccionable

Programa

Vacaciones

Seleccionable

Seleccionable

Entrada general

T exterior

T acc. exterior

T habit.

T impulsion calor
T retorno calor

T suministro
Presiéon

T deseada ext.

Posicion
Log(sensores) T exterior Log hoy
Calef. impu. & dese. Log ayer
T habit. & deseada Log 2 dias
T ret. calor & lim. Log 4 dias
T suministro
Presién
Salida anulada M1
P1
Vi
P2
Al

Funciones clave

Nueva aplicacién

Borrar aplicacion

Aplicacion

Ajuste fabrica

Ajustes sistema
Ajustes usuario

Ir a fabrica

Copia

Hacia
Ajustes sistema
Ajustes usuario

Inicio copia

Clave general
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Navegacion, A230, aplicacion A230.5, ajustes comunes del regulador (continuacion)

Inicio
MENU

Sistema

Versiéon ECL

Ajustes comunes regulador

ID

Funcion

Cédigo
Hardware
Software
Const. num.
N.° de serie

Fecha produc.

Extensién

Ethernet (Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Tipo direccion

Portal config (Unicamente ECL Comfort 296 /
310)

Portal ECL

Estatus portal

Info portal

M-Bus config (Unicamente ECL Comfort 296 /
310)

5998

5997
6000
6002
6001

Comando

Baud
Direc. M-bus
Tiempo escaneo

Tipo

Contadores energia
(Unicamente ECL Comfort 296 / 310)

Contador energia 1... 5

Ent. gen. sin proce.

S1-S8 (ECL Comfort 210/
296)

S$1-510 (ECL Comfort 310)
S$1-518 (ECL Comfort 310
con ECA 32)

Compensacién de sensor

S1 ... S8 (ECL Comfort
210/296)
S1... 510 (ECL Comfort 310)

Alarma

32:

Sensor T defect.

Pantalla

60058
60059

Retroiluminacion

Contraste

Comunicacién

2048

38

39

2150

2151

2153

Dir ECL485
Dir. Modbus
Baud

Pin servicio
Reset ext.

Cifrado del portal

Idioma

2050

Idioma
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3.0 Uso diario

3.1 Navegacion por el regulador

Para navegar por el regulador, gire el mando hacia la izquierda o .
hacia la derecha hasta la posicion deseada (O). El ejemplo muestra un regulador ECL 210/310

El mando lleva integrado un acelerador. Cuando mas rapido gire
el mando, mas rapido se alcanzaran los limites de amplitud de
cualquier rango de ajuste.

El indicador de posicidn de la pantalla (») permite conocer en todo
momento el menu del sistema activo.

Pulse el mando para confirmar una seleccién (@).
Las pantallas de ejemplo corresponden a una aplicaciéon con dos

circuitos: un circuito de calefaccién (m) y un circuito de ACS (=).
Puede que las pantallas de ejemplo no coincidan con las reales.

Circuito de calefaccién (M): Circuito de ACS (=):
mi =
AN
-0s 04 % @
A 503 % E )
24.5 Ill b 20.7°C Hijs
1} Iz 24
MEMU a——- MEMU a-
Algupos ajustes generales que se aplican al conjunto del regulador Selector de circuito
se ubican en una parte especifica de este.
Para acceder a “Ajustes comunes regulador”: Inicia b 0=

Accién:  Descripcién: Ejemplos: m

@ Seleccione “MENU" en cualquier MENU Hora v Fecha
circuito Wacaciones
@ Confirme la accion Entrada general
@ Elija el selector de circuito en la esquina L':'g
superior derecha de la pantalla Salida anulada
@ Confirme la accién
@ Seleccione “Ajustes comunes D@

regulador”

@ Confirme la accién
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3.2 Comprension del display del regulador

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.

Seleccion de la pantalla favorita

La pantalla favorita es la pantalla que haya elegido como pantalla
predeterminada. La pantalla favorita le proporciona un breve
resumen de las temperaturas o unidades que desee monitorizar
en general.

Si el mando no se utiliza durante 20 minutos, el regulador volvera a
la pantalla de vista general que haya seleccionado como pantalla
favorita.

N

Para pasar de una pantalla a otra: gire el mando hasta llegar al selector
de pantallas (=---), situado en la esquina inferior derecha del display.
Pulse el mando y girelo para seleccionar su pantalla de vista general
favorita. Pulse el mando de nuevo.
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Circuito de calefaccién 1L

La pantalla de resumen n.° 1 ofrece informacién sobre los
siguientes parametros: mi
temperatura exterior actual, modo del regulador, s
temperatura ambiente actual y temperatura ambiente deseada. -0,5 [ E L
La pantalla de resumen n.° 2 ofrece informacién sobre los 245 @ b 207°C
siguientes parametros:

temperatura exterior actual, tendencia de la temperatura exterior, MEML

modo del regulador, valores méximo y minimo de temperatura
exterior desde la medianoche y temperatura ambiente deseada.

Pantalla de resumen n.° 1:

Pantalla de resumen n.° 3:

La pantalla de resumen n.° 3 ofrece informacién sobre los 23.02.2015 mi

siguientes parametros: s

fecha, temperatura exterior actual, modo del regulador, hora, -0,4 L E o3

temperatura ambiente deseada y estado del programa de confort

del dia en curso. ?: 43 b 20.0°C
-

La pantalla de resumen n.° 4 ofrece informacién sobre los MENL e

siguientes parametros:

estado de los componentes controlados, temperatura de impulsién
actual (temperatura deseada de impulsion), modo del regulador,
temperatura de retorno (valor limite) e influencia sobre la
temperatura deseada de impulsion.

Ejemplo de pantalla de resumen
con indicacién de influencia:

El valor sobre el simbolo V2 indica, de 0 a 100 %, la potencia de la
sefial analdgica (0-10 V).

Mo BB om

M2 W2 P2 Al
Nota: 72°C (10) )]
La temperatura de impulsidn actual debe poseer un valor; de no
existir, la valvula de control del circuito se cerrara. 38"
W[50
b MEML --a

En funcién de la pantalla seleccionada, las pantallas de resumen del
circuito de calefaccién ofreceran informacion sobre los siguientes
pardmetros:

« Temperatura exterior actual (-0,5)

« Modo del regulador (3%)

- Temperatura ambiente actual (24,5)

- Temperatura ambiente deseada (20,7 °C)

- Tendencia de la temperatura exterior (7 - \)

« Valores minimo y maximo de la temperatura exterior desde la
medianoche ()

« Fecha (23.02.2010)

+ Hora (7:43)

« Programa de confort del dia en curso (0 - 12 - 24)

- Estado de los componentes controlados (M2 'y P2)

- Temperatura de impulsién actual (49 °C) y temperatura de
impulsién deseada (31 °C)

« Temperatura de retorno (24 °C) y temperatura limite (50)

Pantalla de resumen n.° 2:

m1
e

'0.5 I_IE £t
-0

ny- ,\E/ 20.7°C

MEML b -=—-

Pantalla de resumen n.c4:

Mo BB m

Mz W2 P2 Al
72°C (10 &
38 *

2 o 1)
b MEMU --=

Ejemplo, display de favorito 1
en A230.3, donde se indica la
temperatura ambiente minima
deseada (22,7):

mi

76. (8
20: () ) o5
(22.7)

MENU a-—m-

§

El ajuste de la temperatura ambiente deseada es importante incluso si
no hay un sensor de temperatura ambiente o una unidad de control
remota conectados.
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§

En lugar de un valor de temperatura, pueden mostrarse los simbolos
siguientes:

“--"Significa que el sensor en cuestion no esta conectado.

“---" Significa que la conexion del sensor presenta un cortocircuito.

Ajuste de la temperatura deseada

En funcién del circuito y el modo seleccionados, pueden
introducirse todos los ajustes diarios directamente desde las
pantallas de vista general (para conocer mas acerca de los simbolos,
consulte la pagina siguiente).

Ajuste de la temperatura ambiente deseada
M1
La temperatura ambiente deseada puede ajustarse facilmente en

las pantallas de vista general del circuito de calefaccién. 0 __.-f“"'\“‘w.__ ﬂ '.‘!-h:i
=W L

Accion: Descripcion: Ejemplos: 24 .-""ih“x
& =] [ogfc
@ Temperatura ambiente deseada 20.5 -
@ Confirme la accion MEMU ===
N Ajuste la temperatura ambiente
O deseada 210

@ Confirme la accién

En esta pantalla de vista general puede encontrar informacion
sobre la temperatura exterior, la temperatura ambiente real y la
temperatura ambiente deseada.

El ejemplo de pantalla se corresponde con el modo Confort.
Si desea modificar la temperatura ambiente deseada a la
correspondiente al modo Guardar, vaya al selector de modo y
seleccione “Guardar”.

S

El ajuste de la temperatura ambiente deseada es importante incluso si
no hay un sensor de temperatura ambiente o una unidad de control
remota conectados.

Ajuste de la temperatura ambiente deseada (unidad ECA

30/31) §q

La temperatura ambiente deseada puede ajl,!starse igual que en el La unidad ECA 30/31 le permite anular temporalmente el ajuste de
regulador. No obstante, puede haber otros simbolos presentes en temperatura ambiente deseada del regulador utilizando las funciones
el display (consulte el apartado “Significado de los simbolos”). de anulacion: 30 #3H30
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3.3 Resumen general: significado de los simbolos

»'< Apertura del actuador

S Cierre del actuador

42 Actuador (sefal de control
> analdgica)

45 Velocidad de

& bomba/ventilador

E| Compuerta ON

D‘] Compuerta OFF

imbolo escripcion imbolo escripcion
Simbol Descripcié Simbol Descripci6
/l_l\ﬂ Temp. exterior .j_‘;L Alarma
AN |X| Letra
@ Humedad relativa interior
Temperatura | Evento
AN : -
|l| Temp. ambiente q Monitorizacion de la conexion del
sensor de temperatura
Temp. ACS
Ii_dﬂ eme O——= Selector de pantalla
} Indicador de posicién A . .
v Valores max. y min.
@ Modo programado / = \\ Tendencia de la temperatura exterior
—jﬁi— Modo de confort I% Sensor de velocidad del viento
-- Sensor no conectado o no utilizado
D Modo de ahorro
Cortocircuito de la conexion del sensor
@ Modo de proteccion
anticongelacion ?JZ% Dia de confort fijado (vacaciones)
SN Modo manual Modo ' _
—1— Influencia activa
d) Standby
ONO) Calefaccion activa (+)
. L E Refrigeracioén activa (-)
-’}é— Modo de refrigeracion
1 2 Numero de intercambiadores de calor
| Funcion «Salida anulada»
. activa
A Tiempo de inicio o Simbolos adicionales (unidad ECA 30/31)
finalizacion de optimizacién
m Calefaccién Simbolo Descripcion
@ Refrigeracion [Tl Unidad de control remota ECA
Circuito . L ..
Direccién de conexidén (maestro: 15; esclavos:
- ACS D@ 15 1-9)
D]EI Ajustes comunes regulador
% Desconexion durante el dia
@ Bomba en marcha
@ Bomba detenida %h] Vacaciones
Q Ventilador ON M Relax (periodo de confort ampliado)
@ Ventilador OFF C t N
. c;’::m’:gg e r (R Salida (periodo de ahorro ampliado)

§

En la unidad ECA 30/ 31 Unicamente se mostraran los simbolos
apropiados para la aplicacion del regulador.
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3.4 Monitorizacion de temperaturas y componentes del sistema

Circuito de calefaccion 1L

La pantalla de vista general del circuito de calefaccién garantiza
una vista general rapida de las temperaturas reales (y deseadas), asi
como del estado real de los componentes del sistema.

Ejemplo de pantalla:

49 °C | Temperatura de impulsion

(31 Temperatura de impulsion deseada

24 °C | Temperatura de retorno

(50) Limitacion de la temperatura de retorno

Entrada general [ 9]

Otra opcidén para obtener un resumen rapido de las temperaturas
medidas es la funcién “Entrada general’, a la que se puede acceder
desde el menu de ajustes comunes del regulador (para saber cémo
puede acceder a dicho mendu, consulte el apartado “Introduccién a
los ajustes comunes del regulador”).

En este resumen (consulte el ejemplo de pantalla) Unicamente
se especifican las temperaturas reales medidas (valores de solo
lectura).

Mo BB mi

M2 W2 P2 Al
720 (10 i)
38 ﬁ

3°C [(50]

b MEMU --m
MEMII =
B T exterior 2.0°C
T acic, exteriar 1.2°C
T habit. 28.5°C

T impulsidn calor  57.2°C
T impulsién &C5  57.9°C
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3.5 Influencia general

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.

En este menu se ofrece un resumen de las influencias sobre la
temperatura de impulsiéon deseada. Los parametros enumerados
varian en funcién de la aplicacién. Puede resultar util al

realizar trabajos de mantenimiento, para explicar condiciones o
temperaturas inesperadas dentro del conjunto.

Si existen uno o varios parametros que influyen sobre (es decir,
corrigen) la temperatura de impulsidon deseada, se indicaran por
medio de una pequena linea con una flecha hacia arriba, hacia
abajo o doble.

Flecha hacia abajo:
El pardmetro en cuestiéon hace disminuir la temperatura de
impulsién deseada.

Flecha hacia arriba:
El pardmetro en cuestién hace aumentar la temperatura de
impulsién deseada.

Flecha doble:
El pardmetro en cuestiéon provoca una anulacién (por ejemplo, la
funcion “Vacaciones”).

Linea recta:
El pardmetro no produce ninguna influencia activa.

En el ejemplo, puede verse una linea con una flecha hacia abajo en
el pardmetro “Lim. habitacién”. Eso significa que la temperatura
ambiente real es mayor que la temperatura ambiente deseada,

lo que a su vez da lugar a una disminucién de la temperatura de
impulsién deseada.

Ejemplo de pantalla de resumen con indicacién de influencia:
Mo BB F
M2 W2 P2 Al
72°C [10) 2

38°C
R°C(50)
b MEMU --o
MEML mi

| Influzncia general: N

BT des, impulsian

Influencia general T

| T des. impulsicn:

b Lirn. retorno —
Lirn. habitacian —
Prioridad paralela —
Lirm, caudal } pote,  —
Wacaciones —
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3.6 Control manual

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.

Los componentes instalados se pueden controlar manualmente.

El control manual Unicamente puede seleccionarse en las pantallas
favoritas en las que los simbolos de los componentes controlados
(valvula, bomba, etc.) estén visibles.

Accién:  Descripcion: Ejemplos:
f@ Vaya al selector de modo @
@ Confirme la accion
@ Seleccione el modo manual 4&\ Componentes controlados Selector de circuito
mi
@ Confirme la accién 4 I:E]
Mz P2
@ Seleccione la bomba S 49°C [27) b
F
@ Confirme la accién I I
W Arran t
que la bomba -
9 24°C (50)
O Pare la bomba @ MEMLI ———m
@ Confirme el modo de la bomba
@ Selecc!one la vdlvula de control >< &[l
motorizada
L. Durante el funcionamiento manual:
Confirme la accién
N - Todas las funciones de control se desactivaran.
. 4
O Abra la valvula >« +  No se podra utilizar la funcién “Salida anulada”.
@ Detenga la apertura de la valvula »< +  La proteccién anticongelacién permanecerd desactivada.
@ Cierre la vélvula S
@ Detenga el cierre de la vélvula >< &q
@ Confirme el modo de la valvula Cuando se seleccione el control manual para un circuito, también se
seleccionara automaticamente para el resto de circuitos.

Para salir del control manual, utilice el selector de modo para elegir
el modo deseado. Pulse el mando.

El control manual habitualmente se utiliza durante la puesta

en servicio de la instalacion. Permite verificar el correcto
funcionamiento de los componentes controlados (valvula, bomba,
etc.).

&

Control manual de un actuador controlado por una seiial de 0-10
V:

El simbolo del actuador posee un valor (en %) que se puede modificar.
El valor en % se corresponde con una tension dentro del rango 0-10 V.
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3.7 Programa
3.7.1 Ajuste su programa

En esta seccion se describen las generalidades del programa de los
reguladores de las series ECL Comfort 210/ 296/ 310. Las pantallas
que se muestran son estandar y no estén asociadas a ninguna
aplicacion en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas de

su aplicacién. En algunas aplicaciones, no obstante, es posible
que exista mas de un programa. Puede encontrar programas
adicionales en el apartado “Ajustes comunes del regulador”.

El programa incluye los siete dias de la semana:

L = Lunes MEMU m!
M = Martes Prograrma:
M = Miércoles Dia: LMMpIYV SD
J = Jueves Skartl 03:00
V = Viernes Stopl 12:00
S = Sabado Startz 18:00
D = Domingo o _|z b !_:-_'q
El programa le mostrard, dia por dia, las horas de inicio y finalizacion
de los periodos de confort (circuitos de calefaccion y ACS).

MEML m1

Procedimiento de modificacién del programa:

Prograrma:

Accién:  Descripcion: Ejemplos: ]
N Seleccione “MENU" en cualquiera de MENU Dia LMMEY AC
@) las pantallas de vista general Startl

@ Confirme la accién Stopl 12:00
@ Confirme la seleccién de “Programa” Sharts 12:00
f@ Seleccione el dia que desee modificar } g 12 4
@ Confirme la accion*

@ Vaya a “Start1”
@ Confirme la accién
f@ Ajuste la hora

@ Confirme la accion
@ Vaya a “Stop1", “Start2’, etc.

MEML m1

Prograrma:
Dia: LMMHEY EHC

Sta Hil

Sho (00
@ Regrese a “MENU” MENU
Skart 100
@ Confirme la accion ——
1] I2 24

@ Seleccione “Si” o “No” en el cuadro de
didlogo “Guardar”

@ Confirme la accién

§

Cada circuito tiene su propio programa. Para pasar a otro circuito, vaya
a “Inicio’, gire el mando y seleccione el circuito deseado.

* Puede marcar varios dias.

Las horas de inicio y finalizacion elegidas se aplicaran a todos los
dias seleccionados (en el ejemplo, jueves y sabados).

Como maximo, puede configurar tres periodos de confort por dia. &[l
Puede eliminar un periodo de confort ajustando como momento
de inicio y finalizacion la misma hora. Las horas de inicio y finalizacion pueden ajustarse en intervalos de

media hora (30 min).
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4.0 Resumen de ajustes

Le recomendamos que anote los cambios en los ajustes en las columnas vacias.

Ajuste de féabrica en circuito(s)

Curva de calor 83
T deseada ext. 84
Humedad (Humedad relativa) 88
Actual (caudal o potencia real) 29
Viento actual 103
Tiempo de espera (Unicamente lectura de valores) 113
Ajuste de corte de calor ampliado 132
Ajuste de corte de invierno ampliado 132
T deseada 1x004 85
.»D;;f;;)ECA (direccion ECA; seleccién de unidad de control %010 122
é)tjtt;’i?)l;)ardar (temp. de ahorro dependiente de la temp. %011 105
Arranque 1x012 106
Rampa (rampa referencia) 1x013 107
Optimizador (optimizacion de la constante de tiempo) 1x014 107
Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x015 89
Comp. demanda 1x017 122
T confort des. 1x018 86
T Ahorro des. 1x019 86
aBiqsgg?]teer/\e(Xotztii?ri)zacién basada en la temp. 1020 108
Stop total 1x021 108
Ejercitar P (accionamiento de la bomba) 1x022 123
Ejercitar M (accionamiento de la vélvula) 1x023 124
Actuador 1x024 113
Pre-stop (hora de parada optimizada) 1x026 109
T con., T ret. lim. (modo de temperatura constante, 1

limitacion de la temperatura de retorno) x028 23
ACS, T ret. Limite 1x029 93
Limite (limitacién de la temp. de retorno) 1x030 93
/:\Jt;e'[i(s)iligz ))((; (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x031 93
&?;il(i)r::}ee\g) (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x032 94
iI'>;1afjeari'(l'):’aelzcéax))(z (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x033 94
;:\Lljt;)elriir:ri,tzjzz\(glimitacién de la temp. de retorno, limite 1x034 94
gzr:(..)- max. (limitacién de la temp. de retorno, influencia 1x035 94
ia”r:) min. (limitacién de la temp. de retorno, influencia 1x036 95
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Ajuste de fébrica en circuito(s)

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x037 95
P post-carrera 1x040 124
Demanda P 1x050 124
Prioridad ACS (valvula cerrada / funcionamiento normal) 1x052 125
Gan. - max. 1x057 103
Limite (temp. de compensacion, punto 1) 1x060 118
Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x061 118
Gan. - max. (temp. de compensacion, punto 1) 1x062 118
Gan. - min. (temp. de compensacién, punto 1) 1x063 119
Limite (temp. de compensacién, punto 2) 1x064 120
Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x065 120
Gan. - max. (temp. de compensacion, punto 2) 1x066 120
Gan. - min. (temp. de compensacién, punto 2) 1x067 121
P frio T (demanda de refrigeracion) 1x070 125
Fcongel T (oo de chcsacion emperatuace 7y s
P calienta T (demanda de calor) 1x078 126
Filtro constante 1x081 103
Senal ext. 1x084 86

Prioridad (prioridad para la limitacion de la temp. de retorno) ~ 1x085 95

T standby 1x092 126
Y prot. helada (temp. de proteccién anti hielo) 1x093 126
T suministro (reposo) 1x097 113
Limite 1x099 104
Tipo de entrada 1x109 98
Limite (valor limite) 1x111 99
Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x112 29
Filtro constante 1x113 29
Pulso 1x114 100
Unidades 1x115 100
?Jt;’e:'ii?:,tijzz\(gnmitadén de caudal / potencia, limite 1x116 101
Ejagc;(gimite Y1 (limitacién de caudal / potencia, limite inferior, 1x117 101
&a#:r;sa;ﬁax))(z (limitacion de caudal / potencia, limite X118 101
/SL\LIIt;e'I‘:ks)iliec}Z ))((; (limitacion de caudal / potencia, limite 1x119 101
Entrada ext. (anulacion externa) 1x141 126
Modo ext. (modo de anulacién externa) 1x142 127
Mon. T sel. (Monitorizacién de la temperatura, seleccién del 1

sensor de temperatura de monitorizacién) X145 113
Diferencia sup. 1x147 137
Diferencia inferior 1x148 137

80 | © Danfoss | 2022.08 AQ163786479450es-000902



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Ajuste de fabrica en circuito(s)

Retraso 1x149 138
Temp. mas baja 1x150 138
Ioc:‘?epnesr;.Cirg):)io (temperatura de punto de rocio, 1x164 86
;ngnmtgedné ;I'(.)g.o)rocio (Compensacién de temperatura de 1x164 89
Motor pr. (proteccién del motor) 1x174 114
Temp. min. 1x177 87
Temp. max. 1x178 87
Verano, corte (limite de parada de la calefaccion) 1x179 109
Gan. - max. (limitacion de la temp. ambiente, max.) 1x182 89
Gan. - min. (limitacién de la temp. ambiente, min.) 1x183 20
Xp (banda proporcional) 1x184 114
Tn (constante de tiempo de integracion) 1x185 114
m;r:ri(zt;edr:)po de funcionamiento de la valvula de control 1186 114
'drfr:np;;iar}é)alct. (tiempo minimo de activacién del motor X189 115
Tipo entrada 1x327 129
Nivel despertar 1x330 115
Inicio calor 1x342 129
Parada calor 1x344 130
Control, retraso 1x364 115
T deseada envio 1x500 130
Alta alarma 1x614 136
Baja alarma 1x615 137
Valor alarma 1x616 138
Alar. tiem. de esp. 1x617 137
Alar. tiem. de esp. 1x617 139
Nz (zona neutra) 1x187 115
Dir ECL485 (direccién maestro-esclavo) 2048 159
Idioma 2050 161
Pin servicio 2150 160
Reset ext. 2151 160
Dir. Modbus 38 159
Luz (brillo del display) 60058 159
Contraste (contraste del display) 60059 159
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5.0 Ajustes

5.1 Introduccién a los ajustes

Las descripciones de los ajustes (funciones de los parametros) se
dividen en grupos de acuerdo con la estructura de los menus de los
reguladores ECL Comfort 210 /296 / 310. Ejemplos: «Temperatura
impul.», «Limite habitacién», etc. En cada grupo, en primer lugar, se
ofrece una explicacién general.

Las descripciones de los distintos parametros se incluyen segun su
orden numérico, de acuerdo con sus identificadores (ID). Puede que
encuentre diferencias entre el orden que se sigue en esta guia de

funcionamiento y el de los reguladores ECL Comfort 210/296/310.

Las descripciones de algunos parametros guardan relacién con
subtipos especificos de aplicacion. Como resultado, segun el
subtipo en uso en el regulador ECL, es posible que no pueda ver
ciertos parametros.

La nota «Consulte el apéndice...» hace referencia al apéndice
incluido al final de esta guia de funcionamiento, en el que se
recogen los rangos de ajuste y los ajustes de fabrica de los
pardmetros.

Las rutas de navegacion (por ejemplo: MENU > Ajustes > Limite
retorno > ..) pueden utilizarse para diferentes subtipos de
aplicaciones.
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5.2 Temperatura de impulsién

El regulador ECL Comfort determina y controla la temperatura de
impulsién en funcién de la temperatura exterior. Esta relacion se
representa mediante la curva de calor.

La curva de calor se define por medio de 6 puntos de coordenadas.

La temperatura deseada de impulsién se determina para 6 valores
de temperatura exterior predefinidos.

El valor que se muestra en la curva de calor es un valor promedio
(pendiente) basado en los ajustes reales.

Temperatura deseada de impulsion

m

°C

A
110
100 ¢

so] B

60 .

A
40 - . .
20 :
> O

-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20

e-)r:::'!:;r Temp. deseada de impulsion Su ajuste
A B C
-30 °C 45 °C 75 °C 95 °C
-15 °C 40 °C 60 °C 90 °C
-5 °C 35°C 50 °C 80 °C
0 °C 32°C 45 °C 70 °C
5°C 30 °C 40 °C 60 °C
15 °C 25 °C 28 °C 35 °C

A: Ejemplo para un sistema de calefaccion de suelo radiante

B: Ajustes de fabrica

C: Ejemplo para un sistema de calefaccion de radiadores (demanda
alta)

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsion

Curva de calor

1 0.1.. 4.0 1.0

La curva de calor puede modificarse de dos formas:

1. Cambiando el valor de la pendiente (consulte los ejemplos de
curvas de calor de la pagina siguiente).

2. Cambiando las coordenadas de la curva de calor.

Cambio del valor de la pendiente:

Pulse el mando para introducir o modificar el valor de la pendiente
de la curva de calor (en el ejemplo: 1.0).

Una vez modificada la curva de calor especificando el valor de su
pendiente, el punto comun de todas las curvas de calor sera una
temperatura deseada de impulsién (24.6 °C) para una determinada
temperatura exterior (20 °C) y una temperatura ambiente deseada
(20.0 °Q).

Cambio de las coordenadas:

Pulse el mando para introducir / modificar las coordenadas de la
curva de calor (en el ejemplo: -30.75).

En la curva de calor se representan las temperaturas de
impulsién deseadas a diferentes temperaturas exteriores para una
temperatura ambiente deseada de 20 °C.

Si la temperatura ambiente deseada se modifica, la temperatura
deseada de impulsién también cambiara:

(T ambiente deseada - 20) x HC x 2.5

Donde “HC” es la pendiente de la curva de calor y “2.5" es una
constante.

Ajustes i
P Curva calor 1.0
Temp. ma, a0c
Termp. min. 10°C
T dezeada 5070
Cambios de pendiente

Temperatura impul, T

Cambios de coordenadas

Temperatura impul, T

1.0 (-30,75)

La temperatura de impulsion calculada puede verse afectada por los
pardmetros “Impulso” y “Rampa’, entre otros.

Ejemplo:
Curva calor: 1.0
Temp. deseada de impulsién: 50 °C
Temp. ambiente deseada: 22°C
Célculo: (22-20) X 1.0 X 2.5 = 5

Resultado:

La temperatura deseada de impulsidn se corregird y pasara de
50°Ca 55 °C.
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Darifi

Seleccion de la pendiente de la curva de calor

En las curvas de calor se representa la temperatura de impulsion deseada a diferentes temperaturas exteriores y para una temperatura

ambiente deseada de 20 °C.

]/

T
4 | |
1.8 22 | 2.6 3.0|34
120
110
10014
%
1.0
80
~
70
co_los
—
50 -
\
\
4002
30 T =
20
10
A A
30 20 10

Las flechas pequenas (A) indican seis valores de temperatura exterior distintos a los que puede cambiar la curva de calor.

La temperatura de impulsion deseada se ajusta en los pardmetros
“T confort des!” y “T guardada des.". Algunos ejemplos de valores
de ajuste podrian ser 7.5 °C para el modo Confort y 25 °C para el
modo Guardar.

La temperatura de impulsién deseada también puede ajustarse
mediante la aplicacidn de una seiial externa. Dicha sefal se ajusta
en el parametro “Sefal ext..

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

84 | © Danfoss | 2022.08

AQ163786479450es-000902



Danifi

Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Senal externa de control de la temperatura de impulsion
deseada (A230.2, A230.4 y A230.5):

Puede aplicarse una sefal de tension (0-10 V) al terminal de entrada
S8 para controlar la temperatura deseada de impulsién.

El regulador convierte la tensién medida en la entrada S8 en un
valor de temperatura. Cuanto mayor sea la tensién, mayor sera la
temperatura de impulsién deseada.

Los siguientes ajustes permiten configurar la escala.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsién

T deseada ext.

Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

Todos | Valor exclusivamente de consulta

El valor ajustado de forma remota para la temperatura de impulsion
deseada se indica mediante la unidad °C.

Pulse el mando para ver el grafico. Gire el mando para introducir el
valor de temperatura deseada de impulsién para las tensiones de
entrada (valores fijos) correspondientesa 1y 10 V.

Los ajustes de fabrica son diferentes en A230.2, A230.4 y A230.5.

La sefal de tension aplicada debe poseer un valor minimo de 1 V.

Ejemplo: Relacidn entre la tension de entrada y el valor mostrado de
temperatura deseada de impulsion.

Timpulsion des.(°C)
100.0 -f=--=========reccccaaun=n )
10.0 f---¢’
i 4 P Voltios
1 10

Este ejemplo muestra que 1 voltio corresponde a 10,0 °Cy 10 voltios
corresponden a 100,0 °C.

§

Los identificadores (ID) del tipo «1x607» se corresponden con
parametros universales.

El digito «x» indica el circuito o el grupo de parametros.

Ternperatura impul.

(1,10

A230.2

El valor de la temperatura deseada de impulsién Gnicamente se indica
cuando el parametro «Sefal ext.» (ID 11084) esta activado.

La lectura «--» quiere decir que el parametro «Sefal ext.» esta
desactivado.

A230.4 / A230.5

El valor de la temperatura deseada de impulsion Unicamente se indica
cuando el pardmetro «Tipo entrada» (ID 11327) esta activado.

La lectura «--» quiere decir que el pardmetro «Tipo entrada» esta
desactivado.
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MENU > Ajustes > Temperatura de impulsién

T deseada 1x004

Cuando el regulador ECL Comfort se encuentra en el modo de anulacién
(tipo “T const."), es posible ajustar la temperatura deseada de impulsién.
También es posible ajustar una limitacién de la temperatura de retorno en
relacion con el pardmetro “T const.”. Consulte: MENU > Ajustes > Limite
retorno > “T con., T ret. lim.”

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsién

§

Modo de anulacién

Cuando el regulador ECL Comfort estd programado en un determinado
modo, puede aplicarse una sefal de un contacto (interruptor) a

una entrada para anular ese modo y pasar al modo Confort, Ahorro,
Proteccion anti hielo o Temperatura constante. La anulacién se
mantendrd activa mientras permanezca aplicada la sefial del contacto
(interruptor).

N

El valor del parametro “T deseada” puede verse afectado por:
+  Temp. méx.

«  Temp. min.

+ Limite de temp. ambiente.

+ Limite de temp. de retorno.

+ Limite de caudal / potencia.

T confort des. 1x018

Ajuste de la temperatura de impulsion deseada cuando el requlador ECL
estd en el modo Confort.

§

Este ajuste no tiene influencia si el regulador recibe un valor externo
de temperatura de impulsion deseada.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsion

T Ahorro des. 1x019

Ajuste de la temperatura de impulsién deseada cuando el regulador ECL
estd en el modo Ahorro.

N

Este ajuste no tiene influencia si el requlador recibe un valor externo
de temperatura de impulsién deseada.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsion

Senal ext.

1x084 ‘

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: La temperatura de impulsién deseada se ajusta en el
regulador.

ON: La temperatura de impulsidn deseada se aplica como
una sefial de 0-10 V.

§

Consulte el pardmetro “T deseada ext.”. El valor es una temperatura de
impulsion deseada que se ajusta externamente.
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MENU > Ajustes > Temperatura de impulsién

T compen. rocio (temperatura de punto de rocio, 1x164

compensacion)

El valor de temperatura de punto de rocio calculado por el regulador se
puede compensar (desplazar). La temperatura de punto de rocio es aquella
a la que condensa la humedad presente en el aire. Si la unidad ECA 31 no
estd en una posicion adecuada, puede resultar util compensar el valor
calculado de temperatura de punto de rocio.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Valor: Ajuste el valor de compensacion.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsion

Temp. min. 1x177 ‘

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "
Permite ajustar la temperatura minima del fluido del sistema. La

temperatura deseada del fluido no puede ser menor que el valor
fijado. Si es necesario, adapte el ajuste de fabrica.

MENU > Ajustes > Temperatura de impulsién

Temp. max. 1x178 ‘

§

La funcion “Temp. min.” se anulara si la funcién “Stop total” estd activa
en el modo Ahorro o la funcién “Corte” estd activa.

La funcién “Temp. min!” puede anularse debido a la influencia de

la limitacion de la temperatura de retorno (consulte la funcién
“Prioridad”).

§

El ajuste de la funcion “Temp. max! tiene mayor prioridad que la
funcién “Temp. min..

Consulte el apéndice “Resumen de parametros (ID) "
Permite ajustar la temperatura maxima del temperatura de

impulsién del sistema. La temperatura deseada no puede ser mayor
que el valor fijado. Si es necesario, adapte el ajuste de fabrica.

Presion

Consulte el apartado ‘Medir la presion’

N

La funcién “Curva de calor” solo puede ajustarse para los circuitos
de calefaccion.

N

El ajuste de la funcién “Temp. max." tiene mayor prioridad que la
funciéon “Temp. min’.
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5.3 Limite habitacion

Esta seccion Unicamente resulta aplicable si ha instalado un sensor
de temperatura ambiente o una unidad de control remota.

El regulador ajusta la temperatura deseada de impulsion para
compensar la diferencia entre la temperatura ambiente deseada 'y
la real.

Si la temperatura ambiente es mayor que la temperatura ambiente
deseada, se podré reducir la temperatura deseada de impulsion.

El parametro “Gan. - max” (influencia, temp. ambiente méx.)
determina la magnitud de la reduccién necesaria de la temperatura
deseada de impulsién.

Puede utilizar este tipo de influencia para evitar que la temperatura
ambiente aumente en exceso. El requlador permitirad ganancias de
calor libre; por ejemplo, radiacién solar.

Si la temperatura ambiente es menor que la temperatura ambiente
deseada, se podra aumentar la temperatura deseada de impulsion.
El parametro “Gan. - min” (influencia, temperatura ambiente min.)
determina la magnitud del aumento necesario de la temperatura
deseada de impulsion.

Puede utilizar este tipo de influencia para evitar que la temperatura
ambiente se reduzca en exceso.

Los valores de ajuste tipicos son -4.0 para el parametro “Gan. -
max." y 4.0 para el pardmetro “Gan. - min."

Influencia

A

~

+

“Gan. - min.” (limite inferior)

Temperatura ambiente
deseada
Temperatura ambiente real

Y

“Gan. - mdx.” (limite superior)

Los pardmetros “Gan. - mdx."y “Gan. - min.” determinan la magnitud
de la influencia de la temperatura ambiente sobre la temperatura
deseada de impulsion.

§

Si el parametro “Gan!” es demasiado alto o el parametro “Tiempo
adap.” es demasiado bajo, existe el riesgo de que se produzca un
control inestable.

Ejemplo 1:

La temperatura ambiente real es 2 grados demasiado alta.
El pardmetro “Gan. - max." se ha ajustado a -4.0.

El pardmetro “Gan. - min.” se ha ajustado a 3.0.

Resultado:

La temperatura deseada de impulsién disminuye en: 2 x -4.0 = 8.0
grados.

Ejemplo 2:

La temperatura ambiente real es 3 grados demasiado baja.
El pardmetro “Gan. - max.” se ha ajustado a -4.0.

El pardmetro “Gan. - min.” se ha ajustado a 3.0.

Resultado:

La temperatura deseada de impulsion aumenta en: 3 x3.0=9.0
grados.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
pardmetros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.
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Ajuste de conversion de humedad relativa

MENU > Ajustes > Limite habitacién

Humedad (Humedad relativa)

Elvalor de la humedad relativa se indica como un porcentaje.

Si la senal (de 0 a 10 V) de humedad relativa (HR) se aplica a la
entrada S7, se debe realizar una conversion.

Pulse el mando para visualizar el grafico y, si es necesario,
introduzca los valores de HR para la tensién de entrada a 2,0y
10,0 voltios.

Ajustes fijos de tension: 2,0y 10,0V

Ajustes de fabrica: (2,0,20)y (10, 100). Esto quiere decir
que la HR es de un 20 % a 2,0 voltios y

de un 100 % a 10 voltios.

Habitualmente, cuanto mayor sea la tension, mayor serd el valor de
HR mostrado.

MENU > Ajustes > Limite habitacién

Lirnite habitacidan mi

(2.0,20)
100

2.0 0.0

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x015

Permite regular la rapidez con la que la temperatura ambiente alcanza la
temperatura ambiente deseada (control “I").

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: La funcién de control no se ve afectada por la funcién

“Tiempo adap..
Valor La temperatura ambiente deseada se alcanza
pe- rapidamente.
queno:
Valor La temperatura ambiente deseada se alcanza

grande: lentamente.

MENU > Ajustes > Limite habitacion

N

La funcién de adaptacion permite corregir la temperatura ambiente
deseada hasta un valor maximo igual al producto de 8 Ky el valor de la
pendiente de la curva de calor.

Compen. T. p. rocio (Compensacion de temperatura de 1x164

punto de rocio)

Se puede ajustar una compensacion de la temperatura de punto de rocio
calculada para compensar la diferencia entre las temperaturas de la pared y
de la habitacion.

El valor recomendable de compensacién es el de +6 K.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».
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MENU > Ajustes > Limite habitacién

Gan. - max. (limitacion de la temp. ambiente, max.) 1x182

Determina en qué grado se verd afectada (reducida) la temperatura
deseada de impulsion cuando la temperatura ambiente real sea superior a
la temperatura ambiente deseada (control “P”).

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

0.0: No existe influencia.
-2.0: Influencia pequena.
-5.0: Influencia media.
-9.9: Influencia maxima.

MENU > Ajustes > Limite habitacion

#1# = Temperatura ambiente deseada

#2# = Influencia negativa (1x082) cuando la temp. ambiente real es

#3# = Influencia positiva (1x083) cuando la temp. ambiente real es

+
Danfoss
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y

\ #H2#
#1#

= Temperatura ambiente

superior a la temp. ambiente deseada

inferior a la temp. ambiente deseada

Los pardmetros “Gan. - mdx."y “Gan. - min.” determinan la magnitud
de la influencia de la temperatura ambiente sobre la temperatura
deseada de impulsion.

§

Si el parametro “Gan.” es demasiado alto o el parametro “Tiempo
adap.” es demasiado bajo, existe el riesgo de que se produzca un
control inestable.

Ejemplo
La temperatura ambiente real es 2 grados demasiado alta.
El pardmetro “Gan. - max.” se ha ajustado a -4.0.

La pendiente de la curva de calor es 1.8 (consulte la seccién “Curva
calor” del apartado “Temperatura impul.”).

Resultado:
La temperatura deseada de impulsién cambia en: (2 x-4.0 x 1.8) =
-14.4 grados.

En subtipos de aplicaciones donde la pendiente de la curva de calor
no presenta valor alguno, dicho valor se fijaa 1:

Resultado:
La temperatura deseada de impulsién cambia en: (2x-4.0x 1) =
-8.0 grados.

Gan. - min. (limitacion de la temp. ambiente, min.) 1x183

Determina en qué grado se verd afectada (incrementada) la temperatura
deseada de impulsion cuando la temperatura ambiente real sea inferior a
la temperatura ambiente deseada (control “P”).

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

9.9: Influencia maxima.
5.0: Influencia media.
2.0: Influencia pequena.
0.0: No existe influencia.

Ejemplo
La temperatura ambiente real es 2 grados demasiado baja.
El pardmetro “Gan. - min. se ha ajustado a 4.0.

La pendiente de la curva de calor es 1.8 (consulte la seccién “Curva
calor” del apartado “Temperatura impul.”).

Resultado:
La temperatura deseada de impulsién cambia en: (2 x 4.0 x 1.8) =
14.4 grados.

En subtipos de aplicaciones donde la pendiente de la curva de calor
no presenta valor alguno, dicho valor se fijaa 1:

Resultado:
La temperatura deseada de impulsién cambiaen: (2x4.0x 1) =
8.0 grados.
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5.4 Limite retorno

A230.1, A230.3, A230.4, A230.5

La limitacién de la temperatura de retorno se basa en la
temperatura exterior. Habitualmente, los sistemas de calefaccion
de tipo district heating aceptan una temperatura de retorno mas
alta cuando se reduce la temperatura exterior. La relacién entre los
limites de la temperatura de retorno y la temperatura exterior se
fija mediante dos coordenadas.

Las coordenadas de temperatura exterior se fijan en los pardmetros
“Alta T salida X1”y “Baja T salida X2". Las coordenadas de
temperatura de retorno se fijan en los pardmetros “Alto limite Y2"
y “Bajo limite Y1"

El requlador modifica automaticamente la temperatura de
impulsién deseada para obtener una temperatura de retorno
aceptable cuando esta ultima supera o cae por debajo del limite
calculado.

Esta limitacion se basa en una regulacién “Pl” en la que el control
“P" (factor “Gan.") responde rapidamente a las desviaciones y el
factor “I" (“Tiempo adap.’) responde de forma mas lenta y elimina
a lo largo del tiempo las pequeias desviaciones entre los valores
deseados y reales. Esto se consigue cambiando la temperatura de
impulsién deseada.

Aplicaciéon A230.2:

La limitacion de la temperatura de retorno se basa en un valor de
temperatura ajustable. El regulador modifica automaticamente la
temperatura deseada de impulsién para obtener una temperatura
de retorno aceptable cuando esta Ultima supera o cae por debajo
del limite fijado.

Esta limitacion se basa en una regulacién «Pl» en la que el control
«P» (factor «Gan.») responde rapidamente a las desviaciones y el
factor «I» («Tiempo adap.») responde de forma mas lenta y elimina
a lo largo del tiempo las pequenas desviaciones entre los valores
deseados y reales. Esto se consigue cambiando la temperatura de
impulsién deseada.

Una caracteristica tipica de los sistemas de refrigeracion es que la
temperatura de retorno debe ser lo mas alta posible.

#X1#
#X2#
#Y1#
#Y2#

= Temperatura exterior
= Temperatura limite
= AltaTsalida (1x031)

Danfoss
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#Y1# 40

Baja T salida (1x033)
Bajo limite (1x032)
Alto limite (1x034)

§

El limite calculado se muestra entre paréntesis () en la pantalla de
monitorizacién.

Consulte la secciéon “Monitorizaciéon de temperaturas y componentes
del sistema”.

Temperatura de impulsion deseada

<A

> Temp. de retorno

Limite
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Ejemplo de limitacion de la temperatura de retorno maxima;

la temperatura de retorno supera el limite

Ejemplo de limitacion de la temperatura de retorno minima;
la temperatura de retorno desciende por debajo del limite

T i
A ok
| ~— #1#
‘ #2#
\
[
[
1
Y 1
\
A |
! #3#
\
[
—\\
\
| \\\
} \\\\\
| <
[
| »
| -
#4#
T Temperatura
Y Temperatura
X Tiempo
#I1# Temperatura de retorno
#2# Limite de temperatura de retorno
#3# Temperatura de impulsién deseada
#44# Punto de accién
T .5
A
\
‘ #2#
\
~< #1#
T
I =~
Y 1
\
A |
! #3#
[
[
‘
N
[ ~<
| S~
| S~
|
| > X
#a#
T Temperatura
Y Temperatura
X Tiempo
#14# Temperatura de retorno
#2# Limite de temperatura de retorno
#3# Temperatura de impulsién deseada
#44# Punto de accién
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§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Limite retorno

T con,, T ret. lim. (modo de temperatura constante, 1x028
limitacion de la temperatura de retorno)

El pardmetro “T con., T ret. lim.” corresponde al valor de limitacién de
la temperatura de retorno cuando el circuito estd configurado para la
anulacién del modo “T const.” (temperatura constante).

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Valor: Ajuste de la temperatura de retorno.

MENU > Ajustes > Limite retorno

P ECL 210/296 /310 /311 ECL210/296/310/311 2
ACS, T ret. Limite 1x029 — gé
Cuando un regulador esclavo asignado estd activo durante la calefaccion

P ECL 485 bus
/ carga del acumulador de ACS, el limite de la temperatura de retorno del
regulador maestro puede ajustarse.
Notas:
ECL 210/296 /310 /311

« Elcircuito maestro debe ajustarse para que reaccione a las temperaturas
de impulsién deseadas de los esclavos. Consulte la funcién “Comp.
demanda” (ID 11017).

« Los esclavos deben ajustarse de forma que envien su temperatura de # 1 # = Maestro (por ejemplo, A266), direccién 15
impulsién deseada al maestro. Consulte la funcion “T deseada envio” #2 # = Esclavo (por ejemplo, A237), direccion 9
(ID 1x500). #3 #=Esclavo (por ejemplo, A367), direccién 6
Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de §q
pardmetros”.

Algunos ejemplos de aplicaciones con calefaccion / carga del

OFF: No existe influencia de los esclavos. El limite de la acumulador de ACS son los siguientes:

temperatura de retorno estd asociado a los ajustes de
la funcion “Limite retorno”. «  A217,A237, A247, A367 y A377.

Valor: Valor limite de la temperatura de retorno cuando
el regulador esclavo se encuentra en el modo de
calefaccién / carga del acumulador de ACS.

MENU > Ajustes > Limite retorno

Limite (limitacion de la temp. de retorno) 1x030

Permite ajustar la temperatura de retorno aceptable para su sistema.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Cuando la temperatura de retorno esta por debajo o por encima del
valor fijado, el regulador cambia automaticamente la temperatura
de impulsién/de conducto deseada para obtener una temperatura
de retorno aceptable. La influencia se ajusta en los parametros
“Gan. - max." y “Gan. - min.".
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MENU > Ajustes > Limite retorno

Alta T salida X1 (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x031
superior, eje X)

Permite ajustar el valor de temperatura exterior para el limite inferior de
la temperatura de retorno.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

La coordenada Y correspondiente se ajusta en la funcion “Bajo
limite Y1".

MENU > Ajustes > Limite retorno

Bajo limite Y1 (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x032
inferior, eje Y)

Permite ajustar el limite de la temperatura de retorno, refiriéndolo al valor
de temperatura exterior fijado en la funcion “Alta T salida X1".

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

La coordenada X correspondiente se ajusta en la funcién “Alta T
salida X1".

MENU > Ajustes > Limite retorno

Baja T salida X2 (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x033
inferior, eje X)

Permite ajustar el valor de temperatura exterior para el limite superior de
la temperatura de retorno.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

La coordenada Y correspondiente se ajusta en la funcién “Alto
limite Y2"

MENU > Ajustes > Limite retorno

Alto limite Y2 (limitacion de la temp. de retorno, limite 1x034
superior, eje Y)

Permite ajustar el limite de la temperatura de retorno, refiriéndolo al valor
de temperatura exterior fijado en la funcién “Baja T salida X2".

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

La coordenada X correspondiente se ajusta en la funcion “Baja T
salida X2"
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MENU > Ajustes > Limite retorno

Gan. - max. (limitacion de la temp. de retorno, influencia 1x035
max.)

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsién
deseada si la temperatura de retorno es mayor que el limite ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién deseada aumenta cuando la
temperatura de retorno es mayor que el limite ajustado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsiéon deseada disminuye cuando la
temperatura de retorno es mayor que el limite ajustado.

MENU > Ajustes > Limite retorno

Ejemplo

El limite de retorno se activa por encima de 50 °C.

La influencia esta fijada en 0.5.

La temperatura de retorno real es 2 grados demasiado alta.
Resultado:

La temperatura de impulsién deseada cambia en: 0.5 x 2 = 1.0 grado.

Gan. - min. (limitacién de la temp. de retorno, influencia 1x036
min.)

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsién
deseada si la temperatura de retorno es menor que el limite calculado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién deseada aumenta cuando la
temperatura de retorno es menor que el limite calculado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsiéon deseada disminuye cuando la
temperatura de retorno es menor que el limite calculado.

MENU > Ajustes > Limite retorno

Ejemplo

El limite de retorno se activa por debajo de 50 °C.

La influencia estd fijada en -3.0.

La temperatura de retorno real es 2 grados demasiado baja.
Resultado:

La temperatura de impulsién deseada cambia en: -3.0 x 2 =-6.0 grados.

§

Normalmente, este ajuste tiene un valor igual a 0 en los sistemas de
tipo district heating porque aceptan temperaturas de retorno mas
bajas.

Habitualmente, este ajuste es mayor que 0 en los sistemas de calderas
para evitar temperaturas de retorno demasiado bajas (consulte
también la funcion “Gan. - max.).

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x037

Permite regular la rapidez con la que la temperatura de retorno alcanza el
valor limite de temperatura de retorno deseada (control de integracion).

N

La funcién de adaptacion permite corregir la temperatura de
impulsiéon deseada hasta un valor maximo de 8 K.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: La funcion de control no se ve afectada por la funcién

“Tiempo adap..
Valor Latemperatura deseada se alcanza rapidamente.
pe-
queno:

Valor Latemperatura deseada se alcanza lentamente.
grande:
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MENU > Ajustes > Limite retorno

Prioridad (prioridad para la limitacion de la temp. de 1x085
retorno)

Permite seleccionar si la limitacion de la temperatura de retorno debe anular
el limite inferior fijado para la temperatura de impulsion (“Temp. min.”).

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».

APA-  No se anula el limite inferior de la temperatura de
GADO: impulsién.

ENCEN- Se anula el limite inferior de la temperatura de impulsién.
DIDO:
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5.5 Limite de impulsién/potencia

Circuito de calefaccion
A230.1, A230.2, A230.4:

Para limitar el caudal o la potencia consumida, puede conectarse
un contador de caudal o energia al regulador ECL. La sefial del
contador de caudal o energia es una sefal de pulsos.
Alternativamente, la sefial de caudal o potencia puede provenir de
un medidor M-Bus conectado.

A230.3 y A230.5
Limitacion de caudal o potencia solo mediante M-Bus.

Cuando la aplicacion se ejecuta en un regulador ECL Comfort 296 /
310, puede obtenerse una sefal de caudal / potencia por medio de
un contador de caudal / energia a través de la conexién M-bus.

La limitacién de caudal o potencia puede basarse en la temperatura
exterior. Habitualmente, los sistemas de calefaccion de tipo
calefaccién de distrito aceptan valores de caudal o potencia mas
elevados a temperaturas exteriores mas bajas.

La relacion entre los limites de caudal o potencia y la temperatura
exterior se fija mediante dos coordenadas.

Las coordenadas de temperatura exterior se fijan en los parametros
«Alta T salida X1» y «Baja T salida X2».

Las coordenadas de caudal o potencia se fijan en los pardametros
«Bajo limite Y1» y «Alto limite Y2». Tomando como referencia estos
ajustes, el regulador calcula el valor limite.

Cuando el caudal / la potencia supera el limite calculado, el
regulador reduce gradualmente la temperatura de impulsién
deseada para obtener un caudal o consumo de potencia maximo
aceptable.

87H1680.10

Danfoss

X = Temperatura exterior
Y = Limitacién, caudal o potencia
#X1# = AltaTsalida (1x119)
#X2# = BajaTsalida (1x118)
#Y1# = Bajo limite (1x117)
#Y2# = Alto limite (1x116)
Y
A
| |
7,4i>,___ #1414
| |
| | N #2#
| |
1 1
| |
°c 1 1
A 1 1
1 1
| |
o
e
| |
> X
X = Tiempo
Y = Caudal o potencia
#1# = Limite de caudal o potencia
#2# = Caudal o energia actual
#3# = Temperatura de impulsién deseada
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Circuito de refrigeracion

Para limitar el caudal o la potencia consumida, puede conectarse
un contador de caudal o energia al regulador ECL. La sefial del
contador de caudal o energia es una sefial de pulsos.

Cuando la aplicacién se ejecuta en un regulador ECL Comfort 296 /
310, puede obtenerse una sefal de caudal / potencia por medio de
un contador de caudal / energia a través de la conexion M-bus.

Cuando el caudal / la potencia supera el limite calculado, el
regulador incrementa gradualmente la temperatura deseada de
impulsién para obtener un caudal o consumo de potencia maximo
aceptable.

El pardametro “Unidades” (ID 1x115) posee un rango de ajuste
reducido cuando la sefial de caudal / energia se transmite a través
de M-bus.

Danfoss
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|
|
|
1
|
c |
A 1
|
_/4———— #3#
|
|
|
> X
X = Tiempo
Y = Caudal o potencia
#1# = Limite de caudal o potencia
#2# = Caudal o energia actual
#3# = Temperatura de impulsién deseada

§

Senal basada en pulsos para caudal / energia, aplicada a la
entrada S7

Para monitorizacion:
El rango de frecuencia es 0.01-200 Hz.

Para limitacion:

Se recomienda trabajar con una frecuencia minima de 1 Hz para
disfrutar de un control estable. Ademas, los pulsos deben aparecer
periédicamente.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
pardmetros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.
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MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Tipo de entrada 1x109

Eleccién de tipo de entrada entre caudal y contador de energia.

§

El rango de ajuste de IM y EM depende del subtipo elegido.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: Sin entrada.

IM1-  Sefal de caudal / contador de energia basada en
IM5: impulsos.

EM1-  Sefal de caudal / contador de energia desde M-bus.
EMS:

MENU > Ajustes > Limite de impulsiéon/potencia

Actual (caudal o potencia real)

Elvalor es el caudal o la potencia real y se obtiene a partir de la sefal del
contador de caudal / energia.

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Limite (valor limite) 1x111

En ciertas aplicaciones, este valor es un valor limite calculado, basado en
la temperatura exterior real.
En otras aplicaciones, el valor es un valor limite seleccionable.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x112

Permite controlar la rapidez con la que el limite de caudal o potencia se
adapta al limite deseado.

§

Si el valor del pardmetro “Tiempo adap.” es demasiado bajo, existe el
riesgo de que el control sea inestable.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: La funcion de control no se ve afectada por la funcién

“Tiempo adap.
Valor Latemperatura deseada se alcanza rapidamente.
pe-
queno:

Valor Latemperatura deseada se alcanza lentamente.
grande:
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MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Filtro constante 1x113

El valor del pardmetro “Filtro constante” determina la amortiguacion del
valor medido.
Cuanto mayor sea el valor, mayor serd la amortiguacion.

Ello permite evitar un cambio demasiado rdpido del valor medido.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Valor
pe-
quenio:
Valor
grande:

Menor amortiguacion.

Mayor amortiguacion.

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Pulso 1x114

Permite ajustar el valor de pulsos del contador de caudal o energia.

Ejemplo:

Un pulso puede representar un nimero de litros (para un
contador de caudal) o de kWh (para un contador de energia).

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: Sin entrada.
1... 9999: Valor de pulsos.

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Unidades 1x115

Permite elegir las unidades de los valores medidos.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Unidades a la izquierda: valor de pulsos.
Unidades a la derecha: valor real y valores limite.

El valor del contador de caudal puede expresarse en ml o l.
El valor del contador de energia puede expresarse en Wh, kWh,
MWh o GWh.

Los valores del caudal real y del limite de caudal pueden expresarse
en I/h o m¥/h.

Los valores de la potencia real y del limite de potencia pueden
expresarse en kW, MW o GW.

§

Lista de opciones de ajuste de la funcion “Unidades”:
ml, I/h

I, 1/h

ml, m*/h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kW
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

Ejemplo 1:
“Unidades”
(11115):

“Pulso” (11114): 10

Cada pulso equivale a 10 litros y el caudal se expresa en metros
cubicos (m?) por hora.

[, m*h

Ejemplo 2:
“Unidades”
(11115):

“Pulso” (11114): 1

Cada pulso equivale a 1 kilovatio hora y la potencia se expresa
en kilovatios.

kWh, kW (= kilovatio hora, kilovatio)
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MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

§

Lista del rango de ajuste del parametro “Unidades” al realizar una
conexion M-bus a un contador de caudal o energia:

I/h
m*h
kw
MW
GW

Alto limite Y2 (limitacion de caudal / potencia, limite 1x116
superior, eje Y)

Permite ajustar el limite de caudal / potencia, refiriéndolo al valor de
temperatura exterior fijado en la funcién “Baja T salida X2".

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

La coordenada X correspondiente se ajusta en la funcién “Baja T
salida X2".

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Bajo limite Y1 (limitacion de caudal / potencia, limite 1x117
inferior, eje Y)

Permite ajustar el limite de caudal / potencia, refiriéndolo al valor de
temperatura exterior fijado en la funcién “Alta T salida X1".

§

La funcion de limitacién puede anular el valor “Temp. min! fijado para
la temperatura de impulsion deseada.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

La coordenada X correspondiente se ajusta en la funcién “Alta T
salida X1".

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Baja T salida X2 (limitacion de caudal / potencia, limite 1x118
inferior, eje X)

Permite ajustar el valor de temperatura exterior para el limite superior de
caudal/potencia.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

La coordenada Y correspondiente se ajusta en la funcion “Alto
limite Y2"

AQ163786479450es-000902

© Danfoss | 2022.08 | 101



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

MENU > Ajustes > Limite de impulsion/potencia

Alta T salida X1 (limitacion de caudal / potencia, limite 1x119
superior, eje X)

Permite ajustar el valor de temperatura exterior para el limite inferior de
caudal / potencia.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

La coordenada Y correspondiente se ajusta en la funcion “Bajo
limite Y1"
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5.6 Influencia viento

A230.1, A230.3

Puede conectarse un sensor de velocidad del viento al regulador
ECL para aumentar la temperatura de impulsion deseada en
funcion de la velocidad del viento en el exterior del edificio.

La sefal del sensor de velocidad del viento (una sefial de tensién
de 0-10 V) se aplica directamente a la entrada S8. La tensién sera
mayor cuanto mayor sea la velocidad del viento.

El regulador debe transformar la tensién medida en la entrada S8
en un valor de velocidad del viento. Cuando la velocidad del viento
supere el limite fijado, el regulador aumentara gradualmente la
temperatura de impulsiéon deseada para compensar el incremento
de las pérdidas de calor del edificio.

Los siguientes ajustes permiten configurar la escala y la influencia.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Influencia viento .
Ejemplo:

Gan. - max. 1x057

Si la velocidad del viento es mayor que el valor ajustado en la funcién

de grados por cada 1 m/s.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de Resultado:

parametros”. La temperatura de impulsién deseada cambia en: 2.0 x 2 =4.0 grados.

La funcion de limite asociada al viento se activa cuando la velocidad
del viento supera los 10 m/s.

“Limite’; la temperatura de impulsién deseada aumentard en ese numero La ganancia maxima est4 fijada en 2.0.

La velocidad real del viento es 2 m/s superior al limite.

MENU > Ajustes > Influencia viento

Filtro constante 1x081

La constante del filtro amortigua los datos de entrada de acuerdo con
el factor fijado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Valor Amortiguacion pequena (constante del filtro baja).
pe-

queno:

Valor Amortiguacién grande (constante del filtro alta).
grande:
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Darifi

MENU > Ajustes > Influencia viento

Viento actual

La velocidad actual del viento se indica en metros por segundo (m/s).

Pulse el mando para visualizar el grafico e introduzca los conjuntos
de valores de tensién de entrada (2-10 V) y velocidad del viento
mostrada.

Velocidad del viento: 0.0..75.0m/s
Ajustes fijos de tension: 2y 10V
Ajustes de fabrica: (2,5.0)y (10, 25.0)

Esto quiere decir que el parametro “Viento actual” tiene un valor de
50m/sa2.0Vyde25.0m/sal0V.

Habitualmente, cuanto mayor sea la tensién, mayor serd la
velocidad del viento mostrada.

MENU > Ajustes > Influencia viento

Irfluencia wiento mi
(2,0.0]
1|
m/s

u.u-_;.r—“‘“'__f._

z 1]

Ejemplo: Relacion entre la tensién de entrada y la velocidad del viento

mostrada

Velocidad del viento (m/s)

A

25.0 -f---mmmemeaan-

5.0 f---¢°

- Voltios
>

En este ejemplo, una tension de 2 V equivale a 5.0 m/s y una tension de

10V a250m/s.

Limite 1x099

Sila velocidad del viento supera el valor fijado, la temperatura de impulsién
deseada aumentard.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.
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5.7 Optimizacion

En esta seccion se describen aspectos especificos de las
aplicaciones.

Los pardmetros “Auto guardar”, “Impulso’, “Optimizador” y “Stop
total” Unicamente afectan al modo de calefaccién.

El pardmetro “Verano, corte” determina la parada de la calefaccién
si aumenta la temperatura exterior.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607" se corresponden con
paradmetros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.
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MENU > Ajustes > Optimizacion

Auto guardar (temp. de ahorro dependiente de la temp. 1x011
exterior)

Por debajo del valor fijado para la temperatura exterior, el ajuste de
temperatura de ahorro no tiene influencia. Por encima del valor fijado
para la temperatura exterior, el ajuste de temperatura de ahorro estard
asociado a la temperatura exterior real. Esta funcion es importante en las
instalaciones de tipo {i>district heating <i}para evitar un gran cambio en la
temperatura de impulsion deseada tras un periodo de ahorro.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: La temperatura de ahorro no depende de la
temperatura exterior; la reduccién es del 100 %.
Valor: La temperatura de ahorro depende de la temperatura

exterior. Cuando la temperatura exterior sea superior
a 10 °C, la reduccion serd del 100 %. Cuanto mas baja
sea la temperatura exterior, menor serd la reduccion
de temperatura. Por debajo del valor fijado, el ajuste
de temperatura de ahorro no tiene influencia.

Temperatura de confort: Temperatura ambiente deseada en el
modo Confort.

Temperatura de ahorro: Temperatura ambiente deseada en el
modo Ahorro.

Las temperaturas ambiente deseadas para los modos Confort y
Ahorro se ajustan en las pantallas de resumen del display.

Danfoss
87H1417.10
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X = Temperatura exterior (°C)
Y = Temperatura ambiente deseada (°C)
#1# = Temperatura ambiente deseada (°C), modo Confort
#2# = Temperatura ambiente deseada (°C), modo Ahorro
#3# = Temperatura de la funcion “Auto ahorro” (°C), ID 11011
Ejemplo:
Temperatura exterior real (T.ext): -5°C
Temperatura ambiente deseada en el modo Confort: 22°C
Temperatura ambiente deseada en el modo Ahorro: 16 °C
Ajuste de la funcién “Auto Ahorro”: -15°C

Condicién para la influencia de la temperatura exterior:
T.ext.influencia = (10 - T.ext) / (10 - ajuste) =
(10-(-5))/(10-(-15)) =

15/25=0.6

Temperatura ambiente deseada corregida en el modo
Ahorro:

T.amb.ref.Ahorro + (T.ext.influencia x (T.amb.ref.Confort -
T.amb.ref.Ahorro))
16 + (0.6 x (22 - 16)) = 19.6 °C

Danfoss
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Y
A
2 +

19,6

Temperatura exterior (°C)

Temperatura ambiente deseada (°C)
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MENU > Ajustes > Optimizacion

Arranque 1x012

Permite acortar el tiempo de calentamiento incrementando la temperatura
de impulsién deseada en el porcentaje fijado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: La funcién de arranque permanece desactivada.

Valor: Latemperatura de impulsién deseada aumenta
temporalmente segun el porcentaje fijado.

Para acortar el tiempo de calentamiento después de un periodo
con temperatura de ahorro, se puede aumentar temporalmente
(durante un maximo de 1 hora) la temperatura deseada de
impulsién. Durante la optimizacién, el arranque se activa en el
periodo de optimizacién (consulte la funcion “Optimizador”).

Si se han conectado un sensor de temperatura ambiente o una

unidad ECA 30/ 31, al alcanzarse la temperatura ambiente cesara
el arranque.

MENU > Ajustes > Optimizacion

Rampa (rampa referencia) 1x013

Tiempo (en minutos) durante el cual la temperatura de impulsién deseada
aumenta progresivamente para evitar picos de carga en el suministro de
calor.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: La funcién de rampa permanece desactivada.

Valor: Latemperatura de impulsién deseada aumenta
progresivamente durante los minutos fijados.

Para evitar picos de carga en la red de suministro, se puede hacer
que la temperatura de impulsién aumente progresivamente
después de un periodo de temperatura de ahorro. Esto hara que la
vélvula se abra progresivamente.

A *
H
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87H1674.11

Tiempo

Temperatura de impulsion deseada
Tiempo de rampa

Temperatura de confort
Temperatura de ahorro
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MENU > Ajustes > Optimizacion

Optimizador (optimizacion de la constante de tiempo) 1x014

Permite optimizar los tiempos de inicio y parada para los periodos de
temperatura de confort, con el fin de obtener un confort éptimo con un
consumo de energia minimo.

Cuanto menor sea la temperatura exterior, antes arrancard la calefaccion.
Asimismo, cuanto menor sea la temperatura exterior, mds tarde se cortard
la calefaccion.

La optimizacién del tiempo de corte de la calefaccion puede configurarse
en modo automadtico o desactivarse. Los tiempos de arranque y parada
calculados se basan en el ajuste de optimizacion de la constante de tiempo.

Puede ajustar la optimizacidn de la constante de tiempo.

El valor consiste en un nimero de dos digitos. Dichos digitos
tienen el siguiente significado (primer digito: tabla I; sequndo
digito: tabla Il).

OFF: Sin optimizacion. La calefaccién arrancay se para a las
horas fijadas en el programa.

10... 59: Consulte las tablas 'y II.

* Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

MENU > Ajustes > Optimizacion

Tabla I:
Digito Acumulacion de calor en Tipo de
izquierdo el edificio sistema
1- Ligera Sistemas de
> Media radiadores
3- Acusada
4- Media Sistemas de
52 Acusada calefaccion
de suelo
radiante
Tabla Il:
Digito Temperatura de Capacidad
derecho dimensionamiento
-0 -50 °C Grande
-1 -45 °C
-5 -25 °C Normal
-9 -5 °C Pequena

Temperatura de dimensionamiento:

Es la temperatura exterior mas baja (generalmente determinada por
el disefiador segun el disefio del sistema de calefaccién) a la cual el
sistema de calefaccién puede mantener la temperatura ambiente de
disefo.

Ejemplo

Sistema de radiadores y acumulacién media de calor en el edificio.
El valor del digito izquierdo debe ser “2".

Temperatura de dimensionamiento de -25 °C y capacidad normal.
El valor del digito derecho debe ser “5"

Resultado:
El ajuste debe cambiarse a 25.

Basado en (optimizacién basada en la temp. 1x020

ambiente/exterior)

La hora optimizada de arranque y parada puede basarse en la temperatura
ambiente o en la temperatura exterior.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

EXTE- Optimizacion basada en la temperatura exterior. Utilice
RIOR: este ajuste si no se mide la temperatura ambiente.
HABIT.:  Optimizacién basada en la temperatura ambiente, si

esta se mide.
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MENU > Ajustes > Optimizacion

Stop total 1x021

Permite elegir una parada total durante el periodo de temperatura de
ahorro.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: Sin parada total. La temperatura de impulsién deseada
se reduce de acuerdo con:
« La temperatura ambiente deseada en el modo Ahorro.
« La funcion “Auto Ahorro”.

ON: La temperatura de impulsién deseada se reduce
hasta el valor fijado para la funcion “Hela. pr”. La
bomba de circulacién se detendra, pero la proteccién
anticongelacion permanecera activa (consulte la funcion
“P congela T").

MENU > Ajustes > Optimizacion

Stop total = OFF

Danfoss
87H1672.10

\j
<

Stop total = ON

Danfoss
87H1673.10

\j
x

= Tiempo

= Temperatura de impulsién deseada
Temperatura de confort

= Temperatura de ahorro

= Proteccién anticongelacion

@w% < X
Il

§

El limite inferior de la temperatura de impulsion (“Temp. min”) se
anula cuando la funcién “Stop total” esta activa.

Pre-stop (hora de parada optimizada) 1x026

Permite desactivar la hora de parada optimizada.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: La hora de parada optimizada permanece desactivada.

ON: La hora de parada optimizada se activa.

Ejemplo: Optimizacion del modo Confort desde las 07:00 hasta las 22:00.

I A1 #
\

Danfoss
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07.00 22.00
X = Tiempo
#1# = Programa
#2# = Pre-stop = OFF
#3# = Pre-stop =0ON
#4# = Arranque optimizado
#5# = Parada optimizada
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MENU > Ajustes > Optimizacion

Verano, corte (limite de parada de la calefaccion) 1x179

Consulte el apéndice “Resumen de parametros (ID) ".

La calefaccién puede apagarse cuando la temperatura exterior
sea mayor que el valor fijado. La valvula se cerrard y, después
del tiempo de post-encendido, la bomba de circulacién de la
calefaccion se parard. La funcion “Temp. min.” se anulara.

El sistema de calefaccién se activara de nuevo cuando la
temperatura exterior y la temperatura exterior acumulada (filtrada)
caigan por debajo del limite fijado.

Esta funcion puede permitir ahorrar energia.

Ajuste el valor de temperatura exterior al que deba apagarse el
sistema de calefaccion.

#3#
#a#
#5#

: : > X

X = Tiempo

Y = Temperatura

#1# = Temperatura exterior real

#2# = Temperatura de corte (1x179)

#3# = Temperatura exterior acumulada (filtrada)

Verano, corte

(¢
Danfoss.
87H1677.10

#4# = Calefaccion habilitada

#5# = Calefaccién deshabilitada

§

La funcién de corte de la calefaccion solo se activara cuando el
regulador se encuentre en el modo de funcionamiento programado.
Cuando se seleccione el valor OFF para la funcién de corte, no se
llevara a cabo el corte de la calefaccion.
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5.8 Parametros de control

Control de la valvula

La valvula de control motorizada se regula mediante una sefal de
control de 3 puntos o de 0-10 V.

Control de la valvula (calefaccion):

La vélvula de control motorizada se abre gradualmente cuando la
temperatura de impulsién es menor que la temperatura deseada
de impulsién y viceversa.

Control de la valvula (refrigeracion):

La véalvula motorizada funciona al contrario que en las aplicaciones
de calefaccion.

La informacion relativa a los tipos de actuador descrita a
continuacion hace referencia a aplicaciones de calefaccién.

Actuador con control de 3 puntos:

El actuador eléctrico incorpora un motor de engranaje reversible.
Las senales eléctricas de apertura y cierre procedentes de las
salidas electronicas del regulador ECL Comfort permiten regular

la valvula de control. Las sefales se expresan en el requlador ECL
Comfort en forma de flecha hacia arriba (apertura) o hacia abajo
(cierre) y se muestran en el simbolo de la valvula.

Cuando la temperatura de impulsion (por ejemplo, la del sensor S3)
sea menor que la temperatura deseada de impulsidn, el requlador
ECL Comfort transmitira sefiales de apertura cortas para aumentar
gradualmente el caudal. De esta manera, la temperatura de
impulsion se adaptara a la temperatura deseada.

Por el contrario, cuando la temperatura de impulsidn sea mayor que
la temperatura deseada de impulsion, el regulador ECL Comfort
transmitird sefales de cierre cortas para reducir gradualmente el
caudal. De nuevo, la temperatura de impulsion se adaptara a la
temperatura deseada.

No se generaran sefales de apertura o cierre mientras la
temperatura de impulsién coincida con la temperatura deseada.

Actuador controlado por sefal de 0-10 V

Este actuador eléctrico incorpora un motor de engranaje reversible.
La valvula de control se acciona mediante una tension de control
comprendida entre 0y 10 V procedente del médulo de ampliacién
ECA 32. En el regulador ECL Comfort, la tensidn se expresa en

% y se muestra en el simbolo de la valvula. Ejemplo: Un 45 %
corresponde a 4.5 V.

Cuando la temperatura de impulsién (por ejemplo, en el sensor S3)
es menor que la temperatura deseada de impulsién, la tensién de
control aumenta gradualmente para aumentar en igual medida el
caudal. De esta manera, la temperatura de impulsion se adaptara a
la temperatura deseada.

La tension de control se mantiene a un valor constante cuando la
temperatura de impulsién coincide con la temperatura deseada.
Por el contrario, cuando la temperatura de impulsiéon es mayor que
la temperatura deseada de impulsién, la tension de control cae
gradualmente para reducir progresivamente el caudal. De nuevo,
la temperatura de impulsion se adaptara a la temperatura deseada.
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Actuador termohidraulico ABV

La gama ABV se compone de actuadores térmicos de accion lenta
para vélvulas. En el interior del actuador ABVY, una bobina eléctrica
calienta un elemento termostatico al recibir una sefal eléctrica.
Cuando el elemento termostatico se calienta, se expande a fin de
regular la vélvula de control.

Existen dos tipos basicos de actuadores ABV: normalmente
cerrados (NC) y normalmente abiertos (NO). Por ejemplo, un
actuador ABV NC mantiene cerrada una valvula de control de
2 puertos si no recibe una seial de apertura.

Las senales eléctricas de apertura procedentes de la salida
electrénica del regulador ECL Comfort permiten regular la valvula
de control. Cuando el actuador ABV NC recibe sefales de apertura,
la vélvula se abre gradualmente.

Las sefales de apertura se expresan en el regulador ECL Comfort
en forma de flecha hacia arriba (apertura) y se muestran en el
simbolo de la vélvula.

Cuando la temperatura de impulsién (por ejemplo, la del sensor S3)
sea menor que la temperatura deseada de impulsién, el requlador
ECL Comfort transmitird sefiales de apertura relativamente largas
para aumentar el caudal. De esta manera, la temperatura de
impulsién se adaptara gradualmente a la temperatura deseada.

Por el contrario, cuando la temperatura de impulsién sea mayor
que la temperatura deseada de impulsién, el requlador ECL
Comfort transmitira sefales de apertura relativamente cortas
para reducir el caudal. De nuevo, la temperatura de impulsién se
adaptara gradualmente a la temperatura deseada.

Para la regulacién del actuador térmico ABV de Danfoss se utiliza
un exclusivo algoritmo basado en el principio de modulacién
por ancho de pulso (PWM), de forma que la duracién del pulso
determina la regulacién de la vélvula de control. Los pulsos se
repiten cada 10 s.

La duracién de las sefales de apertura no variara mientras la
temperatura de impulsién coincida con la temperatura deseada.

Funcién de bypass (A230.1 y A230.4)

Para tener una temperatura aceptable (temperatura de suministro)
presente en una instalacién en la que también haya produccién
de ACS, la funcién de bypass resulta util para minimizar el tiempo
de calentamiento del ACS. La funcién de bypass garantiza una
temperatura aceptable en un sensor de temperatura seleccionado.
En otras palabras: La funcién de bypass mantiene caliente la
conexion de tuberias entre la red de calefaccion de distrito y la
conexion doméstica/plana.

Los sensores de temperatura S3, S4 0 S5 se pueden utilizar para la
funcion de bypass.

Se puede ajustar la temperatura deseada para la funcién de bypass.
Ademas, se puede ajustar un programa semanal («Programa,
bypass») para activar el Bypass en periodos definidos.

La funcion de bypass no estd activa cuando hay demanda de calor.

Funcién bypass, ajustes )
Los ajustes relacionados se encuentran en el ECL, (MENU > Ajustes
> Pardmetros de control), dos lineas debajo de «Actuador».
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§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Parametros de control

Tiempo de espera (inicamente lectura de valores)

La informacién solo es vdlida cuando «Control, retraso» estd ajustado en ON.
Indica el niumero de minutos que la vdlvula de control permanece cerrada
entre dos aperturas basadas en derivacion. El tiempo inicial de encendido
es de 15 minutos. Si el tiempo aumenta, deberd incrementarse el ajuste de
«Nivel despertar» o disminuirse el ajuste de «T impul. (reposo)».

El «Tiempo de espera» calculado se puede restablecer a 15 minutos
volviendo a activar el ECL.

Consulte el anexo «<Resumen de identificadores (ID) de parametros»

MENU > Ajustes > Parametros de control

§

Si se selecciona la opcion “ABV", los siguientes parametros de control
no se tendran en cuenta:

Actuador 1x024 ‘

Consulte el apéndice “Resumen de parametros (ID) "

Permite seleccionar el tipo de actuador de la valvula. + Motor pr. (ID 1x174).
+  Xp (ID 1x184).

ABV:  Actuador térmico del modelo ABV de Danfoss. « Tn(ID 1x185).

ELEC.: Actuador de motor de engranaje. + Mrun (ID 1x186).

« Nz (ID 1x187).

«  Tiempo min. act. (ID 1x189).

MENU > Ajustes > Parametros de control

T suministro (reposo) 1x097

Ajuste de la temperatura de Bypass deseada.

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

OFF: La funciéon de bypass estéd desactivada.
Valor: La temperatura deseada debe mantenerse en S3, S4 o
S5.

AQ163786479450es-000902 © Danfoss | 2022.08 | 113



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

MENU > Ajustes > Parametros de control

Mon. T sel. (Monitorizacion de la temperatura, 1x145
seleccion del sensor de temperatura de
monitorizacion)

Se puede seleccionar S3, S4 0 S5.

Consulte el anexo «<Resumen de identificadores (ID) de parametros»

S3 Se selecciona en una instalacién directa, por ejemplo,
A230.1, €j. b.
S4 Se selecciona en una instalacién indirecta en la que el

sensor S3 no se ve afectado por una temperatura de
impulsion, p. ej., A230.1, €j. a.

S5 Se selecciona en una instalacidn indirecta y se conecta
como sensor de temperatura de retorno.

MENU > Ajustes > Parametros de control

Motor pr. (proteccion del motor) 1x174

Protege el regulador para evitar un control de temperatura inestable, asi
como las consiguientes oscilaciones del actuador. Esto puede suceder con
cargas muy bajas. La proteccion del motor prolonga la vida dtil de todos los
componentes involucrados.

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

OFF: La proteccién del motor permanece desactivada.

Valor: La proteccién del motor se activa una vez transcurrido el
retraso de activacion fijado (en minutos).

MENU > Ajustes > Parametros de control

Xp (banda proporcional) 1x184

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Permite ajustar la banda proporcional. Un valor alto dara como

resultado un control estable pero lento de la temperatura de
impulsién/conducto.

MENU > Ajustes > Parametros de control

Tn (constante de tiempo de integracion) 1x185

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Permite ajustar una constante de tiempo de integracion alta (en
segundos) para obtener una reaccién lenta pero estable a las
desviaciones.

Una constante de tiempo de integracién baja hara que el regulador
reaccione con rapidez pero de forma menos estable.
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MENU > Ajustes > Parametros de control

M run (tiempo de funcionamiento de la valvula de control 1x186

motorizada)

El pardmetro “M run” es el tiempo en segundos que precisa el componente
controlado para moverse desde la posicion de cierre completo a la posicién
de apertura completa.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Ajuste el parametro “M run” segun se explica en los ejemplos o
mida el tiempo de funcionamiento con la ayuda de un cronémetro.

MENU > Ajustes > Parametros de control

Calculo del tiempo de funcionamiento de una valvula de control
motorizada

El tiempo de funcionamiento de una valvula de control motorizada
puede calcularse utilizando los siguientes métodos:

Valvulas de asiento

Tiempo de fun- carrera de la vélvula (mm) x velocidad del actuador
cionamiento = (s/mm)

Ejemplo: 50mmx15s/mm=75s

Valvulas rotativas

Tiempo de fun- grados de giro x velocidad del actuador (s/grado)
cionamiento =

Ejemplo: 90 grados x 2 s/grado = 180 s

Nz (zona neutra) 1x187

Cuando la temperatura de impulsion real esté dentro de la zona neutra, el

regulador no activard la vdlvula de control motorizada.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
parametros».

Permite ajustar la desviacion aceptable de la temperatura de
impulsién.

Ajuste un valor alto para la zona neutra si se puede aceptar una
variacion alta de la temperatura de impulsién.

MENU > Ajustes > Parametros de control

§

La zona neutra es simétrica alrededor del valor de la temperatura de
impulsién deseada; es decir, la mitad del valor queda por encimay la
otra mitad por debajo de esa temperatura.

Ejemplo de ajuste Valor x 20 ms

Tiempo min. act. (tiempo minimo de activacion del motor 1x189

de engranaje)

El periodo minimo del pulso para la activacién del motor de engranaje es de
20 ms (milisegundos).

2 40 ms
10 200 ms
50 1000 ms

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

MENU > Ajustes > Parametros de control

N

El ajuste debe mantenerse en un valor tan alto como sea posible para
prolongar la vida util del actuador (motor de engranaje).

Nivel despertar 1x330

El valor % refleja cudnto abre M1 la vdlvula de control al activar el Bypass.
La vdlvula de control debe abrirse correctamente para garantizar una
impulsién de agua aceptable en la tuberia de suministro; vuelva a ajustar la
configuracion, si es necesatio.

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

Valor: Ajuste el % de apertura de la valvula de control.
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MENU > Ajustes > Parametros de control

Control, retraso 1x364

Funcionalidad de la funcidn de bypass.

Consulte el anexo «<Resumen de identificadores (ID) de pardametros»

OFF: M1 abre la valvula de control cuando la temperatura de
monitorizacién es superior a 5 grados por debajo de «T
impul. (reposo)».

M1 cierra la valvula de control cuando la temperatura
supera el valor de «T impul. (reposo)».

ON: Ajuste adaptativo.
Una funciéon adaptativa detecta el progreso de la
temperatura de monitorizacion y realiza cambios en el
periodo («Tiempo de espera») entre dos aperturas de
bypass.
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Si desea ajustar la regulacion “P1” de forma precisa, puede usar el siguiente método:
+ Seleccione el valor mdximo (999 s) del pardmetro “Tn” (constante de tiempo de integracion).

« Disminuya el valor del pardmetro “Xp” (banda proporcional) hasta que el sistema comience a fluctuar (es decir, se vuelva inestable)
con una amplitud constante (podria ser necesario ajustar un valor muy bajo para forzar el sistema).

« Determine el periodo de tiempo critico en el sistema de registro de temperaturas o utilizando un cronémetro.

Temp. Periodo de tiempo critico

- >
A

> Tiempo
El periodo de tiempo critico es caracteristico del sistema; puede evaluar los ajustes asociados a este periodo critico.
“Tn" = 0.85 x periodo de tiempo critico

“Xp" = 2.2 x valor de la banda proporcional en el periodo de tiempo critico

Si la regulacion es aparentemente demasiado lenta, puede reducir el valor de la banda proporcional un 10 %. Asegurese de que
exista consumo de agua cuando fije los pardmetros.
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5.9 Compensacion 1

La temperatura de impulsién deseada puede verse influida por una

temperatura de compensacion medida por el sensor S1.

Esta aplicacion incluye 2 limites de temperatura de compensacion:

Compensacion 1 (Comp. 1) y Compensacion 2 (Comp. 2).

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607" se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Compensacion 1

Limite (temp. de compensacion, punto 1) 1x060

Permite ajustar el punto de limite 1 de la temperatura de compensacion.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Cuando la temperatura de compensacién medida por el sensor
Sx esta por debajo o por encima del valor fijado, el regulador
cambia automaticamente la temperatura de impulsién / conducto
deseada. La influencia se ajusta en los parametros “Gan. - max.”

y “Gan. - min..

MENU > Ajustes > Compensacion 1

Influencia

+

°oC Temp. Sx

Compensacion 1

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x061

Permite regular la rapidez con la que la temperatura de
compensacion/superficie influye sobre la temperatura de
impulsién/conducto deseada.

§

La funcion de adaptacién permite corregir la temperatura deseada de
impulsién/conducto hasta un valor maximo de 8 K.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: La funcién de control no se ve afectada por la funcion

“Tiempo adap..
Valor Latemperatura deseada de impulsién/conducto se
pe- alcanza rapidamente.
queiio:
Valor La temperatura deseada de impulsiéon/conducto se
gran- alcanza lentamente.
de:
Valor: Permite ajustar el tiempo de adaptacion.
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MENU > Ajustes > Compensacion 1

Gan. - max. (temp. de compensacion, punto 1) 1x062

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsion /
conducto deseada si la temperatura de compensacion es mayor que el
limite ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién / conducto deseada aumenta cuando
la temperatura de compensacién es mayor que el limite ajustado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsién / conducto deseada disminuye
cuando la temperatura de compensacién es mayor que el limite
ajustado.

MENU > Ajustes > Compensacion 1

Ejemplo
El limite se ha ajustado en 5 °C.
El pardmetro “Gan. - max.” se ha ajustado en -1.5.

El valor real de la temperatura de compensacion es de 7 °C (2 grados
mayor que el limite).

Resultado:

La temperatura de impulsién / conducto deseada cambia en: -1.5 x
2 =-3.0 grados.

Gan. - min. (temp. de compensacion, punto 1) 1x063

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsion /
conducto deseada si la temperatura de compensacién es menor que el

limite ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién / conducto deseada aumenta cuando
la temperatura de compensacion es menor que el limite ajustado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsién / conducto deseada disminuye
cuando la temperatura de compensacion es menor que el limite
ajustado.

Ejemplo
El limite se ha ajustado en 5 °C.
El pardmetro “Gan. - min.” se ha ajustado en 2.5.

El valor real de la temperatura de compensacion es de 2 °C (3 grados
menor que el limite).

Resultado:

La temperatura de impulsién / conducto deseada cambia en: -2.5 x
3 =-7.5 grados.
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5.10 Compensacion 2

Este ajuste de limite de temperatura de compensacién adicional
permite modificar la temperatura de impulsién / conducto deseada
en funcién de un segundo limite de temperatura. La temperatura
de compensacion medida es la misma indicada en la secciéon
“Compensacion 1"

En la descripcion de los parametros “Sx” representa la temperatura
de compensacion.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
pardmetros universales.

El digito “x" indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Compensacion 2

Limite (temp. de compensacion, punto 2) 1x064

Permite ajustar el punto de limite 2 de la temperatura de compensacién.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Cuando la temperatura de compensacién medida por el sensor
Sx esta por debajo o por encima del valor fijado, el regulador
cambia automaticamente la temperatura de impulsién / conducto
deseada. La influencia se ajusta en los parametros “Gan. - max.”

y “Gan. - min/.

MENU > Ajustes > Compensacion 2

Influencia

+

Y

o

c Temp. Sx

Compensacion 2

Tiempo adap. (tiempo de adaptacion) 1x065

Permite regular la rapidez con la que la temperatura de compensacién
influye sobre la temperatura de impulsién / conducto deseada.

§

La funcién de adaptacion permite corregir la temperatura deseada de
impulsién/conducto hasta un valor maximo de 8 K.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF: La funcién de control no se ve afectada por la funcion
“Tiempo adap..

Valor La temperatura deseada de impulsiéon/conducto se

pe- alcanza rapidamente.

queno:

Valor La temperatura deseada de impulsiéon/conducto se

grande: alcanza lentamente.
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MENU > Ajustes > Compensacion 2

Gan. - max. (temp. de compensacion, punto 2) 1x066

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsion /
conducto deseada si la temperatura de compensacion es mayor que el
limite ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién / conducto deseada aumenta cuando
la temperatura de compensacién es mayor que el limite ajustado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsién / conducto deseada disminuye
cuando la temperatura de compensacién es mayor que el limite
ajustado.

MENU > Ajustes > Compensacion 2

Ejemplo

El limite se ha ajustado en 25 °C.

El pardmetro “Gan. - max.” se ha ajustado en 2.5.

El valor real de la temperatura de compensacion es de 28 °C (3 grados
mayor que el limite).

La temperatura de impulsion / conducto deseada cambia en: -2.5 x

3 =-7.5 grados.

Gan. - min. (temp. de compensacion, punto 2) 1x067

Determina el grado de influencia sobre la temperatura de impulsion /
conducto deseada si la temperatura de compensacién es menor que el

limite ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Influencia superior a 0:
La temperatura de impulsién / conducto deseada aumenta cuando
la temperatura de compensacion es menor que el limite ajustado.

Influencia inferior a 0:

La temperatura de impulsién / conducto deseada disminuye
cuando la temperatura de compensacion es menor que el limite
ajustado.

Ejemplo
El limite se ha ajustado en 25 °C.
El pardmetro “Gan. - min.” se ha ajustado en 0.5.

El valor real de la temperatura de compensacién es de 23 °C (2 grados
menor que el limite).

Resultado:

La temperatura de impulsién / conducto deseada cambia en: 0.5 x
2 =1.0 grado.
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5.11 Aplicacién

En esta seccion se describen aspectos especificos de las
aplicaciones.

Algunas de las descripciones de parametros son universales para
diferentes llaves aplicacién.

A230.5

Una funcién especial evita que el agua caliente de la instalacion
de calefaccion fluya de vuelta (descarga) a la red de calefaccion
de distrito si la temperatura de suministro es demasiado baja. La
funcién se basa en el valor del sensor de temperatura de impulsion
S3.

En caso de demanda de calor, la bomba de circulacidon P1 puede
desconectarse si la temperatura de impulsiéon S3 desciende por
debajo de un valor fijado (p. €j., 28 °C). La valvula de control
motorizada permanece abierta.

La bomba de circulacidn se conectara cuando la temperatura de
impulsién S3 supere otro valor fijado (p. €j., 32 °C).

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607" se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Aplicacion

Direcc. ECA (direccion ECA; seleccion de unidad de 1x010

control remota)

Determina la transmision de la sefal de temperatura ambiente y la
comunicacién con la unidad de control remota.

§

Debe seleccionarse el mismo ajuste para la unidad de control remota
(A oB).

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

OFF:  Sin unidad de control remota. Unicamente con sensor
de temperatura ambiente, si existe.

Unidad de control remota ECA 30/31 con direccién A.
B: Unidad de control remota ECA 30/31 con direccién B.
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MENU > Ajustes > Aplicacion
Aplicacion de calefaccion

Comp. demanda 1x017 v

Danfoss
87H1479.10

La temperatura de impulsion deseada en el circuito maestro puede verse A
afectada por la temperatura de impulsion deseada impuesta por otro
regulador (esclavo) o circuito.

La «Comp. demanda» puede compensar las pérdidas de refrigeracion o
calefaccion entre sistemas reguladores maestros y esclavos.

El circuito 1 es el circuito maestro en la mayoria de aplicaciones.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros». #2#
Rango de Aplicaciones de calefaccion: OFF /1.. 20K
ajuste Aplicaciones de refrigeracion: - 20. . . -1 K/ OFF
Ajuste Aplicaciones de calefacciéon: OFF

fabrica  Aplicaciones de refrigeracién: OFF

Y
I

APA- La temperatura de impulsion deseada no se ve afectada Tiempo
GADO:  por la demanda de ningun otro regulador (esclavo) o Y

circuito.
Valor: La temperatura de impulsion crece (calefaccion) o #1#

decrece (refrigeracion) segun el valor establecidoporla | 424 = Temperatura de impulsion deseada, maestro
funcién “Comp. demanda”.

Temperaturas de impulsién deseadas

Comp. demanda

#3# Temperatura de impulsién deseada, esclavo

§

Aplicacion de refrigeracion

Nota
El controlador maestro debe tener la direccién de bus 15 en el Y -
parametro ECL 485. A g3
Los controladores esclavos deben tener una direccién bus ECL 485 e
(1-9) para enviar la temperatura de referencia al maestro.
#1#
#2#
#3#
P X
X = Tiempo
Y = Temperaturas de impulsion deseadas
#1# = Comp. demanda
#2# = Temperatura de impulsion deseada, esclavo
#3# = Temperatura de impulsion deseada, maestro

§

Aplicaciones de calefaccion:

Al ajustar el valor de la funcién “Comp. demanda’, la limitacion de la
temperatura de retorno reaccionara de acuerdo con el valor limite mas
alto de calefaccién / ACS.
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MENU > Ajustes > Aplicacion

Ejercitar P (accionamiento de la bomba) 1x022

Permite accionar la bomba durante periodos sin demanda de calor o frio
para evitar su bloqueo.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».

APA-  El accionamiento de la bomba permanece desactivado.
GADO:

ENCEN- Se acciona la bomba durante 1 minuto cada tres dias,
DIDO: hacia el mediodia (12:14).

MENU > Ajustes > Aplicacion

Ejercitar M (accionamiento de la valvula) 1x023

Permite accionar la vdlvula durante periodos sin demanda de calor o frio
para evitar su bloqueo.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».

APA-  El accionamiento de la valvula permanece desactivado.
GADO:

ENCEN- La valvula se abre durante 7 minutos y se cierra durante
DIDO: 7 minutos cada tres dias al mediodia (12:00).

MENU > Ajustes > Aplicacion

P post-carrera 1x040

Aplicaciones de calefaccion:

La bomba de circulacién del circuito de calefaccion puede permanecer
activa durante varios minutos (m) tras la parada de la calefaccién. La
parada de la calefaccién se produce cuando la temperatura deseada de
impulsién cae por debajo del ajuste del pardmetro “P calienta T" (ID 1x078).

Aplicaciones de refrigeracion:

La bomba de circulacion del circuito de refrigeracion puede permanecer
activa durante varios minutos (m) tras la parada de la refrigeracién. La
parada de la refrigeracion se produce cuando la temperatura deseada de
impulsién supera el ajuste del pardmetro “P enfria T” (ID 1x070).

La funcidn “P post-carrera” puede aprovechar la energia restante, por
ejemplo, en un intercambiador de calor.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

0: La bomba de circulacién se detiene inmediatamente
tras la parada de la calefaccién o la refrigeracion.

Valor: La bomba de circulaciéon permanece activa durante
el tiempo fijado tras la parada de la calefaccién o la
refrigeracion.
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MENU > Ajustes > Aplicacion

Demanda P 1x050

La bomba de circulacion del circuito maestro se puede controlar en relacién
con la demanda del circuito maestro o la demanda del circuito esclavo.

§

La bomba de circulacion se controla siempre en funcion de las
condiciones de la proteccién anticongelacién.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Aplicaciones de calefaccion:

OFF: La bomba de circulacién permanecera activa mientras
la temperatura de impulsion deseada del circuito de
calefaccién sea mayor que el valor fijado para la funcién
“P calienta T".

ON: La bomba de circulacién permanecera activa mientras la
temperatura de impulsion deseada de los esclavos sea
mayor que el valor fijado para la funcién “P calienta T"

Aplicaciones de refrigeracion:

OFF: La bomba de circulacion permanecera activa mientras
la temperatura de impulsion deseada del circuito de
refrigeracion sea menor que el valor fijado para la
funcion “P enfria T".

ON: La bomba de circulacién permanecerd activa mientras la
temperatura de impulsién deseada de los esclavos sea
menor que el valor fijado para la funcién “P enfria T".

MENU > Ajustes > Aplicacion

Prioridad ACS (valvula cerrada / funcionamiento normal) 1x052

El circuito de calefaccion puede cerrarse cuando el regulador actie como
esclavoy la calefaccion / carga de ACS esté activa en el regulador maestro.

§

Este ajuste debe tenerse en cuenta si se trata de un regulador esclavo.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: El control de la temperatura de impulsidn permanecera
inalterado mientras esté activa la calefaccion / carga de
ACS en el regulador maestro.

ON: La vélvula del circuito de calefaccion permanecera
cerrada* mientras esté activa la calefaccién / carga de
ACS en el regulador maestro.
* La temperatura de impulsion deseada se ajusta al valor
fijado en la funcién “Y prot. helada”

MENU > Ajustes > Aplicacion

P frio T (demanda de refrigeracion) 1x070

Cuando la temperatura deseada de impulsién es inferior a la fijada en la
funcion “P frio T’ el regulador pone en marcha automdticamente la bomba
de circulacion.

§

La valvula permanecera completamente cerrada mientras la bomba
no se ponga en marcha.

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

Valor: Labomba de circulacion se pone en marcha cuando la
temperatura deseada de impulsion es inferior al valor
fijado.
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MENU > Ajustes > Aplicacion

P congela T (bomba de circulacion, temperatura de 1x077
proteccion anticongelacion)

Proteccion anticongelacién en funcién de la temperatura exterior.

Cuando la temperatura exterior es inferior al valor fijado para la funcién “P
congela T’ el regulador pone en marcha automdticamente la bomba de
circulacién (por ejemplo, P1 0 X3) para proteger el sistema.

A

En condiciones normales, el sistema no dispondra de proteccion
anticongelacion si se selecciona el ajuste “OFF” o un ajuste inferior a
0°C.

Para los sistemas con agua, se recomienda utilizar un ajuste de 2 °C.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

OFF: Sin proteccién anticongelacion.

Valor: La bomba de circulacién se pone en marcha cuando la
temperatura exterior es inferior al valor fijado.

MENU > Ajustes > Aplicacion

A

Si el sensor de temperatura exterior no esta conectado y el ajuste de
fabrica no se ha cambiado a “OFF’, la bomba de circulacion funcionara
continuamente.

P calienta T (demanda de calor) 1x078

Cuando la temperatura deseada de impulsién es superior a la fijada para
la funcién “P calienta T, el regulador pone en marcha automdticamente la
bomba de circulacioén.

§

La valvula permanecera completamente cerrada mientras la bomba
no se ponga en marcha.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.

Valor: Labomba de circulacion se pone en marcha cuando la

temperatura deseada de impulsién es superior al valor
fijado.

MENU > Ajustes > Aplicacion

T standby 1x092

Permite ajustar la temperatura deseada de impulsién para el regulador
cuando este se encuentra en modo Standby.

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

Valor: Temperatura deseada de impulsién en modo Standby.

MENU > Ajustes > Aplicacion

Y prot. helada (temp. de proteccion anti hielo) 1x093

Permite ajustar la temperatura deseada de impulsion en el sensor de
temperatura S3 para proteger el sistema frente a la congelacién (por
ejemplo, en el momento de corte de la calefaccién, de parada total, etc.).
Cuando la temperatura en el sensor S3 cae por debajo del ajuste, la vdlvula
de control motorizada se abre gradualmente.

s

También puede ajustar la temperatura de proteccién anticongelaciéon
en su display favorito cuando el selector de modo estd en la posicion
del modo de proteccién anticongelacién.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
parametros”.
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Funciones del modo de anulacion:

Los siguientes ajustes describen las generalidades del
funcionamiento de los reguladores ECL Comfort 210 /296 / 310.
Los modos explicados son estandar y no estan asociados a ninguna
aplicacion en concreto. Pueden ser distintos a los modos de
anulacion de su aplicacion.

MENU > Ajustes > Aplicacion

Ejemplo: Conexién de un interruptor de anulacién

Entrada ext. (anulacion externa) 1x141

Permite seleccionar la entrada para la funcién «Entrada ext.» (anulacion
externa). Por medio de un interruptor, el requlador puede anularse para
pasar al modo «Confort», «<Ahorro», «Proteccion anticongelacion» o

«Temperatura constante».

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

OFF: No se selecciona ninguna entrada para la funcién de

anulacion externa.

$1...516: Se selecciona una entrada para la funcion de anulacién
externa.

Si se selecciona como entrada de anulacién de la S1 a la S6, el
interruptor de anulacién deberd tener contactos con recubrimiento
dorado.

Si se selecciona como entrada de anulacion de la S7 ala S16, podra
utilizarse un interruptor de anulacion con contactos estandar.

Consulte los esquemas para ver ejemplos de conexién de un
interruptor de anulacién y un relé de anulacién con la entrada S8.

Se recomienda usar de la S7 ala S16 como interruptor de anulacidn.
Si estd montado ECA 32, también se puede usar de laS11 alaS16.

Si estd montado ECA 35, también se puede usarlaS110la S12.

ECL 310/311 i
20 O C —— s10
21 O f 4— so |[ECL 210/ 296
22 O 4+ s8 —— s8
23 O +— s7 —— s7
24 Q[ —+— s6 —+— s6
25 Q[ —— s5 —— s5
26 O +— s4 —— s4
27 O —— s3 —— s3
28 O 1 s2 —— s2
29 O C +— s1 —— st
VOL 4= | T
S3 82 S1
Ejemplo: Conexion de un relé de anulacién
ECL 310/ 311 -
20 © s10
21 Q so |ECL 210/ 296
22 Q s8
23 s7
24 O S6
25 Q s5
26 O s4
27 © s3
28 © s2
29 © s1
30 ©

83 82 $1

Para la anulacién Unicamente debe elegirse una entrada que no se
esté utilizando. Si se emplea una entrada que se esté utilizando, la
funcion de dicha entrada también se anulara.

§

Consulte también la funcién «<Modo ext.».
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MENU > Ajustes > Aplicacion

Modo ext. (modo de anulacién externa) 1x142

La anulacién se puede activar para los siguientes modos: “Confort’,
“Guardar’, “Hela. pr." o “T const.

Para poder realizar la anulacién, el modo del regulador debe coincidir con el
modo programado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Seleccione un modo de anulacién:

GUARDAR: El circuito en cuestidon se encuentra en el modo

Guardar cuando el interruptor de anulacion se cierra.

CONFORT: El circuito en cuestién se encuentra en el modo

Confort cuando el interruptor de anulacion se cierra.

HELA. PR.: El circuito de calefaccién o ACS se cierra, pero sigue
disponiendo de proteccién anticongelacién.

T CONST.: El circuito en cuestidon controla una temperatura
constante¥).

*) Consulte también la funcién “T deseada” (1x004),
de ajuste de la temperatura deseada de impulsidn
(MENU > Ajustes > Temperatura impul.).

Consulte también la funcion “T con., T ret. lim” (ID

1x028), de ajuste del limite de la temperatura de
retorno (MENU > Ajustes > Limite retorno).

En los diagramas de proceso se muestra esta funcién.

§

Consulte también la funcién “Entrada ext.”

Ejemplo: Anulacién y paso al modo Confort

87H1426.10

I i 8
—_— H
in T 3
{ —
#2# !
Sed —

P #3#

# 1 # = Interruptor de anulacién (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa/Confort)
# 3 # =Tiempo

Ejemplo: Anulacién y paso al modo Guardar

87H1427.10

{ —
#1# !
{ —
@ |
#o# !
D —
‘ P 134

# 1 # = Interruptor de anulaciéon (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa/Guardar)
# 3 # =Tiempo

§

El resultado de la anulacion y el paso al modo Guardar dependen del
ajuste de la funcién “Parada total”.

Parada total = OFF: Reduccién de la calefaccién.
Parada total = ON: Parada de la calefaccion.
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i

MENU > Ajustes > Aplicacion

Ejemplo: Anulacién y paso al modo Hela. pr.

amalingle

#2#

& G

Danfoss
87H1425.10

- #3#

# 3 # =Tiempo

# 1 # = Interruptor de anulacion (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa/Hela. pr.)

Ejemplo: Anulacién y paso al modo T const.

I 2
\ — &
#1# !
{ —
e,) |
#2# !
"l" ——

87H1428.10

P #3#

# 3 # =Tiempo

# 1 # = Interruptor de anulacién (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa/T const.)

N

pardmetros:
Temp. max.
Temp. min.
Limite de temp. ambiente.
Limite de temp. de retorno.

Limite de caudal/potencia.

Tipo entrada 1x327

Seleccion de funcién para la entrada S8.

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

OFF: La entrada S8 recibe 0-10 V desde un transmisor de
presion.
ON: La entrada S8 recibe 0-10 V como ajuste externo de

la temperatura deseada de impulsién.

El valor “T const” puede sufrir la influencia de los siguientes
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MENU > Ajustes > Aplicacion

Inicio calor 1x342

Cuando la temperatura de impulsion S3 supera el valor fijado, la bomba
de circulacion se pone en marcha.

Consulte el anexo «<Resumen de identificadores (ID) de parametros»

Valor:

MENU > Ajustes > Aplicacion

Ajuste el valor S3 para encender la bomba de circulacién.

Parada calor 1x344

Cuando la temperatura de impulsién S3 desciende por debajo del valor
fijado, la bomba de circulacién se para.

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de pardmetros»

Valor: Ajuste el valor S3 para apagar la bomba de circulacion.

MENU > Ajustes > Aplicacion

T deseada envio 1x500

Cuando el regulador acttie como esclavo en un sistema maestro-esclavo,
puede enviarse informacion sobre la temperatura deseada de impulsién al
regulador maestro a través del bus ECL 485.

Regulador independiente:

Los subcircuitos pueden enviar la temperatura deseada de impulsién al
circuito maestro.

Consulte el apéndice “Resumen de pardmetros (ID) "

OFF: La informacién sobre la temperatura deseada de
impulsién no se enviara al regulador maestro.
ON: La informacion sobre la temperatura deseada de

impulsion se enviara al regulador maestro.

§

En el regulador maestro, el valor del parédmetro “Comp. demanda”
debe ajustarse de forma que reaccione adecuadamente a la
temperatura deseada de impulsidn de un regulador esclavo.

N

Cuando un regulador acttia como esclavo, su direccion debe tener
un valor comprendido entre 1y 9 para poder enviar la temperatura
deseada al regulador maestro (consulte el apartado “Varios
reguladores en un mismo sistema” del capitulo “Varios”).
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5.12 Corte de calor

MENU > Ajustes > Corte calor

El ajuste “Verano, corte” del menu “Optimizacion” del circuito
de calefaccion en cuestién define el corte de calor cuando la
temperatura exterior supere el valor fijado.

El valor de la constante de filtracion para el calculo de la
temperatura exterior acumulada se fija internamente en “250" Esta
constante de filtracidn se corresponde con un edificio estandar con
muros exteriores e interiores macizos (de ladrillo).

Existe la opcién de utilizar temperaturas de corte diferenciadas,
basadas en un periodo de verano fijado, para evitar situaciones de
falta de confort provocadas por la disminucion de la temperatura
exterior. Asimismo, también pueden fijarse constantes de filtracion
independientes.

Los valores de fabrica para el inicio del periodo de verano y el
inicio del periodo de invierno son la misma fecha: Mayo, 20 (Fecha
=20, Mes =5).

Esto tiene las siguientes consecuencias:

« Las temperaturas de corte diferenciadas permanecen
deshabilitadas (desactivadas).

- Los valores independientes de las constantes de filtracion
permanecen deshabilitados (desactivados).

En algunas situaciones, puede ser necesario habilitar el uso de
valores diferenciados de:

« Temperaturas de corte, en funcion de los periodos de verano
e invierno.

- Constantes de filtracion.

Para ello, las fechas de inicio de ambos periodos deben ser
diferentes.
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5.12.1 Corte de calor diferenciado

Para ajustar los parametros de corte diferenciado de un circuito
de calefaccion para los periodos “Verano” e “Invierno”, acceda a
la funcién “Corte calor”:

MENU > Ajustes > Corte calor

Esta funcién se activara cuando las fechas de los periodos “Verano”
e “Invierno” sean distintas en el menu “Corte calor”.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
paradmetros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.

MENU > Ajustes > Corte de calor

Ajuste de corte de calor ampliado

Pardmetro ID Rango de ajuste Ajuste
fabrica

Verano, dia 1x393 * *

Verano, mes 1x392 * *

Verano, corte 1x179 * *

Verano, filtro 1x395 ® *

* Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

MENU > Ajustes > Corte de calor

Ajuste de corte de invierno ampliado

Pardmetro ID Rango de ajuste | Ajuste fdbrica
Invierno, dia 1x397 * *
Invierno, mes 1x396 * *
Invierno, corte 1x398 * *
Invierno, filtro 1x399 * *

* Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Los ajustes indicados de las fechas de la funcién de corte
Unicamente deben realizarse en el circuito de calefacciéon 1y
resultaran validos para el resto de circuitos de calefaccion del
regulador, si procede.

Las temperaturas de corte, asi como la constante del filtro, deben
ajustarse individualmente para cada circuito de calefaccién.

Ajuskes 1
P Inicio wer., dia 20
Imicio wer., mes =
Wearano, corte 20°C
YW erana, filkro 250
Imicio ir., dia 20
Ajuskes 1
P Inicio ire., dia 20
Imicio irw ., mes =
Inwierno, corte 20°C
Irvierno, filkro 250

N

La funciéon de parada de la calefaccion solo se activara cuando el modo
del regulador se corresponda con el funcionamiento programado.
Cuando se seleccione el valor “OFF” para la funcion de parada, no se
llevara a cabo la parada de la calefaccion.
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5.12.2 Constante de filtro de verano/invierno

Para los edificios estandar se aplica un valor de constante de filtro
igual a 250. Una constante de filtro igual a 1 implica muchas
conmutaciones en funcién de la temperatura exterior real, es decir,
un filtrado bajo (edificios con estructuras muy “ligeras”).

Por su parte, una constante de filtro igual a 300 debe elegirse si se
necesita un gran filtrado (edificios con estructuras muy pesadas).

En aquellos circuitos de calefaccién en los el corte del suministro
de calor vaya asociado a una misma temperatura exterior durante
todo el aifo pero se requieran diferentes filtrados, deberan
configurarse distintas fechas en el menu “Corte calor” para permitir
seleccionar constantes de filtro diferentes de los ajustes de fabrica.
Dichos valores deben configurarse tanto en el menu “Verano”
como en el menu “Invierno”.

HAjustes

mi

| Corte calor : I

Imicio wer., dia
Imicio wer., mes

Werano, corte
Pk verana, filtro
Imicio ir., dia

HAjustes

20
g

20°C
100
21

mi

| Corte calor I

Imicio ir., dia

Imicio irw ., mes
Imvierno, corte

Pk Invierno, filkro

21
g

20°C
250
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5.13 Alarma

En la seccidn «Alarma» se describen aspectos especificos de las
aplicaciones.
La aplicacion A230 ofrece dos tipos de alarma:

Tipo: Descripcion:

1 A230.1, A230.3, A230.4 y A230.5
Temperatura de impulsién actual distinta de la
temperatura deseada de impulsion

1 A230.4y A230.5

Presion real fuera del rango de presion fijado
A230.5

La entrada de alarma esta activada

2 Todos los subtipos
Desconexion o cortocircuito de un sensor de
temperatura o su conexion.

Nota: A230.2 (aplicacién de refrigeracion) no tiene ninguna funcién
de alarma relacionada con las temperaturas.

Las funciones de alarma activan un simbolo de alarma con forma
de campana.
Las funciones de alarma activan la alarma A1 (relé 4).

El relé de alarma puede activar una luz, una sirena, una entrada a
un dispositivo transmisor de alarma, etc.

El simbolo/relé de alarma permanecera activo:

« Sila alarma es de tipo 1, mientras la causa que produzca la
alarma esté presente (rearme automatico).

- Sila alarma es de tipo 2, incluso si la causa que produce la
alarma desaparece (rearme manual).

Tipo de alarma n.° 1:

Si la temperatura de impulsién presenta una desviacién respecto
a la temperatura deseada de impulsiéon que supera las diferencias
fijadas, se activara el simbolo/relé de alarma.

Una vez que la temperatura de impulsion vuelva a tener un valor
aceptable, se desactivara el simbolo/relé de alarma.

Si la presion S8 supera un valor fijado (en bares) o cae por debajo
de otro valor ajustado (en bares), se activara el simbolo / relé de
alarma.

Una vez que la presion vuelva a tener un valor aceptable, se
desactivard el simbolo/relé de alarma.

Si la entrada de alarma S7 se activa, el simbolo / relé de alarma
se activara.

Si la entrada de alarma S7 se desactiva, el simbolo / relé de alarma
se desactivara.

Tipo de alarma 2:

Ciertos sensores de temperatura se pueden monitorizar.

Si la conexién con el sensor de temperatura se desconecta o sufre
un cortocircuito (o si el sensor se averia), se activara el simbolo/relé
de alarma. En «Ent. gen. sin proce.» (MENU > Ajuste de controlador
comun > Sistema > Ent. gen. sin proce.), el sensor en cuestiéon
aparece marcado y es posible restablecer la alarma.

Si la alarma se activa, aparecera el simbolo de la campana en las
pantallas de la derecha.
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Seguimiento y alarmas relacionados con los sensores de
temperatura conectados:

En el momento de la puesta en marcha, el controlador ECL detecta
qué sensores de temperatura estan conectados.

Si la conexién con el sensor de temperatura se desconecta o sufre
un cortocircuito tras la puesta en marcha, se puede activar la
funcion de alarma del sensor.

Esta funcion resulta util en situaciones de mantenimiento en las
que se producen averias periddicas.

El siguiente procedimiento describe la funcién:

1. Vaya a «Ent. gen. sin proce.» (MENU > Ajustes comunes
regulador > Sistema > Ent. gen. sin proce.).

2. Sitde el cursor en el numero del sensor que puede ser
susceptible de una conexién correcta y haga clic en el mando;
aparecera el simbolo de una lupa.

3. Repita el paso 2 si necesita monitorizar las conexiones de otros
sensores de temperatura.

4. Los sensores de temperatura seleccionados se estan
monitorizando y puede salir del mendu.

5. Sila conexion con el sensor de temperatura se desconecta
durante un breve periodo de tiempo (mas de 3 segundos) o
sufre un cortocircuito, se activard la funcion de alarma. En
el display aparecera el simbolo de la campana y el relé de la
alarma se activara.

6. Compruebe qué conexién de sensor ha activado la alarma:

Vaya a «Ent. gen. sin proce.» (MENU > Ajustes comunes
regulador > Sistema > Ent. gen. sin proce.).

Busque (moviendo el cursor hacia abajo) la linea del sensor
marcada con una lupa y un simbolo de campana (alarma).

7. Reinicio de la alarma:

Marque la linea con el cursor y haga clic en el mando. Los
simbolos de la alarma y de la lupa desapareceran.

También puede restablecer la alarma del sensor en la vista de
Alarma general (MENU > Alarma > Alarma general: Alarma
numero 32: Sensor T defect.). Haga clic en el mando y el
simbolo de la campana desaparecera.
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Alarma general, lista:

N.°de | Descripcion: Tipo Ref.
alar- de ala- | del
ma: rma: sen-
sor:
2 A230.1, A230.3 y A230.4: 1 S3
Temp. monito,, circuito 1
3 A230.5 1 S7
Bombas circ. (entrada de
alarma)
9 A230.4: 1 S8
Presiéon
(Consulte el apartado «Medir la
presion»)
16 A230.1, A230.3 y A230.4: 1 S3
Secado de suelo,
circuito 1
32 Todos los subtipos: 2 Todos
Sensor T defect.

Para determinar el origen de una alarma:

« Seleccione MENU.
«  Seleccione «Alarman.

+ Seleccione «Alarma general». Se mostrara una «campana» junto
a la alarma en cuestion.

Alarma general (ejemplo):
2: Temp. max.
32: Sensor T defect.

Los nimeros de la «Alarma general» hacen referencia al nimero de
alarma en la comunicaciéon Modbus.

Para rearmar una alarma:

Si la «campana» esta presente a la derecha de la linea de alarma,
situe el cursor sobre la linea de alarma en cuestién y pulse el
mando.

Para rearmar la alarma 32:

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > Ent. gen. sin
proce.: el sensor en cuestién aparecerd marcado y serd posible
rearmar la alarma.

§

Los identificadores (ID) del tipo “1x607” se corresponden con
parametros universales.

El digito “x” indica el circuito o el grupo de parametros.
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MENU > Ajustes > Alarma

Alta alarma 1x614

La alarma se activa cuando el valor medido supera el valor ajustado.

Consulte el apéndice “Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros”.

Valor: Ajuste el valor de alarma.

MENU > Ajustes > Alarma

Baja alarma 1x615

La alarma se activa cuando el valor medido desciende por debajo del valor
fijado.

Consulte el apéndice “Resumen de parametros (ID) "

Valor: Ajuste el valor de alarma.

MENU > Ajustes > Alarma

Alar. tiem. de esp. 1x617

Cuando se activa la entrada de alarma, debe transcurrir el tiempo
establecido en «Alar. tiem. de esp.» antes de que se active la sefial de alarma.
Ademds, cuando la entrada de alarma estd desactivada, la sefial de alarma
permanece activa durante el tiempo establecido en «Alar. tiem. de esp.».

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

Valor: Ajustar el tiempo de espera de la alarma

MENU > Ajustes > Alarma

Diferencia sup. 1x147

La alarma se activa si la temperatura de impulsién actual aumenta de forma
que se supere la diferencia fijada (diferencia de temperatura aceptable

por encima de la temperatura de impulsion deseada). Consulte también

el apartado 'Retraso!

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».

APA- La funcion de alarma correspondiente permanece
GADO:  desactivada.
Valor: La funcion de alarma se activa si la temperatura actual

hace que se supere la diferencia aceptable.

Diferencia sup.

Danfoss
87H1698.10

X = Tiempo
Y = Temperatura
#1# = Diferencia sup.

#2#

Temperatura de impulsion deseada
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MENU > Ajustes > Alarma

Diferencia inferior 1x148

La alarma se activa si la temperatura de impulsién actual disminuye

de forma que se supere la diferencia fijada (diferencia de temperatura
aceptable por debajo de la temperatura de impulsion deseada). Consulte
también el apartado 'Retraso’

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
pardmetros».

APA- La funcion de alarma correspondiente permanece
GADO:  desactivada.
Valor: La funcién de alarma se activa si la temperatura

actual disminuye de forma que se rebase la diferencia
aceptable.

MENU > Ajustes > Alarma

Retraso 1x149

Si el estado de alarma asociado a las funciones «Diferencia sup.» o
«Diferencia inferior» se mantiene durante un tiempo mayor que el retraso
fijado (en minutos), se activard la funcién de alarma.

Consulte el anexo «<Resumen de identificadores (ID) de parametros»

La funcién de alarma se activara si el estado de alarma se
mantiene durante un tiempo superior al retraso fijado.

Valor:

MENU > Ajustes > Alarma

Temp. mas baja 1x150

La funcion de alarma no se activard si la temperatura de impulsion deseada
es menor que el valor fijado.

Consulte el apéndice «Resumen de identificadores (ID) de
parametros».

Diferencia inferior

Danfoss
87H1697.10

X = Tiempo
Y = Temperatura
#1# = Diferencia inferior
#2# = Temperatura de impulsion deseada

Retraso, ejemplo

Y :
B X

X = Tiempo
Y = Temperatura
#1# = Diferencia inferior
#2# = Temperatura de impulsion deseada
#3# = Temperatura de impulsion real
#4# = Retraso (ID 1x149)

N

Si la causa que genera la alarma desaparece, la indicacién y la salida de
alarma también desapareceran.
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MENU > Ajustes > Alarma

Valor alarma 1x616

Ajuste de la funcién de la entrada de alarma.

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de pardmetros»

0: La alarma se activa cuando la entrada S7 esta conectada
al terminal comun (30).
1: La alarma se activa cuando la entrada S7 se desconecta

del terminal comun (30).

MENU > Ajustes > Alarma

Alar. tiem. de esp. 1x617

Cuando se activa la entrada de alarma, debe transcurrir el tiempo
establecido en «Alar. tiem. de esp.» antes de que se active la sefial de alarma.
Ademds, cuando la entrada de alarma estd desactivada, la serial de alarma
permanece activa durante el tiempo establecido en «Alar. tiem. de esp.».

Consulte el anexo «Resumen de identificadores (ID) de parametros»

Valor: Ajustar el tiempo de espera de la alarma
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5.14 Alarma general

MENU > Alarma > Alarma general
En este menu se muestran los tipos de alarma; por ejemplo: §q

+  «2: Temp. monito»

. «32: Sensor T defect» Reinicio de una alarma (caso general):

La alarma se ha activado si el simbolo de alarma (una campana) (&) MENU > Alarma > Alarma general:

estd presente a la derecha del tipo de alarma. Busque el simbolo de alarma en la linea correspondiente.

(Ejemplo 2: «Temp. monito.»)
Desplace el cursor hasta la linea en cuestion.
Pulse el mando.

N

Alarma general:
Las fuentes de alarma se recogen en este menu.

Ejemplos:

«2: Temp. monito.»
«5: Bomba 1»

«10: Digital S12»

«32: Sensor T defect.»

En los ejemplos, los nimeros 2, 5y 10 se usan para comunicar la
alarma al sistema BMS/SCADA.

En los ejemplos, «<Temp. monito.», <Bomba 1» y «Digital S12» son los
puntos de alarma.

En relacion con los ejemplos, «32: Sensor T defect.» representa la
monitorizacién de los sensores conectados.

Los nimeros de alarma y los puntos de alarma pueden diferir
dependiendo de la aplicacion real.
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5.15 Dos bombas de circulacion en una secuencia

Aplicaciéon A230.2: — Programa 2
Consulte también la guia de montaje (suministrada con la llave .
aplicacién) para conocer las conexiones especificas de la aplicacion. '
1 Inversor
. . . . Y B E—
Mediante el Programa 2 (accesible a través de “Ajustes comunes e bty
regulador”) es posible controlar la alternancia de 2 bombas de ; '
circulacién. ; I
El control de la bomba P1 se basa en la demanda de refrigeracién Relé 2 Relé 3
y determina el control ON / OFF de las bombas P2 y P3 a través
del relé K1. Las bombas P2 y P3 estan relacionadas con la salida
del Programa 2.
El Programa 2 esta ajustado de fabrica para cambiar cada 21 Dias de la
horas durante la semana. Esto permite conseguir un tiempo de L M X M v s s semana
funcionamiento aproximadamente uniforme para cada una de
las dos bombas de circulacion.
Por supuesto, los ajustes de fabrica pueden modificarse.
Lunes (L), 1: 00:00-21:00
Lunes (L), 2: 21:00-21:00
Lunes (L), 3: 21:00-21:00
Martes (M), 1: 18:00-24:00
Martes (M), 2: 24:00-24:00
Martes (M), 3: 24:00-24:00 L
» Tiempo
Miércoles (X), 1: 00:00-15:00
Miércoles (X), 2: 15:00-15:00
Miércoles (X), 3: 15:00-15:00 §q
Jueves (J), 1: 12:00-24:00
Cuando las horas de arranque y parada configuradas sean idénticas,
Jueves (J), 2: 24:00-24:00 no existira periodo de confort.
Jueves (J), 3: 24:00-24:00
Viernes (V), 1: 00:00-09:00
Viernes (V), 2: 09:00-09:00
Viernes (V), 3: 09:00-09:00
Sabado (S), 1: 06:00-24:00
Sébado (5), 2: 24:00-24:00
Sébado (5), 3: 24:00-24:00
Domingo (D), 1: 00:00-03:00
Domingo (D), 2: 03:00-03:00
Domingo (D), 3: 03:00-03:00
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6.0 Ajustes comunes del regulador

6.1 Introduccion al menu “Ajustes comunes regulador”

Algunos ajustes generales que se aplican al conjunto del regulador -
. . Selector de circuito
se ubican en una parte especifica de este.

Para acceder a “Ajustes comunes regulador”: Inicic b 0=

MEML:
Accion:  Descripcion: Ejemplos:
@ Seleccione “MENU" en cualquier Hora v Fecha

P MENU .
circuito Wacaciones
@ Confirme la accién Entrada general
@ Elija el selector de circuito en la esquina Log
superior derecha de la pantalla Salida anulada
@ Confirme la accion
N Seleccione “Ajustes comunes
O regulador” D@

@ Confirme la accién
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6.2 Horay Fecha

Unicamente deben ajustarse la hora y la fecha correctas la primera
vez que se utilice el regulador ECL Comfort (o bien después de un

corte del suministro eléctrico de mas de 72 horas de duracién).

El reloj del regulador presenta un formato de 24 horas.

Luz natural auto. (cambio al horario de verano)

Si: El reloj interno del regulador cambia automaticamente

la hora (sumando o restando una hora) en los dias
normalizados para el cambio al horario de verano o
invierno en Europa central.

NO: Puede cambiar manualmente entre la hora de verano e
invierno adelantando o atrasando el reloj una hora.

Coémo ajustar la hora y la fecha:

Accion:
(®)
"
@
i
@
i
@
0
@
i
@
0

>
o

R
o

R

Descripcion: Ejemplo:
Seleccione “"MENU" MENU

Confirme la accion.

Seleccione el selector de circuito en la
esquina superior derecha de la pantalla

Confirme la accién.

Seleccione “Ajustes comunes D@
regulador”

Confirme la accion.
Vaya a “Hora y Fecha”

Confirme la accion.

Coloque el cursor en la posicion que
desee modificar

Confirme la accion.
Introduzca el valor deseado
Confirme la accién.

Mueva el cursor a la siguiente posicién
que desee modificar; continde hasta
que haya ajustado la fechay la hora

Por ultimo, mueva el cursor hasta
“MENU"

Confirme la accion.
Mueva el cursor a “INICIO”

Confirme la accion.

MEMU

| Hora y Fecha: I
13:16

28,02,2015
Luz natural auto,

N

Cuando los reguladores estén conectados como esclavos en un
sistema maestro / esclavo (a través del bus de comunicacién ECL 485),
recibiran el pardmetro “Hora y Fecha” del regulador maestro.
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6.3 Vacaciones

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a

ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.
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Existe un programa de vacaciones para cada circuito y un programa
de vacaciones para los ajustes comunes del regulador.

Cada programa de vacaciones contiene a su vez uno o mas
programas. Para cada uno de estos programas puede definirse
una fecha de inicio y una fecha de finalizacion. El periodo fijado
comenzara a las 00:00 de la fecha de inicio y terminara a las 00:00
de la fecha de finalizacion.

Los modos que pueden seleccionarse son los siguientes: Confort,
Guardar, Proteccién anticongelacién y Confort 07:00-23:00 (antes
de las 07:00 y después de las 23:00, el modo serd el programado).

Pasos para configurar el programa de vacaciones:

Accién:  Descripcion: Ejemplos:
f@ Seleccione “MENU” MENU
@ Confirme la accion

N Elija el selector de circuito en la esquina
O superior derecha de la pantalla

@ Confirme la accion

(@ Seleccione un circuito o vaya a “Ajustes
comunes regulador”

Calefaccion
ACS

Ajustes comunes regulador

@ Confirme la accion

ok E

@ Vaya a “Vacaciones”

@ Confirme la accion

@ Seleccione un programa

@ Confirme la accién

@ Confirme la eleccién del selector de
modo

f@ Seleccione el modo

- Confort

£ 3

- Confort 07:00-23:00

N
N
&

- Guardar

G~

- Proteccién anticongelaciéon

@ Confirme la accion

@ Introduzca la hora de inicioy a
continuacion la hora de finalizacién

@ Confirme la accion
Q'  Vayaa“MENU"
@ Confirme la accion

Seleccione “Si” o0 “No” en el cuadro
@ de didlogo “Guardar”. Seleccione el
siguiente programa, si es necesario.

§

El programa de vacaciones de “Ajustes comunes regulador” es valido
para todos los circuitos. El programa de vacaciones también puede
configurarse individualmente en los circuitos de calefaccion o ACS.

N

La fecha de finalizacion debe ser, como minimo, un dia posterior a la
fecha de inicio.

Hora v Fecha

F W acaciones
Entrada general
Log
Salida anulada

5

MEMII

[ acaciones:

b Programa 1 i)
Programa 2 i
Programa 3 i
Programa 4 i)
YW acaciones =1
Moda: (e
Inicio:

24,12, 2014
Final:
2.01.2015
W acaciones =1

Guardar
Mo

2.01,2015
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Vacaciones: circuito especifico / ajustes comunes del regulador Ejemplo 1:
Cuando se configure un programa de vacaciones en un circuito
especifico y otro programa de vacaciones en los ajustes comunes
del regulador, se deberdn tener en cuenta las prioridades:

Circuito 1:
Programa de vacaciones ajustado en modo Guardar.

Ajustes comunes del regulador:
1. Confort Programa de vacaciones ajustado en modo Confort.

2. Confort 7:00-23:00 Resultado:
3. Guardar Mientras el modo Confort permanezca activo en los ajustes comunes
) del regulador, el circuito 1 se mantendra en modo Confort.
4. Proteccion anticongelacién
Ejemplo 2:
Eliminar un periodo de vacaciones ajustado:
Circuito 1:

« Seleccione el programa en cuestion. ) .
prog Programa de vacaciones ajustado en modo Confort.

«  Cambie al modo de reloj.
., Ajustes comunes del regulador:
- Confirme la accion. Programa de vacaciones ajustado en modo Guardar.
Resultado:

Mientras el modo Confort permanezca activo en el circuito 1, se
mantendra en modo Confort.

Ejemplo 3:

Circuito 1:

Programa de vacaciones ajustado en modo Protecciéon
anticongelacion.

Ajustes comunes del regulador:
Programa de vacaciones ajustado en modo Guardar.

Resultado:

Mientras el modo Guardar permanezca activo en los ajustes comunes
del regulador, el circuito 1 se mantendra en modo Guardar.
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La unidad ECA 30/ 31 no puede anular temporalmente el programa
de vacaciones del regulador.

Sin embargo, las siguientes opciones de la unidad ECA 30/ 31

pueden utilizarse cuando el regulador se encuentre en el modo
programado:

% Desconexion durante el dia

%h] Vacaciones

Relax (periodo de confort ampliado)

=

’R/I_l\ Salida (periodo de ahorro ampliado)

§

Truco para ahorrar energia:

Utilice el modo “Salida” (periodo de ahorro ampliado) a la hora de
ventilar (por ejemplo, si va a ventilar las habitaciones abriendo las
ventanas para que entre aire fresco).

&

Conexiones y procedimientos de configuracién de la unidad ECA 30
/31:
Consulte la seccion “Varios”.

§

Procedimiento rapido para pasar el regulador ECA 30/ 31 al modo de
anulacién:

1. Vaya a ECA MENU.

Situe el cursor en el simbolo del reloj.

Seleccione el simbolo del reloj.

Marque y seleccione una de las 4 funciones de anulacién.

Bajo el simbolo de anulacion, ajuste la hora o la fecha.

S A O

Bajo la hora o la fecha, ajuste la temperatura ambiente deseada
para el periodo de anulacién.

AQ163786479450es-000902
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6.4 Entrada general

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.

El ment “Entrada general” estd ubicado en los ajustes comunes

del regulador. MEMU =

En este resumen se muestran en todo momento las temperaturas w—

reales en el sistema (valores de solo lectura). } T exteriar 2.0 "'|:
T acc, exteriaor 1.8°C
T hahit, 28.5°C

T impulzidn calor  57.2°C
T impulzsidn &C5 57.9°C

N

El parametro “T acc. exterior” indica la temperatura exterior
acumulada y es un valor calculado por el regulador ECL Comfort.
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6.5 Log (registro)

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.
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La funcion “Log” (historial de temperaturas) permite monitorizar
los registros asociados al dia actual, al dia anterior, a los dos ultimos
dias o a los cuatro ultimos dias para los sensores conectados.

Existe una pantalla de registro para el sensor correspondiente en
la que se muestra la temperatura medida.

La funcion “Log” Unicamente se encuentra disponible en el menu
“Ajustes comunes regulador”.

Ejemplo 1:

Registro de un dia, correspondiente al dia anterior, en el que se
muestra la evolucién de la temperatura exterior durante las ultimas
24 horas.

Ejemplo 2:
Registro correspondiente al dia de hoy asociado a la temperatura
de impulsién del sistema de calefaccién y la temperatura deseada.

Ejemplo 3:
Registro correspondiente al dia de ayer asociado a la temperatura
de impulsiéon del ACS y la temperatura deseada.

MEML r=1

B T exterior
T habit, 2 deseada
Zalef, impu, 2: dese,
A5 impul, & des,
T ret, calor 2 lim.,

Log =
FLog hoy

Log ayer

Log 2 dias

Log 4 dias
B T exterior =

10

"

-10

o iz

B Calef, impu, & deze, OE

0

o

P oACS impul, 8 des, [OE

| Log aver: I

0

-

C

=0

] Iz 2y
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6.6 Salida anulada

En esta seccidn se describen las generalidades del funcionamiento
de los reguladores de las series ECL Comfort 210 /296 / 310. Las
pantallas que se muestran son estandar y no estan asociadas a
ninguna aplicacién en concreto. Podrian ser distintas a las pantallas
de su aplicacién.

La funcién “Salida anulada” se utiliza para deshabilitar uno o varios
de los componentes controlados. Al igual que otras funciones,
esta funcidn puede resultar atil a la hora de realizar trabajos de
mantenimiento.

Accion:

©
g
o
g
o
g
©
g
o
i

o

"

Por

Descripcion: . .
ejemplo:

Seleccione “"MENU" en cualquiera de
MENU

las pantallas de resumen

Confirme la accién

Seleccione el selector de circuito en
la esquina superior derecha de la
pantalla

Confirme la accion

Seleccione el menu de ajustes D@
comunes del regulador

Confirme la accion
Seleccione “Salida anulada”

Confirme la accion

Seleccione un componente

controlado M1, P1, etc.

Confirme la accion

Ajuste el estado del componente
controlado:

Valvula de control motorizada: AUTO,
STOP, CERRAR, ABRIR.

Bomba: AUTO, OFF, ON.

Confirme el cambio de estado

No olvide restaurar el estado original tan pronto como la anulacién
deje de resultar necesaria.

Componentes controlados Selector de circuito

MEML =]
| Salida arulada: IR
b 11 AT
P1 ALTO
g I ALTO
Pz ALTO
A1l ALTO

§

La funcién “Control manual” tiene mayor prioridad que la funcién
“Salida anulada”.

§

Cuando el componente controlado seleccionado (es decir, su salida)
no se encuentre en estado “AUTO’, el regulador ECL Comfort dejara
de controlar el componente en cuestién (por ejemplo, la bomba o
la valvula de control motorizada). La proteccién anticongelacion
permanecera desactivada.

N

Cuando la funcién “Salida anulada” de un componente controlado
esté activa, el simbolo “!” aparecerd a la derecha del indicador de
modo en las pantallas del usuario final.

N

La vélvula de control motorizada M1 se puede regular mediante una
sefal de 0-10 V (0-100 %) representada por V1.

V1 se puede fijar a AUTO u ON.

AUTO: control normal (0-100 %).

ON: la sefial de 0-10 V se ajusta al porcentaje seleccionado bajo la
indicacion “ON".
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6.7 Funciones clave

Nueva aplicacion

Aplicacion

Ajuste fabrica

Copiar

Clave general

Borrar aplicacion:

Permite eliminar la aplicacion existente.
En el momento en el que se inserte

la llave ECL se podra seleccionar otra
aplicacion.

Ofrece una vista general de la aplicacién
actual en el regulador ECL. Pulse de
nuevo el mando para salir de la vista
general.

Ajustes sistema:

Entre los ajustes de sistema se incluyen
los siguientes: configuracion de
comunicaciones, brillo del display, etc.

Ajustes usuario:

Entre los ajustes de usuario se incluyen
los siguientes: temperatura ambiente
deseada, temperatura deseada del
ACS, programas, curva de calor, valores
limite, etc.

Ir a fabrica:
Permite restaurar los ajustes de fabrica.

Hacia:

Direccién de copia.
Ajustes sistema
Ajustes usuario
Inicio copia

Ofrece un resumen de la llave ECL
insertada. Por ejemplo: “A266 Ver. 2.30".
Gire el mando para ver los subtipos.
Pulse de nuevo el mando para salir de
la vista general.

Puede encontrar informacién mas detallada sobre como utilizar
las “Funciones clave” individuales en el apartado “Insercién de la

llave de aplicaciones ECL".

Inicio

Log

Salida anulada
b Funciones clawve

Siskerna
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§

La «Clave general» no informa (a través de la unidad ECA 30/ 31) sobre
los subtipos de la llave aplicacion.

N

Llave insertada/no insertada: descripcion

ECL Comfort 210/310 (reguladores de versiones anteriores a la 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; podra modificar los
ajustes durante 20 minutos.

ECL Comfort 210/ 310 (a partir de la version 1.36):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.

ECL Comfort 296 (a partir de la versién 1.58):

Extraiga la llave de aplicaciones; podra
modificar los ajustes durante 20 minutos.

Energice el regulador sin la llave de
aplicaciones insertada; no se pueden
modificar los ajustes.
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6.8 Sistema
6.8.1 Version ECL

En “Versiéon ECL” puede consultar en cualquier momento un
resumen de los datos asociados a su regulador electrénico.

Tenga esta informacién a mano si necesita contactar con la red
comercial de Danfoss para cualquier aspecto relacionado con el
regulador.

Puede encontrar informacién sobre su llave aplicacion ECL en
“Funciones clave” y “Clave general”.

Nam. Cédigo: El cédigo de venta y pedido de

Danfoss asociado al regulador.

Hardware: Versién del hardware del
regulador.

Software: Version del software (firmware)
del regulador.

Nam. Serie: Numero Unico del regulador en
cuestion.

Semana produc.: Numero de semana y afo
(SS.AAAA).

6.8.2 Extension
ECL Comfort 310/ 310B:

La funcion «Extension» le ofrece informacion acerca de posibles
modulos adicionales, si existen. Por ejemplo, el médulo ECA 32.

6.8.3 Ethernet

El requlador ECL Comfort 296 / 310 / 310B incorpora una interfaz
de comunicacidn Modbus / TCP que permite su conexion a una red
Ethernet. Esto posibilita el acceso remoto al regulador ECL 296 /
310/ 310B utilizando infraestructuras de comunicaciones estandar.

En la funcién «Ethernet» pueden configurarse las direcciones IP
requeridas.

6.8.4 Portal config

El requlador ECL Comfort 296 / 310/ 310B incorpora una interfaz
de comunicacién Modbus / TCP que permite su monitorizacién y
control a través del Portal ECL.

Los parametros asociados al portal ECL se configuran aqui.

Documentacion del portal ECL: Consulte https://ecl.portal.dan-
foss.com

6.8.5 M-bus config

El regulador ECL Comfort 296 / 310 / 310B posee una interfaz de
comunicaciéon M-bus que posibilita la conexién de contadores de
energia como esclavos.

Los parametros asociados a la conexidon M-bus se configuran aqui.

Ejemplo de contenido de la pantalla “Versién ECL”

Sisterna =
| Version ECL:
¥ Murm, Codigo 0aFHz040
Hardware B
Software 10.50
Const nunn, 7475
Murn. Serie L3235
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6.8.6 Informacion general sobre el contador de energia y el M-bus

Solo ECL Comfort 296 /310/310B

Cuando la llave aplicacién se utilice en un regulador ECL Comfort §q
296/310/3108, podran conectarse hasta 5 contadores de energia Pueden adquirirse datos de contadores de energia a través del Portal
a las conexiones M-bus. ECL sin necesidad de realizar ajustes en la configuraciéon M-bus.

La conexién de un contador de energia permite:
+ Limitar el caudal.
- Limitar la potencia.

« Transferir los datos del contador de energia al Portal ECL (via
Ethernet) y / 0 a un sistema SCADA (via Modbus).

Muchas aplicaciones de control del circuito de calefaccién,
refrigeracion o ACS son capaces de reaccionar a los datos de los
contadores de energia.

Para comprobar si la llave aplicacion en cuestion se puede
configurar para que reaccione a los datos de los contadores de
energia:

Consulte: Circuito > MENU > Ajustes > Caudal/potencia.

El requlador ECL Comfort 296 / 310 / 310B puede usarse en todos
los casos para monitorizar hasta 5 contadores de energia.

El regulador ECL Comfort 296 /310 / 310B actia como maestro
M-bus y debe configurarse para que pueda comunicarse con los
contadores de energia conectados (uno o varios).

Consulte: MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus
config.

Informacion técnica:
+ Los datos M-bus se basan en la norma EN 1434,

« Danfoss recomienda utilizar contadores de energia alimentados
por corriente alterna, con el fin de evitar el agotamiento de
la bateria.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

§

. R K . El requlador ECL Comfort 296 /310 / 310B regresara al estado IDLE una
Circuito Rango de ajuste Ajuste fabrica vez que la ejecucion de los comandos haya finalizado.

El estado de puerta de enlace se utiliza para la lectura del contador de
energia a través del Portal ECL.

Estado Lectura

Informacidn sobre la actividad actual del M-bus.

IDLE: Estado normal.
INIT: El comando de inicializacion se ha activado
SCAN: El comando de deteccién se ha activado

GATEW: El comando de puerta de enlace se ha activado
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§

Habitualmente, se utiliza una velocidad de 300 o 2400 baudios.

Circuito Rango de ajuste Ajuste fabrica Si el regulador ECL Comfort 296 / 310 / 310B se conecta al Portal ECL,
_ se recomienda utilizar una velocidad de 2400 baudios, siempre que el
300 /600 /1200 /2400 300 contador de energia lo permita.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

Baud (bits por segundo) 5997

La velocidad de comunicacién entre el regulador ECL Comfort 296 /
310/ 310BYy los contadores de energia conectados.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

§

El barrido puede requerir hasta 12 minutos.
Una vez que se hayan detectado todos los contadores de energia, el

_ NONE / INIT / SCAN / GATEW NONE comando podra cambiarse a INIT o NONE.

El regulador ECL Comfort 296 /310 / 310B actiia como maestro
M-bus. Para comprobar los contadores de energia conectados,
pueden activarse diferentes comandos.

Comando 5998

Circuito Rango de ajuste Ajuste fabrica

NONE: Ningun comando activado.
INIT: Se activa la inicializacion.

SCAN:  Se activa un barrido para detectar contadores de
energia conectados. El regulador ECL Comfort 296 /
310/ 310B puede detectar las direcciones M-bus de
hasta 5 contadores de energia conectados e incluirlas
automaticamente en la secciéon «Contadores energia».
Cada direccion verificada se incluye en un parametro, a
saber, «Contador energia 1 (0 2, 3,4 0 5)».

GATEW: El regulador ECL Comfort 296 /310/ 310B actia como
puerta de enlace entre los contadores de energia y el
Portal ECL. Solo se utiliza para el servicio.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

Contador energia1(02,3,405)

Direc. M-bus 6000
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica
- 0-255 255
Direccion configurada o verificada del contador de energia 1 (o0 2,
3,405).
0: Normalmente no se utiliza.
1-250: Direcciones M-bus validas.

251-254:  Funciones especiales. Utilice la direccion M-bus 254
Unicamente cuando haya un contador de energia
conectado.

255: Sin uso
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§

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

Tipo 6001
Contador energia1(02,3,405) Ejemplos de datos:
Circuito Rango de ajuste Ajuste fabrica 0:
- 0-4 0 Temp. impulsién, temp. retorno, caudal, potencia, volumen registrado
y energia registrada.
Seleccion del rango de datos del telegrama M-bus.
3:
0: Conjunto de datos pequefio y unidades pequefas Temp. impulsidn, temp. retorno, caudal, potencia, volumen registrado,
: energia registrada,
1: Conjunto de datos pequefio y unidades grandes. tarifa 1y tarifa 2.
2 Conjunto de datos grande y unidades pequefias. Consulte el apartado «Descripcion de comunicaciones» del manual
3: Conjunto de datos grande y unidades grandes. de instrucciones del sistema ECL Comfort 210/310 para obtener mas
informacion.
4:

Unicamente datos de volumen y energia

(ejemplo: HydroPort Pulse) Consulte también el apéndice correspondiente para obtener mas
informacién sobre el parametro «Tipo».

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config. éq
Tiempo escaneo 6002
Contador energia1(02,3,405) Si el contador de energia recibe alimentacion de una bateria, debera
— fijarse un valor de tiempo de escaneo alto para evitar que la carga de
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica la bateria disminuya con excesiva rapidez.
Por el contrario, si en el requlador ECL Comfort 310 se utiliza la funcion
} 1-3600 s 60 s de limitacion de caudal/potencia, debera fijarse un valor de tiempo de
. : . escaneo bajo para disponer de una limitacién rapida.
Permite ajustar el tiempo de escaneo para la adquisicién de datos de
los contadores de energia conectados.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > M-bus config.

Contador energia1(02,3,405)
ID Lectura

Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

Informacidn sobre el nimero de serie del contador de energia.

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > Contadores

energia
Contador energia1(02,3,405) Lectura
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

- 0-4 0

Informacidén del contador de energia seleccionado (por ejemplo, ID,
temperaturas, caudal o volumen, potencia o energia, etc.).

La informacién mostrada dependerd de los ajustes realizados en
el ment “M-Bus config”
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6.8.7 Ent. gen. sin proce.

Las temperaturas medidas, los estados de las entradas y las
tensiones se muestran en el display.

Ademas, puede seleccionarse una funcién de deteccién de fallos
de funcionamiento para las entradas de temperatura activadas.

Monitorizaciéon de los sensores:

Seleccione el sensor que deba medir una temperatura (por
ejemplo, la temperatura S5). Al pulsar el mando, aparecerd una
lupa Q en la linea seleccionada. A continuacién, se monitorizara
la temperatura S5.

Indicacion de alarma:

Si la conexién con el sensor de temperatura se desconecta o sufre
un cortocircuito (o si el sensor se averia), se activara la funcién de
alarma.

En el menu “Ent. gen. sin proce!” aparecera un simbolo de alarma
Ll en el sensor de temperatura averiado.

Reinicio de la alarma:

Seleccione el sensor (nUmero “S”) para el que desee eliminar la
alarma. Pulse el mando. Los simbolos de la lupa  y la alarma £
desapareceran.

Al volver a pulsar el mando, la funcién de monitorizacién se
reactivara.

§

Las entradas de los sensores de temperatura tienen un rango de
medicion de -60 a 150 °C.

Si un sensor de temperatura se averia o su conexion falla, en lugar de
un valor aparecera la indicacion “- -"

Si un sensor de temperatura se averia o su conexion sufre un
cortocircuito, en lugar de un valor aparecera la indicacién “- - -".

6.8.8 Compensacion de sensor (nueva funcion disponible a partir de la version de firmware 1.59)

La temperatura medida se puede ajustar para compensar la
resistencia del cable o una posicién deficiente del sensor de

temperatura. La temperatura ajustada se puede consultar en “Ent.

gen. sin proce.” y “Entrada general”.

Ajustes comunes regulador > Sistema > Compensacién de
sensor

Sensor 1 (sensor de temperatura)

Circuito Rango de ajuste |  Ajuste fdbrica

D@ * *

Ajuste de compensacion de la temperatura medida.

Valor de El valor de la temperatura se incrementa
compen-

sacion po-

sitivo:

Valor de El valor de la temperatura se reduce
compen-

sacion ne-

gativo:
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6.8.9 Pantalla

MENU > Ajustes comunes del regulador > Pantalla

Luz (brillo del display) 60058
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica
[Tl 0..10 5

Permite ajustar el brillo del display.

0: Luz débil.

10: Luz intensa.

MENU > Ajustes comunes del regulador > Pantalla

Contraste (contraste del display) 60059
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica
Tal 0..10 3

Permite ajustar el contraste del display.

0: Contraste bajo.

10: Contraste alto.

6.8.10 Comunicacion

MENU > Ajustes comunes del regulador > Comunicacién

Dir. Modbus 38
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica
o 1.. 247 1

Configure la direccion Modbus si el regulador forma parte de una red
Modbus.

1... 247: Seleccione la direccién Modbus dentro del rango de
ajuste existente.
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MENU > Ajustes comunes del regulador > Comunicacién

Dir ECL485 (direccion maestro-esclavo) 2048

Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

NE] 0..15 15

Este ajuste resulta relevante si en un mismo sistema ECL Comfort hay varios
reguladores funcionando (conectados a través del bus de comunicacién ECL
485) y/o varias unidades de control remotas (ECA 30/31) conectadas.

§

La longitud de cable de todos los dispositivos, incluido el bus de
comunicacién interna ECL 485, no debe superar los 200 m.

Una longitud de cable mayor de 200 m puede generar ruido
(problemas de compatibilidad electromagnética).

0: El regulador funciona como esclavo.
El esclavo recibe informacion sobre la temperatura
exterior (51), la hora del sistema y la sefial de demanda
de ACS del maestro.

1...9:  Elregulador funciona como esclavo.
El esclavo recibe informacion sobre la temperatura
exterior (51), la hora del sistema y la sefial de demanda
de ACS del maestro. El esclavo envia informacion sobre
la temperatura de impulsién deseada al maestro.

10... 14: Valores reservados.

15: El bus de comunicacién ECL 485 esta activo.
El regulador actia como maestro. El maestro envia
informacion sobre la temperatura exterior (S1) y la hora
del sistema. Las unidades de control remotas (ECA
30/31) reciben alimentacién.

Los reguladores ECL Comfort pueden conectarse a través del bus
de comunicacién ECL 485 para dar lugar a un sistema mas grande
(el bus de comunicacion ECL 485 permite conectar un maximo
de 16 dispositivos).

Cada esclavo debe configurarse con su propia direccion (1-9).
Sin embargo, puede haber mds de un esclavo con la direccién 0 si

solo deben recibir informacion sobre la temperatura exterior y la
hora del sistema (receptores).

MENU > Ajustes comunes del regulador > Comunicacién

§

En un sistema de reguladores MAESTRO-ESCLAVO, solo puede existir
un regulador MAESTRO con la direccién “15"

Si, por error, existe mas de un regulador MAESTRO en un sistema de
bus de comunicacion ECL 485, debe definirse qué regulador es el
MAESTRO. Para ello, cambie la direccion del resto de reguladores. De
lo contrario, el sistema funcionara con mas de un regulador MAESTRO
pero no resultara estable.

N

Para el regulador MAESTRO, la direccion en el parametro “Dir ECL485”
(ID 2048; direccién maestro-esclavo) siempre debe ser “15".

Pin servicio 2150

Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

[Tol 0/1 0

Este ajuste Unicamente se utiliza para la configuracién de la comunicacién
Modbus.

No estd disponible en la actualidad, sino que se pasard a implantar
proximamente.
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MENU > Ajustes comunes del regulador > Comunicacién

Reset ext. 2151
Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica
(o) 0/1 0

Este ajuste Unicamente se utiliza para la configuracién de la comunicacion
Modbus.

0: Funcidn de reinicio desactivada.

1: Funcién de reinicio activada.

6.8.11 Idioma

MENU > Ajustes comunes del regulador > Idioma

Idioma 2050

Circuito Rango de ajuste Ajuste fdbrica

o] Inglés/Local Inglés

§

El idioma local se selecciona durante la instalacion. Si desea elegir otro
idioma local, deberd reinstalar la aplicacion. Sin embargo, en todos los
casos podrd pasar del idioma local al inglés y viceversa.

Permite elegir el idioma deseado.
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7.0 Varios

7.1 Procedimientos de configuracion de la unidad ECA 30/31

La unidad ECA 30 (num. cédigo 087H3200) es una unidad de
control remota con un sensor de temperatura ambiente integrado.

La unidad ECA 31 (nim. cédigo 087H3201) es una unidad de
control remota con un sensor de temperatura ambiente y un
sensor de humedad (humedad relativa) integrados.

En ambos casos, puede conectarse un sensor de temperatura
ambiente externo para sustituir el sensor integrado.

El sensor de temperatura ambiente externo se reconocera durante
el encendido de la unidad ECA 30/31.

Conexiones: Consulte el apartado “Conexiones eléctricas”

Un méaximo de dos unidades ECA 30/31 pueden conectarse a un
regulador ECL o a un sistema (esclavo-maestro) compuesto por
varios reguladores ECL conectados a un mismo bus ECL 485. En
el sistema esclavo-maestro, Unicamente uno de los reguladores
ECL puede actuar como maestro. La unidad ECA 30/31 puede
configurarse, entre otras cosas, para los siguientes fines:

« Monitorizary ajustar el regulador ECL de forma remota.
+ Medir la temperatura ambiente y la humedad (unidad ECA 31).

«  Ampliar temporalmente el periodo de confort o ahorro.

Una vez cargada la aplicacion en el requlador ECL Comfort, la
unidad de control remota ECA 30/31 le presentard en pantalla el
mensaje “Copiar apl.” tras aproximadamente un minuto.
Confirme la solicitud para cargar la aplicacion en la unidad ECA
30/31.

Estructura de mendis Vista parcial del display de la unidad ECA 30/31 en modo ECL:
La estructura de menus de la unidad ECA 30/31 se compone del T
menu ECA MENU y del menu ECL, copiado del regulador ECL } MENU S L [p——
Comfort.

Danfoss.
B7H1236.10

El menu ECA MENU contiene los siguientes elementos:
Vista parcial del display de la unidad ECA 30/31 en modo ECA:

} ECA MENU O——-—-—-—

»  Ajustes ECA.
« Sistema ECA.
« Fabrica ECA.

B7HI236.10

Danfoss.

§

Ajustes ECA: Ajustes de compensacion de la temperatura ambiente

medida. Si inicamente se muestra el mend ECA MENU, eso podria indicar que
la direccién de comunicacién de la unidad ECA 30/31 no es correcta.
Ajustes de compensacion de la humedad relativa (solo en la unidad Acceda a ECA MENU > Sistema ECA > Comunicacion ECA: Direccidn
ECA 31). ECL.
En la mayoria de los casos, el valor fijado para la direccion ECL debe
Sistema ECA: Ajustes del display, de comunicacién y de anulacién ser “15"

e informacién sobre la version.

Fabrica ECA: Permite borrar todas las aplicaciones de la unidad ECA §q
30/31, restablecer los ajustes de fabrica, restablecer la direccién

ECLy actualizar el firmware. En lo que respecta a los ajustes ECA:

Cuando la unidad ECA 30/31 no se utilice como unidad de control
remota, los menus de ajustes de compensacion no apareceran.
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La mayoria de los ajustes que se realizan directamente en el
regulador ECL también pueden hacerse a través de la unidad ECA Todos los ajustes pueden visualizarse, incluso si la llave aplicacién no

30/31. estd insertada en el regulador ECL.
Para modificar los ajustes se debe insertar la llave aplicacion.

Los menus ECL son idénticos a los descritos para el regulador ECL.

En la vista general de la llave (MENU > Ajustes comunes regulador >
Funciones clave) no se muestran las aplicaciones de la llave.

&

En la unidad ECA 30/31 se mostrara una advertencia (una “X” en el
simbolo ECA 30/31) si la aplicacion del regulador ECL no es compatible
con la unidad ECA 30/31:

ECL Cormfart 310

Wer, 1,43
[l
s
1,10 [1.42+)

En el ejemplo, “1.10” indica la version actual, mientras que “1.42"
indica la version deseada.

N

Vista parcial del display de la unidad ECA 30/31:

ECA MENU O

Danfoss.
87H1237.10

En el display se indica que no se ha cargado ninguna aplicacion o
que la comunicacion con el regulador ECL (maestro) no funciona
correctamente.

La presencia de una “X" en el simbolo del regulador ECL indica que se
han configurado incorrectamente las direcciones de comunicacién.

§

Vista parcial del display de la unidad ECA 30/31:

mi
0=l

Las versiones mas recientes de la unidad ECA 30/31 indican el nimero
de direccién del regulador ECL Comfort conectado.

El nimero de direccion se puede cambiar en el menu de la unidad ECA.

Por ejemplo, un regulador ECL independiente tendra asignada la
direccién “15"
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Cuando la unidad ECA 30/31 se encuentre en el modo ECA MENU,
se mostraran la fecha y la temperatura ambiente medida.

ECA MENU > Ajustes ECA > Sensor ECA

T comp. habit. Ejemplo:
Rango de ajuste |  Ajuste fdbrica T comp. habit. 00K
-10.0 ... 10.0 K 0.0 K Temp. ambiente indicada: 21.9°C
La temperatura ambiente medida puede corregirse T comp. habit.: 15K
dentro de un rango de grados Kelvin. El valor - — - -
corregido lo utilizard el circuito de calefaccion en el Temp. ambiente indicada: 234°C
regulador ECL.
Valor
nega- Latemperatura ambiente indicada es menor.
tivo:
0.0K: No se aplica ninguna correccién a la temperatura
ambiente medida.
Valor Latemperatura ambiente indicada es mayor.
posi-
tivo:
ECA MENU > Ajustes ECA > Sensor ECA
Compen. RH (inicamente en la Ejemplo:
unidad ECA 31)
. . L. C . RH: 0.0 %
Rango de ajuste Ajuste fdbrica ompen >
Humedad relativa indicada: 43.4 %
-10.0 ... 10.0 % 0.0 %
Compen. RH: 35%
La humedad relativa medida puede corregirse — .
dentro de un rango de porcentajes (%). El valor Humedad relativa indicada: 46.9 %
corregido lo utilizard la aplicacién en el regulador
ECL.
Valor
nega- Lahumedad relativa indicada es menor.
tivo:

0.0 %: No se aplica ninguna correccion a la humedad relativa

medida.
Valor La humedad relativa indicada es mayor.
posi-
tivo:

ECA MENU > Sistema ECA > Display ECA

Luz (brillo del display)

Rango de ajuste |  Ajuste fdbrica

0..10 5

Permite ajustar el brillo del display.

0: Luz débil.

10: Luz intensa.
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ECA MENU > Sistema ECA > Display ECA

Contraste (contraste del display)

Rango de ajuste | Ajuste fdbrica

0.. 10 3

Permite ajustar el contraste del display.

0: Contraste bajo.

10: Contraste alto.

ECA MENU > Sistema ECA > Display ECA

Usar como rem.

Rango de ajuste | Ajuste fdbrica

OFF/ON *)

La unidad ECA 30/31 puede actuar como una
unidad de control remota simple o normal para el
regulador ECL.

OFF: Control remoto simple, sin sefal de temperatura

ambiente.

ON: Control remoto con sefal de temperatura ambiente
disponible.

*): De forma diferente, en funcién de la aplicacion

seleccionada.

ECA MENU > Sistema ECA > Comunicacion ECA

§

Con el ajuste El ment ECA MENU mostrara la fecha y la hora.
"OFF":

Con el ajuste El mend ECA MENU mostrard la fecha y la
“ON": temperatura ambiente (las unidades ECA 31

también mostraran la humedad relativa).

Dir. esclavo (direccion del regulador
esclavo)

Rango de ajuste |  Ajuste fdbrica

A/B A

§

Para poder instalar una aplicacion en un regulador ECL Comfort 210/
296 /310, la direcciéon del parametro “Dir. esclavo” debe ser la “A”".

El ajuste del pardmetro “Dir. esclavo” va asociado
al ajuste del parédmetro “Direcc. ECA” del regulador
ECL.

En el regulador ECL se selecciona desde qué unidad
ECA 30/ 31 se recibird la senal de temperatura
ambiente.

A: Se asigna la direccién “A” a la unidad ECA 30/ 31.
B: Se asigna la direccion “B” a la unidad ECA 30/ 31.

N

Si hay dos unidades ECA 30/ 31 conectadas al mismo sistema de bus
ECL 485, la direccion del parametro “Dir. esclavo” deberd ser “A” para
una de las unidades y “B” para la otra.
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ECA MENU > Sistema ECA > Comunicacion ECA

Dir. conexion (direccion de conexién) $q
Rango de ajuste Ajuste fdbrica
1...9/15 15 Una unidad ECA 30/31 puede configurarse en un sistema de bus ECL
485 (maestro—esclqvo) para comunicarse, uno por uno, con todos los
Permite configurar la direccién a la que el requlador reguladores ECL direccionados.
ECL debe dirigir su comunicacion.
1...9: Reguladores esclavos. @q
15: Regulador maestro. Ejemplo:
Dir. conexién =15 La unidad ECA 30/31 se comunica con el
regulador ECL maestro.
Dir. conexién =2 La unidad ECA 30/31 se comunica con el
regulador ECL con la direccion “2".

§

Debe existir un regulador maestro para poder transmitir la informacién
sobra la hora y la fecha.

§

A un regulador ECL Comfort 210/310 de tipo B (sin display y mando)
no se le puede asignar la direccién “0” (cero).

ECA MENU > Sistema ECA > Anulacion ECA

Dir. anulada (anulacion de direccion) @q
Rango de ajuste | Ajuste fdbrica

OFF/1 ... 9/15 OFF

Modo Guardar ampliado

La funcion “Anular” (utilizada para ampliar un
periodo de confort o ahorro o fijar un periodo de

i i Funciones de
vacaciones) debe aplicarse al requlador ECL en Anulacion: Periodo de vacaciones

cuestion. fuera de la vivienda

Modo Confort ampliado

Periodo de vacaciones en
la vivienda

o5 |5 1=

OFF: No se puede realizar la anulacion.

1...9: Direccién del regulador esclavo a anular.

15: Direccién del requlador maestro a anular. &q

La anulacién mediante el ajuste de la unidad ECA 30/31 se cancelara
si el regulador ECL Comfort se ajusta en el modo de vacaciones o se
cambia a otro modo distinto del programado.

§

El circuito que se desee anular en el regulador ECL debe encontrarse
en el modo programado.
Consulte también el parametro “Circ. anulado”.
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ECA MENU > Sistema ECA > Anulacion ECA

Circ. anulado &q
Rango de ajuste | Ajuste fdbrica
OFF/1 ... 4 OFF El circuito que se desee anular en el regulador ECL debe encontrarse
en el modo programado. )
La funcién “Anular” (utilizada para ampliar un Consulte también el parametro “Dir. anulada”.

periodo de confort o ahorro o fijar un periodo de
vacaciones) debe aplicarse al circuito de calefaccion

en cuestion. &[l

OFF: No hay ningun circuito de calefaccién seleccionado para Ejemplo 1:
su anulacion.

1...4: Numero del circuito de calefaccién en cuestion.

Un regulador ECL y una unidad ECA 30/31

Anulacién del circuito | Fije el valor “15” en el Fije el valor “2”
de calefaccién 2: pardmetro “Dir. conexién”. | en el parametro
“Circ. anulado”.

Ejemplo 2:

Varios reguladores ECL y una unidad ECA 30/31

Anulacién del circuito | Fije el valor “6” en el Fije el valor “1”
de calefaccion 1 en el | parametro “Dir. conexién”. | en el parametro
regulador ECL con la “Circ. anulado”.
direccién 6:

S

Procedimiento rapido para situar la unidad ECA 30/31 en el modo de
anulacion:

1. Vaya a ECA MENU.

Situe el cursor en el simbolo del reloj.

Seleccione el simbolo del reloj.

Marque y seleccione una de las cuatro funciones de anulacion.

Bajo el simbolo de anulacion, ajuste la hora o la fecha.

IS L T

Bajo la hora o la fecha, ajuste la temperatura ambiente deseada
para el periodo de anulacién.

ECA MENU > Sistema ECA > Version ECA

Version ECA (solo lectura): ejemplos

Num. Cédigo 087H3200 &q

Hardware A ECA30/31:

Software 1.42

Const ndm. 5927 D@ 15 Direccion de conexién (maestro: 15; esclavos: 1-9)
Nam. Serie 13579

Semana produc. |23.2012

La informacién sobre la versidén ECA resulta util a la hora de realizar
operaciones de servicio.
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ECA MENU > Fabrica ECA > Limpiar apl. ECA

Borrar todas apl. (borrar todas las aplicaciones)

Permite borrar todas las aplicaciones existentes en la unidad ECA &q

30/31.

Tras borrarlas, podré volver a cargar la aplicacion. Tras el procedimiento de borrado, aparecera una ventana emergente

en el display con el mensaje “Copiar apl.”. Seleccione “Si".
o L A continuacién, la aplicacién se cargara desde el regulador ECL.
NO: El procedimiento de borrado no se realizar3. Aparecerd una barra de carga.

Si: El procedimiento de borrado se realizara (espere 5 s).

ECA MENU > Fabrica ECA > Defecto ECA

Restaurar fabrica

Permite restaurar los ajustes de fabrica de la unidad ECA 30/31.

Los ajustes afectados por el procedimiento de restauraciéon son
los siguientes:

« T comp. habit.

« Compen. RH (ECA 31)
 Luz

- Contraste

+ Usar como rem.

« Dir. esclavo

+ Dir. conexion

« Dir. anulada

« Circ. anulado

+ Modo anulado

« Tiempo final modo anulado

NO: El procedimiento de restauracion no se realizara.

Si: El procedimiento de restauracion se realizara.
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ECA MENU > Fabrica ECA > Reiniciar dir. ECL

Reiniciar dir. ECL (reiniciar direccion ECL)

Si ninguno de los reguladores ECL Comfort conectados tiene
asignada la direccién “15” la unidad ECA 30/31 puede ajustar
todos los reguladores ECL conectados al bus ECL 485 para
volverles a asignar la direcciéon “15”".

NO: El procedimiento de reinicio no se realizara.

Si: El procedimiento de reinicio se realizara (espere 10 s).

ECA MENU > Fabrica ECA > Actua. firmware

§

Para acceder a la direccién asociada al bus ECL 485 del regulador ECL,
siga la ruta que se indica a continuacién:

MENU > Ajustes comunes regulador > Sistema > Comunicacién > Dir
ECL485.

§

La funcién “Reiniciar dir. ECL” no se podra activar si uno o varios
reguladores ECL conectados ya tienen asignada la direcciéon “15"

N

En un sistema de reguladores MAESTRO-ESCLAVO, solo puede existir
un regulador MAESTRO con la direccién “15".

Si, por error, existe mas de un regulador MAESTRO en un sistema de
bus de comunicacion ECL 485, debe definirse qué regulador es el
MAESTRO. Para ello, cambie la direccion del resto de reguladores. De
lo contrario, el sistema funcionara con mas de un regulador MAESTRO
pero no resultara estable.

Actua. firmware

El firmware (software) de la unidad ECA 30/31 puede actualizarse.
El firmware se incluye en la llave de aplicaciones ECL, siempre que
la llave sea como minimo de la versién 2.xx.

Si no hay nuevo firmware disponible, aparecerd una “X" sobre el
simbolo de la llave de aplicaciones.

NO: El procedimiento de actualizacién no se realizara.

Si: El procedimiento de actualizacién se realizara.

§

La unidad ECA 30/31 verifica automaticamente si existe nuevo
firmware en la llave de aplicaciones del regulador ECL Comfort.

La unidad ECA 30/31 se actualizarad automaticamente al realizar la
carga de la nueva aplicacion en el regulador ECL Comfort.

La unidad ECA 30/31 no se actualizard autométicamente al conectarla
con un regulador ECL Comfort en el que se ya se haya cargado la
aplicacion. Puede realizar la actualizacion manualmente en cualquier
momento.

§

Procedimiento répido para situar la unidad ECA 30/31 en el modo de
anulacion:

1. Vaya a ECA MENU.

Situe el cursor en el simbolo del reloj.

Seleccione el simbolo del reloj.

Marque y seleccione una de las cuatro funciones de anulacion.

Bajo el simbolo de anulacion, ajuste la hora o la fecha.

S A T o

Bajo la hora o la fecha, ajuste la temperatura ambiente deseada
para el periodo de anulacion.
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7.2 Funcion de anulacion

Los reguladores ECL 210 / 296 / 310 pueden recibir una sefial Ejemplo, interruptor de anulacién conectado a 58:

para anular el programa existente. La sefial de anulacién puede
proceder de un interruptor o un contacto de relé.

87H1026.13

ECL 310/ 311 5
. . . L 20 QO [ —— st

Es posible seleccionar diferentes modos de anulacion, 21 O L —+— so |ECL210/296
dependiendo del tipo de llave aplicacion. 20 4— s | | s
280 +— s7 | —— s7
Modos de anulacién: «Confort», <Ahorro», <Temperatura constante» 240 o e B
y «Proteccién anticongelacién». BOL A= 88 | g—
26 O +— s4 | —— s4
. ., 27 O +— 83 | —— s3
El modo «Confort» se denomina también «temperatura de 8 OL 4—s2 | 1 =
calefaccién normal». 20 Q[ 4— st | —— st
El modo «Ahorro» puede reducir el nivel de calefaccion o detenerla. VOL 1= | T——=

) it N = N = B

El modo «Temperatura constante» corresponde a una temperatura
deseada de impulsion ajustada en el menu «Temperatura impul.».
El modo «Proteccion anticongelacion» detiene totalmente la
calefaccion.

83 82 $1

La anulacién por medio de un interruptor o contacto de relé de
anulacién es posible cuando el regulador ECL 210 /296 / 310 esta
en el modo de programa (reloj).

Ejemplo, relé de anulacion conectado a S8:

ECL 310/311

Danfoss
87H1431.14

20 Q [ - s
21 Q[ 4+— so |ECL210/296
22 QO +— s8
2 0L 4 s7
24 O —— s6
25 O 1+ s5
26 O +— s4
27 O — s3
28 O | s2
29 O ( —+— st
300 —

83 82 St
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Ejemplo 1 ‘ N
[ 2§
Regulador ECL en modo de ahorro, pero en modo de confort al \i — ;,%
anular. }
#1# |
Elija una entrada sin uso (por ejemplo, S8). Conecte el interruptor { |
de anulacion o el contacto de relé de anulacion. |
o |
Ajustes en el regulador ECL: @ —
#2#t !
|
e
1. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Entrada 3& !
ext.: I
P #3#
seleccione la entrada S8 (seguin el ejemplo de cableado).
# 1 # = Interruptor de anulacion o contacto de relé (desactivado
2. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacion > Modo ext.: | / activado)
seleccione CONFORT. #2#= Modo de funcionamiento (Programa / Confort)
# 3 # =Tiempo

3. Seleccione Circuito > MENU > Programa:
seleccione todos los dias laborables.

Ajuste el pardmetro «Start1» a 24.00 (el modo de confort se
desactivara).

Abandone el menu y confirme con «Guardar.

4. Recuerde ajustar el circuito en cuestion en el modo de
programa («reloj»).

Resultado: cuando el interruptor (o el contacto de relé) de
anulacion se active, el regulador ECL 210/ 296 / 310 funcionara
en el modo Confort.

Cuando el interruptor (o el contacto de relé) de anulacién se
desactive, el regulador ECL 210/ 296 / 310 funcionara en el modo
Ahorro.
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Ejemplo 2

Regulador ECL en modo de confort, pero en modo de ahorro al
anular.

Elija una entrada sin uso (por ejemplo, S8). Conecte el interruptor
de anulacion o el contacto de relé de anulacion.

Ajustes en el regulador ECL:

1. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Entrada
ext.:

seleccione la entrada S8 (seguin el ejemplo de cableado).

2. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Modo ext.:

seleccione AHORRO.

3. Seleccione Circuito > MENU > Programa:
seleccione todos los dias laborables.
Ajuste el pardmetro «Start1» a 00.00.
Ajuste el pardmetro «Stop1» a 24.00.
Abandone el menu y confirme con «Guardar».

4. Recuerde ajustar el circuito en cuestion en el modo de
programa («reloj»).

Resultado: cuando el interruptor (o el contacto de relé) de
anulacion se active, el regulador ECL 210/ 296 / 310 funcionara
en el modo Ahorro.

Cuando el interruptor (o el contacto de relé) de anulacién se
desactive, el regulador ECL 210/ 296 / 310 funcionard en el modo
Confort.

Danfoss
87H1427.10

P #3#

# 1 # = Interruptor de anulacion o contacto de relé (desactivado
/ activado)

# 2 # = Modo de funcién (Programar / Guardar)

# 3 # =Tiempo
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Ejemplo 3

El programa semanal del edificio contiene periodos de confort de
lunes a viernes: entre las 07:00 y las 17:30. A veces tiene lugar una
reunion del equipo por la tarde o durante el fin de semana.

Existe un interruptor de anulacion instalado y la calefaccién debe
permanecer encendida (en el modo de confort) mientras que el
interruptor esté activado.

Elija una entrada sin uso (por ejemplo, S8). Conecte el interruptor
de anulacion.

Ajustes en el regulador ECL:

1. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Entrada
ext.:

seleccione la entrada S8 (segun el ejemplo de cableado).

2. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Modo ext.:

seleccione CONFORT.

3. Recuerde ajustar el circuito en cuestion en el modo de
programa («reloj»).

Resultado: cuando el interruptor (o un contacto de relé) de
anulacién se active, el requlador ECL 210 /296 / 310 funcionard
en el modo Confort.

Cuando el interruptor de anulacién se desactive, el regulador ECL
210/ 296 / 310 funcionaré segun el programa.

Danfoss
87H1426.10

#1

b

{ :—
#2# @ :

311‘ —

P 3 #

# 1 # = Interruptor de anulacién (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa / Confort)
# 3 # =Tiempo
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Ejemplo 4

El programa semanal del edificio contiene periodos de confort
todos los dias: entre las 06:00 y las 20:00. A veces, la temperatura
deseada de impulsién debe ser constante a 65 °C.

Existe un relé de anulacién instalado y la temperatura de impulsién
debe ser de
65 °C mientras que el relé de anulacién esté activado.

Elija una entrada sin uso (por ejemplo, S8). Conecte los contactos
del relé de anulacion.

Ajustes en el regulador ECL:

1. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicacién > Entrada
ext.:

seleccione la entrada S8 (segun el ejemplo de cableado).

2. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Aplicaciéon > Modo ext.:
seleccione T CONST.

3. Seleccione Circuito > MENU > Ajustes > Temperatura impul. >
T deseada (ID 1x004):
ajustada a 65 °C.

4. Recuerde ajustar el circuito en cuestiéon en el modo de
programa («reloj»).

Resultado: cuando el relé de anulacién se active, el regulador ECL
210/296 /310 funcionara en el modo de temp. const. y controlard
una temperatura de impulsion de 65 °C.

Cuando el relé de anulacidn se desactive, el regulador ECL 210/
296 / 310 funcionara segun el programa.

#1#

e N

#2#

+ G

Danfoss
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P #3#

# 1 # = Interruptor de anulacién (desactivado/activado)
# 2 # = Modo de funcionamiento (Programa / T const.)

# 3 # =Tiempo
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7.3 Varios reguladores en el mismo sistema

Cuando los reguladores ECL Comfort estén interconectados a
través del bus de comunicacién ECL 485 (tipo de cable: 2 pares
trenzados), el regulador maestro enviara las siguientes sefales a
los reguladores esclavos:

« Temperatura exterior (medida por el sensor S1).

+ Horay fecha.

« Actividad de calefaccion / carga del acumulador de ACS.
Ademas, el regulador maestro podra recibir informacién sobre:

« Latemperatura deseada de impulsiéon (demanda), procedente
de los reguladores esclavos.

+ La actividad de calefaccién / carga del acumulador de ACS
en los reguladores esclavos (a partir de la versién 1.48 de los
reguladores ECL).

Casone 1:
Reguladores ESCLAVOS: como utilizar la seial de temperatura
exterior enviada por el regulador MAESTRO

Los reguladores esclavos Unicamente reciben informacion sobre la
temperatura exterior y la hora / fecha.

Reguladores ESCLAVOS:
Cambie la direccién configurada en fabrica (“15”) y seleccione la
direccion “0".

+  En[I9], vaya a: Sistema > Comunicacién > Dir ECL485.

ECL 210/296/310/311 ECL210/296/310/311 ECL210/296/310/311
——

—
'

S

Danfoss
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ECL 210/296/310/311

S

Cable de bus ECL 485

La longitud méaxima recomendada de los cables de bus ECL 485 se
calcula de la siguiente manera:

Reste a 200 m la longitud total de los cables de entrada de todos los
reguladores ECL del sistema maestro-esclavo.

Ejemplo sencillo de longitud total de los cables de entrada, 3 x ECL:

1xECL  Sensor de temp. 15m
exterior:

3xECL  Sensor de temp. de 18m
impulsion:

3xECL  Sensor de temp. de 18m
retorno:

3xECL  Sensor de temp. 30m
ambiente:

Total: 81 m

Longitud méxima recomendada de los cables de bus ECL 485:
200m-81Tm=119m

Dir ECL485 (direccion maestro / esclavo) 2048
Circuito Rango de ajuste Seleccione
[l 0.. 15 0

§

En un sistema de reguladores MAESTRO / ESCLAVO, solo puede existir
un regulador MAESTRO con la direccion “15"

Si, por error, existe mds de un regulador MAESTRO en un sistema de
bus de comunicacion ECL 485, debe definirse qué regulador es el
MAESTRO. Para ello, cambie la direccion del resto de reguladores. De
lo contrario, el sistema funcionara con méas de un regulador MAESTRO
pero no resultard estable.

§

Para el requlador MAESTRO, la direccién en el parametro “Dir ECL485”
(ID 2048; direccién maestro / esclavo) siempre debe ser “15"
Navegacion:

«  En[l°], vaya a: Sistema > Comunicacién > Dir ECL485.

Los reguladores ESCLAVOS deben recibir una direccién distinta de
la“15"

Navegacion:

«  En[°], vaya a: Sistema > Comunicacién > Dir ECL485.

N

La funcién “Comp. demanda” esta destinada exclusivamente al uso
en el requlador maestro.
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Cason. 2:

Regulador ESCLAVO: reaccion ante la actividad de
calefaccion/carga del acumulador de ACS enviada por el
regulador MAESTRO

El regulador esclavo recibe informacién sobre la actividad de
calefaccién/carga del acumulador de ACS, enviada por el regulador
maestro, y puede hacerse que cierre el circuito de calefaccion
seleccionado.

Reguladores ECL de la version 1.48 (a partir de agosto de 2013):

El regulador maestro recibe informacién sobre la actividad de
calefaccién/carga del acumulador de ACS en el propio regulador
maestro y en los reguladores esclavos del sistema.

Su estado se transmite a todos los reguladores ECL del sistema, de
forma que en cada circuito de calefaccion puede hacerse que se
corte la calefaccion.

Regulador ESCLAVO:
Ajuste la funcién deseada:

« Parael circuito 1 0 2, vaya a: Ajustes > Aplicacién > Prioridad

ACS.
Prioridad ACS (valvula cerrada/funciona- 11052
miento normal) /12052
Circuito Rango de ajuste Seleccione
1/2 OFF/ON OFF/ON

OFF:  El control de la temperatura de impulsiéon permanecera
inalterado mientras esté activa la calefaccion/carga de
ACS en el sistema maestro-esclavo.

ON: La valvula del circuito de calefaccion permanecera
cerrada mientras esté activa la calefaccion/carga de ACS
en el sistema maestro-esclavo.
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Caso n.° 3:

Regulador ESCLAVO: como utilizar la sefial de temperatura
ambiente y enviar informacion sobre la temperatura de
impulsion deseada al requlador MAESTRO

El regulador esclavo recibe informacién sobre la temperatura
exterior, la hora / fecha. El requlador maestro recibe la informacién
sobre la temperatura de impulsién deseada que envian los
reguladores esclavos con una direcciéon de la “1” a la “9"

Regulador ESCLAVO:
« Enll9), vaya a: Sistema > Comunicacion > Dir ECL485.

« Cambie la direccién configurada en fabrica (“15”) y seleccione
una direccién de la “1” a la “9". Cada esclavo debe configurarse
con su propia direccion.

§

Para el regulador MAESTRO, la direccién en el parametro “Dir ECL485"
(ID 2048; direccién maestro-esclavo) siempre debe ser “15".

Dir ECL485 (direccion maestro-esclavo) 2048
Circuito Rango de ajuste Seleccione
[l 0.. 15 1...9

Ademas, cada regulador esclavo puede enviar informacion sobre la
temperatura de impulsiéon deseada (demanda) en cada circuito al
regulador maestro.

Regulador ESCLAVO:

+ En el circuito en cuestion, vaya a: Ajustes > Aplicaciéon > T
deseada envio.

- Seleccione “ON" u “OFF".

T deseada envio 11500
/12500

Circuito Rango de ajuste Seleccione
1/2 OFF / ON ON u OFF

OFF: La informacion sobre la temperatura de impulsién
deseada no se enviard al regulador maestro.

ON: La informacién sobre la temperatura de impulsién
deseada se enviard al regulador maestro.
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7.4 Preguntas mas frecuentes

§

Estas definiciones son validas para reguladores ECL Comfort
210/296/310. Es posible, por tanto, que se encuentre con
expresiones que no se mencionan en su guia.

La bomba de circulacién (calefaccién) no se detiene seguin lo
esperado

La bomba funciona cuando se activa la proteccion
anticongelacion (la temperatura exterior es inferior al valor «P
congela T») y cuando existe demanda de calor (la temperatura
deseada de impulsion es superior al valor «P calienta T»).

¢La hora que se muestra en la pantalla presenta una
diferencia de una hora con respecto a la hora real?
Consulte la seccion «Hora y Fecha».

iLa hora que se muestra en la pantalla es incorrecta?

Puede que el reloj interno se haya reiniciado si el suministro
eléctrico se ha interrumpido durante mas de 72 horas.

Consulte las secciones «Ajustes comunes del regulador» y «Hora y
Fecha» para ajustar la hora correcta.

¢Se ha extraviado la llave de aplicaciones ECL?

Desconecte y vuelva a conectar la alimentacién para conocer el
tipo de regulador ECL, el cédigo de version (por ejemplo, 1.52), el
numero de cédigo y la aplicacién (por ejemplo, A266.1), o vaya a
«Ajustes comunes regulador» > «Funciones clave» > «Aplicacions.
Se mostraran el tipo (por ejemplo, «<TYPE A266.1») y el diagrama
del sistema.

Solicite una llave de repuesto a su representante comercial de
Danfoss (por ejemplo, una llave de aplicaciones ECL A266).
Inserte la nueva llave de aplicaciones ECL y copie sus ajustes
personales desde el regulador a la nueva llave, si es necesario.

iLa temperatura ambiente es demasiado baja?

Asegurese de que el termostato del radiador no limita la
temperatura ambiente.

Si aun asi no puede obtener la temperatura ambiente deseada
ajustando los termostatos del radiador, significa que la
temperatura de impulsién es demasiado baja. Aumente la
temperatura ambiente deseada (en la pantalla de temperatura
ambiente deseada). Si esto no soluciona el problema, ajuste la
funcién «Curva calor» (<Temperatura impul.»).

iLa temperatura ambiente es demasiado alta durante los
periodos de ahorro?

Asegurese de que el limite inferior de la temperatura de impulsién
(«Temp. min.») no sea demasiado alto.

¢La temperatura es inestable?

Compruebe que el sensor de temperatura de impulsion esté
correctamente conectado y en el lugar adecuado. Ajuste los
pardmetros de control («Control par.»).

Si el regulador dispone de una sefial de temperatura ambiente,
consulte la seccién «Limite habitacion».

¢El regulador no funciona y la valvula de control permanece
cerrada?

Compruebe que el sensor de temperatura de impulsion esté
midiendo el valor correcto (consulte los apartados «Uso diario» o
«Entrada general»).

Compruebe la influencia de otras medidas de temperatura.

{Cémo se puede agregar un periodo extra de confort al
programa?

Puede configurar un periodo de confort adicional agregando
nuevas horas de inicio y finalizacion en el menu «Programay.
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{Como se puede eliminar un periodo de confort del
programa?

Puede eliminar un periodo de confort ajustando como momento
de inicio y finalizacién la misma hora.

{Como pueden restablecerse sus ajustes personales?
Consulte el apartado «Inserciéon de la llave de aplicaciones ECL».

{Como pueden restablecerse los ajustes de fabrica?
Consulte el apartado «Insercion de la llave de aplicaciones ECL».

iPor qué no se pueden modificar los ajustes?
Ello se debe a que se ha extraido la llave de aplicaciones ECL.

iPor qué no se puede seleccionar una aplicacion al insertar la
llave de aplicaciones ECL en el regulador?

La aplicacion real del regulador ECL Comfort debe eliminarse
antes de poder seleccionar una nueva aplicacion (subtipo).

{Como debe actuarse ante una alarma?
Una alarma indica que el sistema no esta funcionando
correctamente. Péngase en contacto con el instalador.

¢Qué significan el control «P» y el control «PI»?

Control «P»: control proporcional.

Al utilizar el control «P», el regulador modificara la temperatura
de impulsién de forma proporcional a la diferencia entre una
temperatura deseada y una temperatura real (por ejemplo, de
una temperatura ambiente).

El control «P» siempre presentard una desviaciéon que no
desaparecera con el tiempo.

Control «Pl»: control proporcional e integral.

El control «Pl» actia de forma idéntica al control «P», pero la
desviacion termina desapareciendo con el tiempo.

Un valor «Tn» alto permitira un control lento pero estable,
mientras que un valor «Tn» bajo posibilitara un control rapido
pero con un mayor riesgo de inestabilidad.

{Qué significa la «i» en la esquina superior derecha de la
pantalla?

Al cargar una aplicacién (subtipo) desde la llave de aplicaciones
al regulador ECL Comfort, la «i» en la esquina superior derecha
indica que, ademas de los ajustes de fabrica, el subtipo también
contiene ajustes especiales de usuario/sistema.

iPor qué el Bus ECL 485 (usado en ECL 210/296/310) y

el bus ECL (usado en ECL 100/110/200/300) no pueden
comunicarse?

Estos dos buses de comunicacion (propiedad de Danfoss) son
diferentes en la forma de conexidn, la forma del telegrama y la
velocidad.

¢Por qué no puedo seleccionar un idioma al cargar una
aplicacion?

El motivo puede ser que el ECL 310 recibe una alimentacion de
24V CC.
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Idioma

Al cargar la aplicacién es necesario seleccionar un idioma.*

Si se selecciona un idioma que no sea el inglés, en el controlador
ECL se cargaré el idioma seleccionado Y el inglés.

Esto facilita el uso para personas de habla inglesa, ya que los menus
en inglés pueden ser visibles cambiando el idioma establecido en
inglés.

(Navegacion: MENU > Regulador comun > Sistema > Idioma)

Si el idioma cargado no es adecuado, es necesario borrar la
aplicacion. Los ajustes de usuario y del sistema se pueden

almacenar en la llave de aplicaciones antes de borrarla.

Una vez cargada de nuevo con el idioma preferido, pueden
cargarse los ajustes existentes de usuario y sistema.

*)
(ECL Comfort 310, 24 voltios) Si no se puede seleccionar el idioma,
el suministro eléctrico no es CA (corriente alterna).
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{Como ajustar una curva de calor correcta?

Respuesta corta:

Ajuste la curva de calor al valor mas bajo posible, manteniendo
una temperatura ambiente confortable.

La tabla muestra algunas recomendaciones:

Casa con Temp. de impulsién Valor de

radiadores: necesaria cuando la curva de calor
temp. exterior es de -10 | recomendado:
°C:

Mas de 20 anos: 65 °C 14

Entre 10y 20 afos: |60 °C 1.2

Construccion 50 °C 0.8

reciente:

Por lo general, los sistemas de suelo radiante precisan un valor de

curva de calor inferior.

Respuesta técnica:

Para ahorrar energia, la temperatura de impulsién debe ser lo
mas baja posible, manteniendo una temperatura ambiente
confortable. La pendiente de la curva de calor, por tanto, debe
poseer un valor bajo.

Consulte el diagrama de pendientes de curva de calor.

m 2
A &
&%
18 22 | 26| 30|34
120
110
100 1.4
%0
010

70

50

40
02
\\\\ \\
30 ———
20 %

v

a

Elija la temperatura de impulsién deseada para el sistema de
calefaccion (eje vertical) y la minima temperatura exterior esperada
en la region (eje horizontal). Seleccione la curva de calefaccion mas
cercana al punto comun de los dos valores.

Ejemplo: Temperatura de impulsiéon deseada: 60 (°C); temperatura
exterior:
-10 °C.
Resul-  Valor de pendiente de la curva de calor = 1.2 (a medio
tado: camino entre 1.4y 1.0).

En general:

«  Puede que los radiadores mas pequenos del sistema de calefaccion
requieran una curva de calor con mayor pendiente. Por ejemplo:
una temperatura de impulsién deseada de 70 °C da lugar a una
curva de calor = 1.5.

+ Los sistemas de suelo radiante requieren una curva de calor con
menor pendiente. Por ejemplo: una temperatura de impulsién
deseada de 35 °C da lugar a una curva de calor = 0.4.

+ La pendiente de la curva de calor debe corregirse en pasos
pequenos cuando la temperatura exterior es inferior a 0 °C (un
paso cada dia).

« Sies necesario, ajuste la curva de calor en los seis puntos de
coordenadas.

- El ajuste de la temperatura ambiente deseada afecta a la
temperatura de impulsién deseada incluso si no se ha conectado
un sensor de temperatura ambiente / unidad de control remota.
Por ejemplo: aumentar la temperatura ambiente deseada da
lugar a una mayor temperatura de impulsion.

« Normalmente, la temperatura ambiente deseada debe ajustarse
con temperaturas exteriores superiores a 0 °C.
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Medir la presion

Tensién (de 0 a 10 V) convertida a una presion mostrada (Bar)
(A230.4)

Se encuentra la escala de conversion para la tensién aplicada (al
terminal S8) en bares:

(Navegacion: Circuito 1 > MENU > Alarma > Presién > Presién)

Haga clic en la linea de presién y aparecerd el diagrama de la escala.

La presién puede ajustarse a 2 voltios y 10 voltios.

En el volcado de la pantalla de la derecha, la presion a 2 voltios es
0,0 bary a 10 voltios es 4,0 bar.

Siga estos ejemplos para ajustar los valores de presién.

Ejemplo 1:

El transmisor de presién genera 1 voltio a 0,5 bar y 8 voltios a 6 bar.

Relaciéon entre bar y voltios:
(6 Bar - 0,5 Bar) / (8 voltios - 1 voltio)
5,5/7 =0,8 Bar / voltios

Para obtener el valor de bar y el punto «2 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
0,5 Bar (a 1 voltio) + 0,8 = 1,3 Bar

Para obtener el valor de bar y el punto «10 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
6 Bar (a 8 voltios) + (2 x 0,8) = 7,6 Bar

Ejemplo 2:
El transmisor de presién genera 0 voltios a 0 bar y 8 voltios a 5 bar.

Relacién entre bar y voltios:
(5 Bar - 0 Bar) / (8 voltios 0 voltios)
5/8=0,6 Bar / voltios

Para obtener el valor de bar y el punto «2 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
0 Bar (a 0 voltios) + (2 x 0,6) = 1,2 Bar

Para obtener el valor de bar y el punto «10 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
5 Bar (a 8 voltios) + (2 x 0,6) = 6,2 Bar

Relacién entre bar y voltios:
(6 Bar - 0 Bar) / (5 voltios - 1 voltio)
6 /4 =1,5Bar/ voltios

Para obtener el valor de bar y el punto «2 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
0 Bar (a 1 voltio) + 1,5=1,5 Bar

Para obtener el valor de bar y el punto «10 voltios» y ajustarlo en
el diagrama de la escala:
6 Bar (a 5 voltios) + (5 x 1,5) = 13,5 Bar

Presidn

z0.0
bar

mi

[10,4.0)

u.u-—-a——f_}._
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7.5 Definiciones

§

Estas definiciones son vélidas para reguladores ECL Comfort
210/296/310. Es posible, por tanto, que se encuentre con
expresiones que no se mencionan en su guia.

Valor de temperatura acumulada

Valor filtrado (atenuado) de temperatura, habitualmente para

la temperatura ambiente y la temperatura exterior. Este valor

lo calcula el regulador ECL y se utiliza como expresion del calor
acumulado dentro de las paredes de la vivienda. La temperatura
acumulada no cambia tan rapido como la temperatura actual.

Temperatura del conducto de aire
Temperatura medida en el conducto de aire en el que vaya a
controlarse la temperatura.

Funciéon de alarma
En funcién de los ajustes de alarma, el regulador puede activar
una salida de alarma.

Funcién antibacterias
Durante un periodo definido, la temperatura del ACS se aumenta
para neutralizar las bacterias peligrosas, como la Legionella.

Temperatura de equilibrio

Este punto de consigna es la referencia para la temperatura de
impulsién y del conducto de aire. La temperatura de equilibrio
puede ajustarse en funcién de la temperatura ambiente, la
temperatura de compensacion y la temperatura de retorno. La
temperatura de equilibrio sélo se activa si hay un sensor de
temperatura ambiente conectado.

BMS

Sistema de gestion de edificios (BMS, siglas de Building
Management System). Es un sistema de gestién que permite
realizar el control y la monitorizacién de forma remota.

Modo Confort de funcionamiento

Temperatura normal en el sistema, controlada por el programa.
Durante la calefaccién, la temperatura de impulsion en el sistema
es mayor para mantener la temperatura ambiente deseada.
Durante la refrigeracion, la temperatura de impulsion en el
sistema es menor para mantener la temperatura ambiente
deseada.

Temperatura de confort

Temperatura que se mantiene en los circuitos durante los
periodos de funcionamiento del modo Confort. Normalmente,
se utiliza durante el dia.

Temperatura de compensacion
Temperatura medida que influye sobre la temperatura de
impulsién de referencia o la temperatura de equilibrio.

Temperatura de impulsion deseada

Temperatura calculada por el regulador en base a la temperatura
exterior y a la influencia de las temperaturas ambiente y/o de
retorno. Esta temperatura se usa como referencia en la regulacion.

Temperatura ambiente deseada

Temperatura fijada como temperatura ambiente deseada. La
temperatura solo puede controlarse con el requlador ECL Comfort
si hay un sensor de temperatura ambiente instalado.

Aungue no haya ningun sensor instalado, la temperatura
ambiente deseada fijada influird sobre la temperatura de
impulsion.

En ambos casos, la temperatura ambiente en cada habitacion

se controla habitualmente por medio de termostatos o vélvulas
de radiador.
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Temperatura deseada
Temperatura basada en un ajuste o un célculo del regulador.

Temperatura de punto de rocio
Temperatura a la cual la humedad del aire condensa.

Circuito ACS
Circuito de calefaccion del agua caliente sanitaria (ACS).

Temperatura del conducto
Temperatura medida en el conducto de aire en el que vaya a
controlarse la temperatura.

Bus ECL 485

Este bus de comunicacién es propiedad de Danfoss y se utiliza
para la comunicacion interna entre ECL 210, ECL 2108, ECL 296,
ECL 310, ECL 310B, ECA 30 y ECA 31.

La comunicacién con el «Bus ECL» usado en ECL 100, ECL 110, ECL
200, ECL 300 y ECL 301, no es posible.

Portal ECL
Sistema de gestion que permite el control y la monitorizacion de
forma remota, tanto localmente como por Internet.

Sistema EMS

Sistema de gestion de energia (EMS, siglas de Energy
Management System). Es un sistema de gestién que permite
realizar el control y la monitorizacién de forma remota.

Ajustes de fabrica
Ajustes almacenados en la llave aplicacion ECL para simplificar la
configuracion inicial del regulador.

Firmware
Usado por el regulador ECL Comfort y las unidades ECA 30/ 31
para controlar la pantalla, el mando y la ejecucién de programas.

Temperatura impul.
Temperatura medida en el caudal de agua en el que vaya a
controlarse la temperatura.

Temperatura de impulsion de referencia

Temperatura calculada por el regulador en base a la temperatura
exterior y a la influencia de las temperaturas ambiente y/o de
retorno. Esta temperatura se usa como referencia en la regulacién.

Curva calor
Curva que muestra la relacién entre la temperatura exterior actual
y la temperatura de impulsién deseada.

Circuito de calefaccion
Circuito para la calefaccién de habitaciones o edificios.

Programa de vacaciones

Permite programar que, en determinados dias, se active el modo
Confort, Ahorro o de Proteccién anticongelacion. Ademas,
posibilita configurar un programa diario con un periodo de
confort comprendido entre las 07:00 y las 23:00.

Higrostato

Dispositivo que reacciona a la humedad presente en el aire. Un
interruptor puede activarse si la humedad medida supera el valor
del punto de ajuste.

Humedad relativa

Este valor (medido en %) indica la humedad ambiental interior en
relacion con el contenido maximo de humedad. La unidad ECA
31 mide la humedad relativa. Este valor se emplea para calcular la
temperatura de punto de rocio.

Temp. entrada
Temperatura medida en el caudal de aire de entrada en el que
vaya a controlarse la temperatura.

Temperatura limite
Temperatura que influye sobre la temperatura deseada de
impulsién o la temperatura de equilibrio.
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Funcion de registro
Permite visualizar el historial de temperaturas.

Maestro-esclavo

Cuando existen dos o mas reguladores interconectados en un
mismo bus, el maestro envia datos como la hora, la fechay la
temperatura exterior. El esclavo recibe datos del maestro y, a su
vez, transmite datos como el valor de la temperatura deseada
de impulsion.

Control modulante (sefial de control de 0-10 V)

Control del caudal mediante el posicionamiento del actuador de
la valvula de control motorizada (utilizando una sefal de control
de 0-10 V).

Optimizacion

El regulador optimiza la hora de inicio de los periodos de
temperatura programados. Tomando como referencia la
temperatura exterior, el regulador calcula automaticamente
cuando debe activarse para alcanzar la temperatura de confort a
la hora fijada. Cuanto menor sea la temperatura exterior, antes
empezara a funcionar.

Tendencia de temperatura exterior
La flecha indica la tendencia de la temperatura, es decir, si esta
aumenta o disminuye.

Modo de anulacion

Cuando el regulador ECL Comfort esta programado en un
determinado modo, puede aplicarse una sefal de un interruptor
o contacto a una entrada para anular ese modo y pasar al

modo Confort, Ahorro, de Proteccién anticongelacion o de
Temperatura constante. La anulacién se mantendra activa
mientras permanezca aplicada la sefial del interruptor o contacto.

Sensor Pt 1000

Todos los sensores que se emplean con el regulador ECL Comfort
se basan en el sensor de tipo Pt 1000 (IEC 751B). Su resistencia es
de 1000 ohmios a 0 °Cy varia a una razén de 3,9 ohmios / °C.

Control de la bomba

Una bomba de circulacion funciona y la otra se mantiene como
bomba de circulacion de reserva. Tras un tiempo fijado, sus
funciones se intercambian.

Funcion de rellenado con agua
Si la presion medida en el sistema de calefaccién es demasiado
baja (por ejemplo, debido a una fuga), puede aportarse agua.

Temperatura de retorno
Temperatura medida en la linea de retorno, que influye sobre la
temperatura deseada de impulsion.

Temperatura ambiente

Temperatura medida por el sensor de temperatura ambiente

o la unidad de control remota. La temperatura ambiente solo
se puede controlar directamente si hay un sensor instalado. La
temperatura ambiente influye sobre la temperatura deseada de
impulsion.

Sensor de temperatura ambiente

Sensor de temperatura ubicado en la habitacién (la habitacién de
referencia; normalmente, el salén) en la que vaya a controlarse la
temperatura.

Temperatura de ahorro

Temperatura que se mantiene en el circuito de calefaccién o ACS

durante los periodos con temperatura de ahorro. Habitualmente,
la temperatura de ahorro es menor que la temperatura de confort
con el fin de ahorrar energia.

Sistema SCADA

Control de supervisiéon y adquisicién de datos (SCADA, siglas
de Supervisory Control And Data Acquisition. Es un sistema de
gestidon que permite realizar el control y la monitorizacién de
forma remota.

AQ163786479450es-000902

© Danfoss | 2022.08 | 185



Guia de operacion ECL Comfort 210/296/310, aplicacion A230

Programa

Programa para periodos especificos con temperaturas de confort
y de ahorro. La programacién puede hacerse individual para cada
dia de la semana y puede contener hasta 3 periodos de confort
por dia.

Software
Usado por el regulador ECL Comfort para llevar a cabo los
procesos relacionados con la aplicacion.

Compensacion exterior

El control de la temperatura de impulsién se basa en la
temperatura exterior. El control esta asociado a una curva de
calor definida por el usuario.

Control de 2 puntos

Control de tipo ON/OFF; por ejemplo, en una bomba de
circulacién, una vélvula de tipo ON/OFF, una vélvula de cambio o
un control de compuerta.

Control de 3 puntos

Control del caudal mediante el posicionamiento del actuador de
la valvula de control motorizada utilizando sefales de apertura,

cierre o ninguna accion.

No ejercer accién alguna significa que el actuador no cambia de
posicién.
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7.6 Resumen de tipos (ID 6001)

Tipo 0

Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Domicilio

v

<

<

<

Tipo

Tiempo escaneo

ID/serie

Reservado

SSNSS

Temp. impulsion [0.01 °C]

Temp. deretorno [0.01 °C]

Flujo [0.1 I/h]

Potencia [0.1 kW]

SISSISIS SN S S

SISISISISISS S

SISISISISISS S

SISISISISSS S

Volumen registr.

[0.1 m3]

[0.1 m3]

[0.1 m3]

[0.1 m3]

Energia registr.

[0.1 kWh]

[0.1 MWHh]

[0.1 kWh]

[0.1 MWHh]

Energia registr., tarifa1

[0.1 kWh]

[0.1 MWHh]

Energia registr., tarifa2

[0.1 kWh]

[0.1 MWh]

Tiempo func. [dias]

v

v

Tiempo actual [estructura
definida por M-bus]

v

v

Estat. error [controlador
de energia con mascara
de bits definidal]

v

v

Volumen registr.

[0.1 m3]

Energia registr.

[0.1 kWh]

Volumen registr. 2

[0.1 m3]

Energia registr. 2

[0.1 kWh]

Volumen registr. 3

[0.1 m3]

Energia registr. 3

[0.1 kWh]

Volumen registr. 4

[0.1 m3]

Energia registr. 4

[0.1 kWh]

Impulsion max.

[0.1 I/h]

[0.1 I/h]

[0.1 I/h]

[0.1 I/h]

Potencia max.

[0.1 kW]

[0.1 kW]

[0.1 kW]

[0.1 kW]

T max. avance

v

v

v

v

T max. retorno

v

v

v

v

Almacenamiento*
energia registr.

[0.1 kWh]

[0.1 kWh]

[0.1 kWh]

[0.1 kWh]
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7.7 Actualizacion automatica/manual del firmware
Informacion:

« Elfirmware y el software de aplicaciones estan en la llave de la aplicacién
« El controlador ECL Comfort tiene el firmware integrado

« El firmware con cifrado tiene la versién 2.00 y superior

Cason. 1:
Controlador ECL Comfort, nuevo (= ninguna aplicacién instalada), desde antes del 10 de julio de 2018, por instalar:

1. Inserte la llave de la aplicacion.

2. Siel firmware en la llave de aplicacion es mas reciente que el firmware del ECL, se actualizara automaticamente.
3. A partir de entonces se puede descargar la aplicacion.
4

Si el firmware del ECL es mas reciente que el firmware de la llave de aplicacidn, la aplicacion se puede descargar.

Caso n.° 2:

El controlador ECL Comfort estd instalado y ha ejecutado una aplicacién.

_

Almacene todos los ajustes en la llave de la aplicacion existente *.

Borre la aplicacion actual en el ECL **.

Inserte una llave de la aplicacion con el nuevo firmware. La actualizacién del firmware se llevara a cabo automaticamente.
Cuando el ECL solicite que seleccione un idioma, extraiga la llave de la aplicacién.

Inserte la llave de la aplicacion «antigua».

Seleccione el idioma, seleccione el subtipo de aplicacién y vera una «i» en la esquina superior derecha.

Ajuste la fecha y la hora si es necesario.

Seleccione «Siguiente».

0 ® N oA W N

En el menu Copia, seleccione Si en los ajustes de Sistema y Usuario; a continuacion, seleccione «Siguiente».

10. La aplicacién «antigua» se ha cargado, el ECL se reinicia y vuelve a estar listo.

Navegacién: MENU > Ajustes comunes regulador > Funciones clave > Copia > «Hacia LLAVE», Ajustes sistema = S, Ajustes usuario
= Sl, Inicio copia: Pulse el mando.
En 1 segundo, los ajustes se almacenan en la llave de la aplicacion.

** Navegacién: MENU > Ajustes comunes regulador > Funciones clave > Nueva aplicacién > Borrar aplicacién: Pulse el mando.

NOTA: Es posible que se encuentre en una situacién en la que la actualizacién no se lleve a cabo. Esto suele pasar si hay uno o
dos ECA 30 conectados.

Solucién:  Desconecte (retire de su base) el ECA 30. En el caso de un ECL 310B, solo debe haber conectado un ECA 30.
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7.8 Resumen de identificadores (ID) de parametros

A230.x: x indica los subtipos enumerados en la columna.

Nombre del Rango de Ajustes

ID parametro A230.x ajuste Fabrica Unidad propios

10512 Ejecu. program. 1,3,4 OFF, ON OFF

10514 Maéx. pot. fallo 1,34 5.. 3000 30 Min.

10903 Rampa X5-X6 1,34 OFF, de1a20 | 5

10904 Rampa X7-X8 1,34 OFF, de1a20 | 5

10912 Continuar apl. 1,3,4 OFF, ON OFF

10913 Tras fallo pot. 1,3,4 STOP, START OFF

10930 X1 1,3, 4 0..1200 0 h

10931 X2 1,34 0..1200 0 h

10932 X3 1,34 0..1200 0 h

10933 X4 1,3,4 0.. 1200 0 h

10934 X5 1,3,4 0.. 1200 0 h

10935 X6 1,3,4 0.. 1200 360 h

10936 X7 1,3,4 0.. 1200 720 h

10937 X8 1,3,4 0.. 1200 1080 h

11004 T deseada 1,3,45 5..150 50 °C 85

11010 Direcc. ECA 1,2,3,4,5 OFF, A, B OFF 122
OFF, de-29 a 105

11011 Auto guardar 1,345 10 -15 °C

11012 Impulso 1,3,4,5 OFF, de 1a99 | OFF % 106

11013 Rampa 1,3,4,5 OFF, de 1a99 | OFF Min. 107
OFF; de 10 a 107

11014 Optimizador 1,3,4,5 59 OFF

11015 Tiempo adap. 1,2,3,4,5 OFF,de 1a50 | OFF s 89

11017 Comp. demanda 1,3,4,5 OFF, de 1a20 | OFF K 122

-|I- 2 -20...-1,0FF | OFF K

11018 T confort des. 2 -30,0-60,0 7.5 °C 86

11019 T ahorro des. 2 -30,0-60,0 25,0 °C 86
FUERA, 108

11020 Basado en 1,3,4,5 HABIT. FUERA

11021 Stop total 1,345 OFF, ON OFF 108

11022 Ejercitar P 1,2,3,45 OFF, ON ON 123

11023 Ejercitar M 1,2,3,4,5 OFF, ON OFF 124

11024 Actuador 1,2,3,4,5 ABV, EQUI. EQUI. 113

11026 Pre-stop 1,3,4,5 OFF, ON ON 109

11028 T con,, Tret. lim. 1,3,4,5 10... 110 70 °C 93
OFF, de 10 a 93

11029 ACS, Tret. ret. Limite | 1,3,4,5 110 OFF °C

11030 Limite 2 -20... 80 20 °C 93

11031 Alta T salida X1 1,3,45 -60 ... 20 15 °C 93
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Nombre del Rango de Ajustes
ID parametro A230.x ajuste Fabrica Unidad propios
11032 Bajo limite Y1 1,3,4,5 10.. 150 50 °C 94
11033 Baja T salida X2 1,3,45 -60 ... 20 -15 °C 94
11034 Alto limite Y2 1,3,4,5 10.. 150 60 °C 94
11035 Gan. - max. 1,3,4 -99-99 -2,0 94
I 2,5 -99-9,9 0,0
11036 Gan. - min. 1,3,4,5 99-99 0,0 95
|| 2 -9,9-9,9 2,0
11037 Tiempo adap. 1,3,4 OFF, de1a50 | 25 s 95
-|I- 2,5 OFF, de1a50 | OFF s
11040 P post-carrera 1,2,3,4 0..99 3 Min. 124
-II- 5 0..99 20 Min.
11050 Demanda P 1,2,3,4 OFF, ON OFF 124
11052 Prioridad ACS 1,3,4,5 OFF, ON OFF 125
11057 Gan. - max. 1,3 0,0-99 0,0 103
11060 Limite 2 -20... 80 5 °C 118
11061 Tiempo adap. 2 OFF, de 1a50 | OFF s 118
11062 Gan. - max. 2 99-99 0,0 118
11063 Gan. - min. 2 -99-99 0,0 119
11064 Limite 2 -20... 80 25 °C 120
11065 Tiempo adap. 2 OFF, de 1a50 | OFF s 120
11066 Gan. - max. 2 -9,9-99 0,0 120
11067 Gan. - min. 2 99-99 0,0 121
11070 Penfria T 2 5..60 25 °C 125
OFF, de-10a 125
11077 P congelaT 1,3,4 20 2 °C
OFF, de-10a
- 5 20 OFF °C
11078 P calienta T 1,3,4 5..40 20 °C 126
11079 T impulsion max. 1,3,4,5 10.. 110 60 °C
11080 Retraso 1,3,4,5 5..250 30 S
11081 Filtro constante 1,3 1..50 10 103
11084 Senal ext. 2 OFF, ON OFF 86
11085 Prioridad 1,3,4,5 OFF, ON OFF 95
11092 T standby 2 5..40 30 °C 126
11093 Y prot. helada 1,3,4,5 5..40 10 °C 126
11097 Timpul. (reposo) 1,4 OFF,10-100 | OFF °C 113
11099 Limite 1,3 0,0-35,0 10,0 m/s 104
OFF, IM1, M2, 98
IM3, IM4,
EM1, EM2,
EM3, EM4,
11109 Tipo entrada 1,2,4 EM5 OFF
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Nombre del Rango de Ajustes
ID parametro A230.x ajuste Fabrica Unidad propios
EM1, EM2,
EM3, EM4,
-II- 3,5 EM5, OFF OFF
11111 Limite 2 0,0-999,9 999,9 929
11112 Tiempo adap. 1,2,3,45 OFF, de 1a50 | OFF s 29
11113 Filtro constante 1,2,3,45 1..50 10 29
OFF, de 1 a 100
11114 Pulso 1,2,4 9999 OFF
ml, I/h, |, I/h, 100
ml, m3/h, |,
m3/h, Wh,
kW, kWh, kW,
kWh, MW,
MWh, MW,
MWh, GW,
11115 Unidades 1,2,3,45 GWh, GW ml, I/h
11116 Alto limite Y2 1,3,4,5 0,0-999,9 999,9 101
11117 Bajo limite Y1 1,3,4,5 0,0-999,9 999,9 101
11118 Baja T salida X2 1,3,4,5 -60... 20 -15 °C 101
11119 Alta T salida X1 1,3,4,5 -60 ... 20 15 °C 101
OFF, S1;52; 126
S3;S4;S5;
S6;57;S8;
S9;S510;S11;
S$12;513;S14
11141 Entrada ext. 1,2,3,45 ;515,516 OFF
CONFORT, 127
AHORRO,
HELA. PR, T
11142 Modo ext. 1,3,4,5 CONST. CONFORT
CONFORT,
-|I- 2 AHORRO CONFORT
11145 Mon. T sel. 1,4 $3;54;55 3 113
11147 Diferencia sup. 1,3,4,5 OFF, de 1a30 | OFF K 137
11148 Diferencia inferior 1,3,4,5 OFF, de 1a30 | OFF K 137
11149 Retraso 1,3,4,5 1..99 10 Min. 138
11150 Temp. mas baja 1,3,4,5 10... 50 30 °C 138
11164 T compen. rocio 3 -99-99 0,0 K
OFF;de 10 a 114
11174 Motor pr. 1,2,3,4,5 59 OFF Min.
11177 Temp. min. 1,3,4,5 10.. 150 10 °C 87
-II- 2 -30... 50 0 °C
11178 Temp. max. 1,3,4,5 10... 150 20 °C 87
-II- 2 -30... 70 30 °C
11179 Verano, corte 1,345 OFF, de1a50 | 20 °C
11182 Gan. - max. 1,3, 4 -99-0,0 -4,0 89
-|I- 2,5 9,9-0,0 0,0
11183 Gan. - min. 1,3,4,5 0,0-9,9 0,0 90
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Nombre del Rango de Ajustes
ID parametro A230.x ajuste Fabrica Unidad propios
-|I- 2 0,0-99 4,0
11184 Xp 1,3,4,5 5..250 120 K 114
I 2 5..250 80 K
11185 Tn 1,3,4,5 1..999 50 S 114
I 2 1..999 30 s
11186 M run 1,3,4,5 5..250 60 S 114
-II- 2 5..250 35 s
11187 Nz 1,3,4,5 1.9 3 K
-II- 2 1.9 2 K
11189 Tiempo min. act. 1,2,3,4,5 2..50 10 115
11301 Alta T max Y2 1,3 0,0-75,0 25,0 m/s
- 2 -10,0-40,0 | 250 °C
11303 Baja T max Y1 1,3 0,0-75,0 0,0 m/s
-II- 2 -10,0-400 |50 °C
11327 Tipo entrada 4,5 OFF, ON OFF 129
11330 Nivel despertar 1,4 0..100 0 % 115
11342 Inicio calor 5 10... 90 32 °C 129
11344 Parada calor 5 10... 90 28 °C 130
11364 Control, retraso 1,4 OFF, ON OFF 115
11392 Inicio ver., mes 1,3,4,5 1..12 5 132
11393 Inicio ver., dia 1,3,4,5 1..31 20 132
OFF, de 1a 132
11395 Verano, filtro 1,3,4,5 300 250
11396 Inicio inv., mes 1,3,4,5 1..12 5 132
11397 Inicio inv., dia 1,3,4,5 1..31 20 132
11398 Invierno, corte 1,3,4,5 OFF, de1a50 | 20 °C 132
OFF, de 1a 132
11399 Invierno, filtro 1,3,4,5 300 250
11500 T deseada envio 1,2,3,4,5 OFF, ON ON 130
11609 Baja Y 3 0..100 20 %
-II- 4,5 10.. 120 10 °C
11610 AltaY 3 0..100 100 %
-|I- 4,5 10... 120 100 °C
11614 Alta alarma 4,5 0,0-20,0 20,0 bar 136
11615 Baja alarma 4,5 0,0-20,0 0,0 bar 137
11617 Alar. tiem. de esp. 4,5 0..250 10 s
11910 Circuito, Estrich. 1,34 OFF, ON ON
12616 Valor alarma 5 0..1 0 138
12617 Alar. tiem. de esp. 5 0..200 10 s
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Instalador:

Por:

Fecha:
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Cualquier informacioén, incluida, entre otras, la informacion sobre la seleccion del producto, su aplicacidon o uso, el disefio del producto, el peso, las dimensiones, la capacidad o cualquier otro dato
técnico presente en los manuales de los productos, descripciones de catalogos, anuncios, etc., independientemente de si se ofrece por escrito, oralmente, electrénicamente, en linea o mediante
descarga, se considera informacioén de caracter informativo y solo serd vinculante en la medida en que se haga referencia explicita a dicha informacién en un presupuesto o confirmacién de pedido.
Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catélogos, folletos, videos y otros materiales.

Danfoss se reserva el derecho a modificar sus productos sin previo aviso. Esto también se aplica a los productos solicitados pero no entregados, siempre que dichas alteraciones puedan realizarse sin
cambios en la forma, el ajuste o la funcién del producto.

Todas las marcas comerciales que aparecen en este material son propiedad de Danfoss A/S o de empresas del grupo Danfoss. Danfoss y el logotipo de Danfoss son marcas comerciales de Danfoss A/S.

Todos los derechos reservados.

194| © Danfoss | 2022.08 AQ163786479450es-000902



	1.0 Índice
	1.1 Información importante de seguridad y sobre el producto

	2.0 Instalación
	2.1 Antes de comenzar
	2.2 Identificación del tipo de sistema
	2.3 Montaje
	2.4 Colocación de los sensores de temperatura
	2.5 Conexiones eléctricas
	2.6 Inserción de la llave de aplicaciones ECL
	2.7 Lista de comprobaciones
	2.8 Navegación: llave aplicación ECL A230 

	3.0 Uso diario
	3.1 Navegación por el regulador
	3.2 Comprensión del display del regulador
	3.3 Resumen general: significado de los símbolos
	3.4 Monitorización de temperaturas y componentes del sistema
	3.5 Influencia general
	3.6 Control manual
	3.7 Programa

	4.0 Resumen de ajustes
	5.0 Ajustes
	5.1 Introducción a los ajustes
	5.2 Temperatura de impulsión
	5.3 Límite habitación
	5.4 Límite retorno
	5.5 Límite de impulsión/potencia
	5.6 Influencia viento
	5.7 Optimización
	5.8 Parámetros de control
	5.9 Compensación 1
	5.10 Compensación 2
	5.11 Aplicación
	5.12 Corte de calor
	5.13 Alarma
	5.14 Alarma general
	5.15 Dos bombas de circulación en una secuencia

	6.0 Ajustes comunes del regulador
	6.1 Introducción al menú “Ajustes comunes regulador”
	6.2 Hora y Fecha
	6.3 Vacaciones
	6.4 Entrada general
	6.5 Log (registro)
	6.6 Salida anulada
	6.7 Funciones clave
	6.8 Sistema

	7.0 Varios
	7.1 Procedimientos de configuración de la unidad ECA 30/31
	7.2 Función de anulación
	7.3 Varios reguladores en el mismo sistema
	7.4 Preguntas más frecuentes
	7.5 Definiciones
	7.6 Resumen de tipos (ID 6001)
	7.7 Actualización automática/manual del firmware
	7.8 Resumen de identificadores (ID) de parámetros


